د 


0 ايل > 
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نهم كتنيه... : 
يهكهمين هه‌وله بق ناساندنی زانا و يتشهواى گه‌وره‌ی كورد (مةلا 
محه‌مه‌د فه‌یزی تهفهندى) ناسراو به (موفتى زه‌هاوی)» له نوسينى مامؤستاى 


موفتى زه‌هازی. ييشهوايهكى مهزن و زانايهكى بليمهتى ليهاتوى بیوینه‌ی 
,خاکی كوردستان بووه. جرايهكى پر شهوق و پرشنگداری سهردهمى خؤى 


بووه. تهمهنيكى دریژی ,هه‌بووه نزيك به سهد (۱۰۰) سنال ژیاوه. خودا 
ددرفه‌تی بق ره‌خساندووه که سه‌رتاپای ثهم ته‌مه‌نه‌ی به فیربوون و وتنه‌وه‌ی 
وانه شه‌رعیه‌کان و خزمه‌ت كردن به زانست و ثايين و ئەدەب به‌ری بكات» 
نزیکی چوار هه‌زار زانا و خوینده‌وار له‌به‌رده‌ستیدا پیگه‌یشتوون و له‌لای نهو 
به‌هره‌مه‌ند بوون. له‌به‌ر بلندی پیگه‌ی زانستیی کراوه به موفتی شاری به‌غداد. 

مامزستای خال هه‌رچییه‌کی ده‌ست که‌وتووه له باسی ژیان و جيرؤك 
و به‌سه‌رهات و شیعر و نوكته و قسه‌ی نه‌سته‌ق و به پیزی موفتی زه‌هاوی 
کوی كردوؤهتهوه و له دوتویی ثم کتییه‌دا له سالی (۱۹۵۳) چاپی كزتاؤوه. 

له پاش تیپه‌رینی نزیکه‌ی (10) سال به‌سه‌ر چاپکردنی ثهم کتیبه‌دا 
تاماده‌کار به هاوکاریی سه‌نته‌ری زه‌هاوی له چاپیکی نویدا کاری 
له‌سهر پیداچوونه‌وه‌ی ده‌ستنووسه‌کان و زیادکردنی هه‌ندی يهزاويّز و 
رٍاستکردنه‌وه‌ی هه‌ندتک هه‌له کردوود. 
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هحه‌مه‌دی خال 


تج AED.‏ ` 
ماموستا شیخ محه‌مه‌دی خال ۰ ۱ 
QAME‏ 1 
تاماده‌کردنی بو چاپ و ایا کر هی كؤمهليِك بابه‌تی نوق ا 


- 
1 
٤ 


اسه نتدرى زه‌هاوی 
بو ليكؤلينهودى فيكريى 


له بلاوکراوه‌کانی 


سه‌نته‌ری زه‌هاوی بخ ليكؤلينهودى فيكريى [11) 


موفتى زه‌هاوی 


(۱۸۹۰-۱۷۹۲ز) 


نوسینی: مامؤستا شيخ محمدى خال 
(۱۹۸۹-۱۹۰6ز) 


موفتى زه‌هاوی 


نوسينى : مامؤستا شيخ محمدى خال 
(1948-1964ز) 


ناساده‌کردنی بوچاپ و زيادكردنى کومه ليك بابەتى نوى: 
عسه بدو لحه‌مید مدلا محه‌مه‌دئه‌مین كانى مبرانى 
ماموستا له زانکوی سلیمانی/ کولیجی زانسته یسلامیه‌کان 


موفتى زههاوى 
(۱۷۹۳- ۱۸۹۰) 


ا 
له بلاوکراوه‌کانی سهنتهرى زه‌هاوی 
بق ليكؤلينهودى فيكريى زماره ( 11 ) 


۰ نووسينى: مامؤستا شيخ محه‌مه‌دی خال 
* بابەت: میژوویی 
۰ دیزاین: ره‌وشت محه‌م‌د. 


0 جاب: یه که‌م. ۸ ناوه‌ندی رٍینوین. 


له بەرێوەبەرايەتیی كشتيى كتتبخانه كشتييهكان 
ژماره (١5191١)ى‏ سالى ۲۰۱۸ی پندراوه. 


سهنته‌ری زه‌هاوی بق ليكؤلينهودى فیکریی 
www.zahawi.org‏ 
ناونيشان: شهقامى سالم 
تهلارى جهمالى حاجى عه‌لی نزيك پردی خه‌سره‌وخال 


0۳۱0۳۵1 


کون زدیا شتا كان O O‏ 
مایه‌ی كۆچى له سليّمانى 1 1ذ 2211111111 


تهدريس و موفتیتی زه‌هاوی ا SES‏ و 


نموونهيهك له بیگه‌یشتووانی بەردەستى eat‏ 
مهزههبى تازه و کونی نوی وی ما 1[ ی ام 
شيّوه و هټندئ له سروشتى ف الم الخو و ماو ا تاو 


مسولمانيهتى و خواناسينى موفتى ل ا ا E‏ 


شيعرى تاك و تهنيايى خوداى Sa‏ للد الم م للد لم NOSE SE‏ 
شيعرى فهلسهفهيى NAcc ogee SRS‏ 
شيعرى سكالا ويهندى Cad‏ سكسا اسمس وس ود ۲ 
شیعری دلداری موفتی هه هر مه و همه هو |[ 0 
شیعری نه‌سته‌ق و به‌تویکلی ی 0 وا رف 3 
شيعرى لاواندنه‌وه‌ی AVNER E EAR RASS‏ 
شيعرى بهبالابرينى - تهقريز- ی تا اک نوم ADS Ee EE ER‏ 
شیعری زه‌می ARRAS‏ اسه اط مر فاه اع هم و شوه و ص VEO‏ 
شیعری مهتهلى مک رطق مهرد دب مخ فد عم که اه عم وه وخ موه ا 
شيعرى پەراگەند هی Vesa‏ 
نه‌سری VVE SARs LAD‏ 
ته‌تلیفی ی و ماو یا میا ار ا 
پاشکق و لاا ا ا ا 1 
دیوانی موفتی زه‌هاوی RSS SRE‏ ی ۷ ۲۱ 
به‌شی عهرهبى مخضم ل وت ةج اي فوع سو اساسا حر مه روي انع ساح فس SNe‏ 
به‌شی فارسى اح وا اام امم امد عو وام و وفوا ولو قرو وص عا له وص م 8 
بەشى كوردى NANE SSE SS ESSE‏ 
بەشى توركى AT mae o‏ 
سه‌رچاوه‌کان ان لسر ون ری دک توق مره روه روم سوم E‏ | 
وئنه‌کان ا ی و موه وهی موه و و که مق کم مرو یووم و ۱۳۱ 


بيشدكى 

به‌ناوی خوداى بالادهست 
زۆر زانا و روناكبير و بيرمهند و که‌سانی به‌توانا خزمهتيان به ثايين و زانست و 
مكردق كردووة اله کو ا له ارت هی انا “ناوا تكنكن که رمیات 
هه‌بووه» بهلام -بهداخهوه- ئێّستا به‌شیکی که‌میان ناويان ماوه‌ته‌وه و زؤرينهيان 
بی ناونيشانن. ھەر له‌ناو نهم زانايانهدا له كوردستان زانایه‌کی بلیمه‌تی لیّهاتووی 
بیویّنه سهرى ههلداوه» جرايهكى ير شهوق و يرشنكدارى تر هاتؤته كايهوه؛ 
ئەستێرەيەكى عيلم و زانستى ديكه له رؤزكارى بابانيهكاندا دره‌وشاوه‌ته‌وه» 
زانايهك كه زيانى پر بهرهكهتى خی به‌خت كردووه له رێگه‌ی زانست و فیرکردندا» 
نزیکی هه‌شتا (۸۰) سال خه‌ریکی وانه وتنه‌وه و فتوادان بووه...ثهم زانایه‌ش (مهلا 

محمد فه‌یزی نهفهندى) ناسراو به (موفتی زه‌هاویی)ه. 
هم زانا گه‌وره‌یه يهكيّكه لهو که‌له پیاوانه‌ی که له‌مرودا ناو و ناونیشانی کویر 
بووه‌ته‌وه و وه‌کو پیویست ناسراو نیه. نهم پیّشهوا مه‌زنه ته‌مه‌نیکی دریژی 
ههبووه نزيك به سهد (۱۰۰) سال و خوا دهرفه‌تی بق ره خساندووه که سه‌رتایای 
ته‌مه‌نی به فیربوون وتنه‌وه‌ی وانه شه‌رعیه‌کان و خزمه‌تکردن به زانست و ئایین 


به‌ری کردووه» نزیکی چوار هه‌زار (۶۰۰۰) زانا و خوینده‌وار له‌به‌رد ه‌ستیدا 


پیگه‌یشتوون و لهلاى نهو بههرهمهند بوون. يايهى بهرزى زانستیی (موفتى 
زههاوى) وای ليّكردووه كه كهسيّكى نزيك بیّت له ده‌ستهلاتدارانی سه‌رده‌می خۆى› 
چ تهوكاتهى كه له سليّمانى زياوه» جيّكهى بایه‌خی بابانيهكان بووه و چ نهو 
کاته‌ی كه جوودته به‌غداد پایه‌یه‌کی شياو به خؤى پئ دراوه و كراوهته موفتى 
شارى بهغداد. 

ثه‌م زانا يايه بلنده‌ی كورد» ودك زؤرتك له زانايان و ناودارانى ترى نهم ولاته» 
خاكى كوردستان نهبووهته لانه‌ی حه‌سانه‌وه‌یان و جيّكهدى خرمه‌تکردنیان به 
زانست و ثایین! به‌لکو هه‌رزوو بارى پیچاوه‌ته‌وه و كؤجى كردووه بق بهغداد» که 
يهكيّك بووه له شاره ناوداره‌کان» له‌وی بواری زیاتری هه‌بووه بق ده‌رخستنی توانا 
و لیهاتوویی خؤى و خه‌لکیکی زیاتری دیوه و فه‌قیّی زؤرتر هاتوونه‌ته لای و 
پایه‌یه‌کی به‌رزتری پێدراوه . 

نه‌وه‌ی جیگه‌ی داخه» که م زانا گه‌وره‌یه‌ی کورد وه‌ك پیّویست نه‌ناستنراوه » 
تویژینه‌وه و نوسینی زقری له‌سهر نه‌کراوه» نه‌وه‌ی که هه‌یه شتیکی ئیْجگار که‌مه 
و له په‌نجه‌ی دەستێك تیناپه‌ریت. 

یه‌که‌مین كەسىك که هه‌ولی ناساندنی هم زانایه‌ی داوه» ماموستای رەوات و 
خاوه‌نی خامه‌ی بهفهر ماموستا شيّخ محه‌مه‌دی خالّه» که به نوسینی هم کتیبه 
هه‌ولی داوه په‌رده‌ی تاریکیی له‌سه‌ر ژیانی (موفتی زه‌هاوی) لا ببات. 

ماموستای خال لهم كتيّبهدا هه‌رچیه‌کی ده‌ستکه‌وتووه له باسی زيان و جيرؤك و 
به‌سه‌رهات و شیعر و نوكته و قسه‌ی نه‌سته‌ق و به‌پیزی موفتی زه‌هاوی كؤى 


کردوونه‌نه‌وه و له دووتونی که م كتيّبهدا له سالی (۱۹۵۳۲)ز دا چاپی کردووه. 


له راستيدا نهم کاره‌ی مامؤستاى خال شياوى نه‌وه‌یه زفر به‌رز بنرخيّندريت و 
بایه‌خی تایبه‌تی پئ بدريّت» به‌وه‌ی كؤمهلَيّك زانيارى و شيعر و سهركوزهشتهى 
موفتى كؤكردونهتهوه و پاراستونی لهم كتيّبهداء که ئه‌گه‌ر بهو نهبوايه زه حمهته 
به كهسيّكى تر بكرايه و ثه‌گه‌ر نهو کاره‌ی نهكردايه له كاتى خویدا» زورینه‌ی نهو 
زانياريانه له‌سه‌ر موفتى لهناوده جوون. 

له پاش تيّيهرينى نزیکه‌ی (15) سال به‌سه‌ر جايكردنى نهم کتیبه‌دا» به 
پیویستمزانی كه جاریکی ديكه بخريتهوه بهر دیده‌ی خوينهوارانى کوردزبان و 


نه‌وه‌ی نهم سه‌رده‌مه تاشنا بكريّت به يان و بهرههمى (موفتى زه‌هاوی). 


كارى من لهم كتيّبه دا: 

۱ نوسينهودى تهواوى كتيّبهكه ودك خؤىء له ریگه‌ی چاپی ييُشووهوه. 

۲- ياشان بهراوردكردنى به نوسخه‌ی ده‌ستنوسی مامؤستا شيّخ محه‌مه‌دی خال 
و د هستنوسيّكى تر که له ړووی نوسخه‌ی به‌که‌مدا نوسراوهتهوه. 

۳ راستکردنه‌وه‌ی ههلهكانى چاپی پیشوو. 

۶ زیادکردنی چه‌ند بابه‌تیك له ریگه‌ی نوسخه ده‌ستنوسه‌که‌وه» که له چاپی 
پیشوودا نهنوسراون. 

° گورینی به‌شيك له وشه‌کان بق رینووسی کوردی نوئ. 

1١‏ زیادکردنی كۆمەلێك په‌راویزه که له کوتایی په‌راویزه‌کانه‌وه نوسیومه 
كاماد كان )»ول خی گردته وهی ا کا ا 

۷- ئهو په‌راویزانه‌ی زیادمکردووه بریتین له: 


أ چه‌ند زانیاری و بابه‌تیکی نوی. 


ب - ههنديك تیبینی له‌سه‌ر چه‌ند زانيارييهكى ناو کتیّبه که . 

ج - ئاماژه‌کردن بق چه‌ند سه‌رچاوه‌یهك بق پشتراستکردنه‌وه‌ی کومه لیْك بابه‌تی 
ناو ئهم كتيّبه. 

ح - ماناکردنی چه‌ند وشه‌یه‌کی کون که له مدا ئه‌و وشانه بهكار نایه‌ن. 

۸ زیادکردنی پاشکویه‌ك له کزتاییه‌وه» كه بریتییه له سی (۲) قه‌صیده‌ی 
فارسی موفتی که ماموستای خال ناماژه‌ی پئ کردووه هه‌ولی داوه و به‌ده‌ستی 
نه‌گه‌یشتووه» سوپاس بق خودا من توانیومه به ده‌ستی بیّنم و لهو ياشكؤيهدا 
بینوسمه‌وه به مانا و لیکدانه‌وه‌وه. 

لیره‌دا به پیویستی دهزائم سوياسى هه‌موو نهو كەس و لايهنانه بكهم که 
هاوكارم بوون بق تامادهكردن و به جايكهياندنى نهم كتيّبه بهنرخه لهم شيّوديهى 


ننستادا. 


هم بهرههم و ماندووبونه پیّشکه‌ش بیّت به گیانی پاکی: 
مهلا محمد فه‌یزی تّه‌فه‌ندی زه‌هاوی و شيخ محه‌مه‌دی خال... 


هیواخوازم بهم کاره رؤحيان شاد ببيّت و ده‌روونیان تاسوده ببیّت... 


عبدالحمید مهلا محمدئهمين کانی میرانی 

مامؤستا له زانكؤى سلیمانی/ کولیجی زانسته ئیسلامییه‌کان 
۲۳۱ 

Hajihamid23 @gmail.com 


به بالابرين 
عهبدولرحمن به‌گی بابان 


بق زانا و داناى گه‌وره‌ی كورد: جهنابى شيّخ محه‌مه‌دی خال... 
کرده‌وه‌ی زيان (ته‌رجه‌مه‌ی تهحوال)ى عه‌للامه‌ی به‌ناوبانگی كورد خوا ليُبووردو 
(موفتى زه‌هاوی)م به جاوى ناز و نياز خويّندهوه. به‌نده هيّزى زانستيم ئهوهنده نيه 
كه بتوانم ستايشى زانايهكى وه‌ها گه‌وره و به‌ناوبانگ بکه‌م» بهلام زور به گه‌رمی 
سوپاسی يوه ده‌که‌م که له بیری قولی له بیرچونه‌وه و فهرامؤشيداء به‌تیچون و 
روچونیکی زور» توانیتان لهم گه‌وهه‌ری عیلم و مه‌عریفه‌ته چه‌ند پارچه‌یه‌کی زیادار و 
رووناك ده‌رهیّننه ده‌ره‌وه و بیخه‌نه مه‌یدانی ته‌ماشاگاهی دانایانی زه‌مانه‌وه» به‌نده 
هه‌رچه‌ند باوه‌پم به نه‌زانی خۆم ههیه» بهلام بهم چه‌ند شیعره‌ی لای خواره‌وه 
هیوادارم که توريك به‌شداریی نهم خزمه‌ته ببم. 
ناتيقهم کول و کوله مه‌دحی زه‌هاوی ناکه‌م 
باسی عیلم و ثه‌ده‌بی به‌رز و بلاوی ناک 4م 
روژ که مه‌علومه ئەمن مه‌دحی هه‌تاوی ناکم 
چونکه تا شؤرى حه‌شر خه‌تم و تهواوى ناکه‌م 
هه‌رچی فه‌رموته که‌مه» واجبه لام شوکرانی 


چونکه بوژینه‌وه‌ی نهم شوره‌ته ھەر تؤى بانی 


فیکری تیژی به مه‌سه‌ل هه‌روه‌کو راداری بوو 
يەك نه‌زه‌ر کاشیفی ھەر موشکیل و ه‌سراری بوو 


له خهرينهيى ئەدەبا گه‌وهه‌ری شه‌هواری بوو 


شؤرهدتى هه‌روه‌کو ڕۆژە به كسوف گبرابوو 


وات رهدها کرد له يرا نور و زیا يهيدا بوو 


عالمیکی وه‌کو موفتی که له پاش عه‌سری سال 
كەس نه‌بوو فه‌زل و دهای به‌رزی بهینیته خه‌یال 
به‌مه هيّناتهوه سەر ته‌ختی زه‌مانی ثیقبال 
بارك الله لك ئدى زوبده‌یی ثه‌حفادی خال 
غیره‌تی قهوميهتيت لایقی نیستیحس‌انه 


خوشهویستی وه‌ته‌نت حوببی (من الایمان)ه 


شيّخ هبو به‌کری موسه‌ننیف که به تق باپیره 
له هه‌موو کرده‌وه‌تا بشت و يهنا و ده‌سگیره 
خزمهتت لای ههموو كەس جِيّى نهزهر و تهدبيره 
عائيلهى ئیّوه ههموو مهزههرى لوتفى بيره 
غېرەتى قه‌ومیه‌تیت بهم ئەسەرە كدييه فه‌له‌ك 


قهومى كورد شوكرت ده کەن تبره به تيره و لەك لەك 


عبدالرحمن بابان 


۷/کانونى دووهم/۱۹۰۳ 


يبشدكهشكردنى ندم نوسراوه 


پیشکه‌ش بیّت به كيانى ياكى نهو زانا و دانا کوردانه‌ی كه 
ماوه‌یه‌ك ودك چرا هه‌لگیرساون و ناوچه‌یه‌کیان رووناك 
کردووه‌ته‌وه» له پاشیشا به‌بی ناونیشان سه‌ریان ناوه‌ته‌وه. 

بق گیانی ره‌وانی نهو خاوه‌ن بیرانه‌ی که به بیری به‌رز و 
قهلهمى ره‌وانیان که‌له‌پووریکی خونده‌وارانه‌ی به‌نرخیان بق 
به‌جیهیشتووین و خوشیان به‌بی ميّثووى ژیانیان ون بوون و 
کراون به ژر خاکه‌وه. 

بق گیانی هه‌موو خوینده‌واریکی کورده‌واریی که ده‌ستی 
قه‌له‌می كرتبئ و شتیکی جوانی نوسیبی. 


(محه‌مه‌دی خال) 


DE 


١ 


به‌ناوی يەزدانى ياك 


سدردتا 

پیاوی گه‌وره‌ی ههلكهوتوو وەك مانگ و روز يان نه‌ستیره‌ی کق و كهلاويّز وان به 
تاسمانى میژووه‌وه» ههرودك نه‌مان به دریژایی شهو و رۆژ و سال و مانك» تا به 
تاسمانهوه ديار و له وورشه و يرشهدابن» هه‌موو كهسيّك به‌هره‌یان لى وەردەگرێت› 
هه‌زاران سه‌رلیشیواو ريكايان يئ تهدؤزنهوه و له ته‌نگانه خؤيانى پئ رزكار ده‌که‌ن. 
پیاوانی زانای دانای ژیری خاوه‌ن ببری به‌رزی هه‌لکه‌وتووش وان» تا به ئاسمانی 
میژووه‌وه بریسکه و تریسکه‌یان بيت و ژینی ره‌نگاو ره‌نگیان به‌سه‌ر پووپه‌ه‌ی 
کاغه‌زه‌وه بنوسریت» هه موو خوینده‌واریکی خاودن بير له هه‌موو گوفتار و کرداریکیان 
په‌نديك و له هه‌موو ره‌وشت و خوویه‌کیان بەھرەيەك وه‌رده‌گریت» ده‌بن به 
سه‌رمه‌شقی باشیی و چاکیی بق پاش خویان. 

به‌لام ئەگەر ناوی ييرؤز و فه‌رخونده‌یان له‌سه‌ر روويهردى میژوو نه‌نووسرا؛ به 
ئاسمانی میزووه‌وه نه‌بریسکانه‌وه» نه‌و کاته ودك نهو نه‌ستیرانه ده‌بن که لهيهك کاتدا 
و لهيهك ده‌مدا ده‌کشین و تروسکه‌یه‌ك ده‌ده‌نه‌وه و له پاش هه ناسه یه ك ده چنه‌وه 
په‌رده‌ی نه‌بوون» ثه‌لیی ھەر نههاتؤته جیهانه‌وه. 

له خاکی پاکی کوردستاندا ده‌توانم بلێم به‌قه‌د ثه‌ستیره‌ی اسمان پیاوی دانا و 
بزان و شاعير و پیِشه‌وای تیدا هه‌لکه‌وتووه» به‌لام - داخی به‌جه‌رگم- له هه‌زاردا 
تؤسهد و نه‌وه‌د و نویان ودك ئه‌ستیره‌ی بی ناوونیشان له تاریکی نیوه‌شه‌ودا 


تاوابوون و ون بوون» تا نیْستا يهكيّك نه‌بووه که ژینیکی ئهم پیّشه‌وایانه بنوسیّت» 


1° 


بهلئ بووه» بهلام ھەر زينى بیگانه‌یان نووسیوه؛ ودك لهلايان گوناه بووييّت كه ناوى 
زانایه‌کی خویان بنووسن. 

باپبره‌ی گه‌وره‌ی خۆم (مهلا نه‌بوبه‌کری موسه‌نیف) خاوه‌نی (وزوحی شه‌رحی 
موحهررهر) که چوارسه‌د (۶۰۰) سال لهمه‌وپیش بووه» میژوی زانایانی شافیعیی 
نوسیووه» لهو میژووه‌شدا ژینی (ئیبنو حه‌جهر) که له (مه‌ککه) بووه و له تەمەن و 
زانینا ودك خوی وابووه» نوسیویه‌تی» به‌لام ناوی ماموستاکانی خی که نهو عیلمه 
بی پایانه‌ی ل وه‌رگرتوون نه‌نووسیوه. 

زۆر دوور نهرؤين تّهوه (موفتی زه‌هاویی) که شه‌ست و چوار (۱۶) سال له‌مه‌وپیش 
كۆچى دوایی کردووه"» که‌چی تا نیستا يهكيّك ژینی نه‌نوسیوه و شیعره‌کانی 
کونه کردووه‌ته‌وه» جا توخوا نه‌نگ و به‌دناویی نيه ؟ شیریکی شیرخوری وه‌ك (موفتی 
زه‌هاوی) که سهد (۱۰۰) سال ژيابێت› هه‌شتا (۸۰) سال لهسهر يەك ته‌دریسی كردبيّت 
و هه‌زاران زانا و بزان و پیشه‌وای پیگه‌یاندبیْت» سی و هه‌شت (۳۸) ساليش له‌سه‌ر 
يەك موفتی ویلایه‌تی به‌غداد بووبیت» لەگەل ته‌دریسا فتواشی دابیّت و له زمانی 
کوردی و فارسی و تورکی و عهرهبيدا ثه‌دیب بووبیّت» که‌چی تهمرق ژیینی له هیچ 
كه سيّكهوه ديار نهبيّت» شیعریکیشی له‌سهر رووپه‌ره‌ی کاغه‌ز نه نووسرابیت ! ! ! 

خوا نه‌یزانی موفتی زه‌هاوی له يمه نه‌بوایه له ھەر گه‌لیکی تر بوايه» تا یستا له 
سهد لاوه ژیانی ثه‌نوسرا و هه‌موو ساليّك لهو روژه‌دا که تيايا مردووه ياديك ده‌کرا» له 
كؤفار و رؤزنامه و نیْستگه‌کاندا ناوی زیندوو ده‌کرایه‌وه. 

هیوادارم به خوا له‌مه‌ولا نهم نه‌خقشییه له میشکمان ده‌ریچیّت» ناوی هیچ عالم و 
شاعیریکمان له زیر جنك ده‌رنه‌چیت» به دلیُکی پاکی چاکی رووناکی خاوینه‌وه 


ته‌ماشای هه‌موو كهسيّك بکه‌ین و هونه‌ریکی ئەگەر ببیّت بی نوسین و ونی نه‌که‌ین. 


(۱) ماموستای خال له سالی (۱۹۰۳) نهم کتیبه‌ی نوسیووه» که ده‌کاته (15) سال پاش کوچی دوایی 


موفتی زه‌هاوی. (تاماده‌کار) 


۳ 


دم ژیانی موفتييهم چون نووسی؟ 

ا نی مد و 0 
منال بووم هیّندی جار داستان و به‌سه‌رهاتی موفتى زه‌هاویم له شيّخى باييرم 
دهبيست» كه له حؤى يان له‌وانه‌ی بیستیوو كه هاودهمى موفتى بوون» جا له‌مانه 
هیندیکم لهبير مابوو» بهرهبهره نوسيمن تا وای ليهات مرخم لێّخۆش كرد كه بيكهم به 
كتيْبيّك» ئینجا ده‌ستم کرد به جوستوجوکردن"؟" له هه‌موو لایه‌که‌وه» تا نهم 
نوسراوهم پیکه‌وه‌نا. هیچ خوینده‌واریك نه‌ما گومانم بردبی که شیعری موفتی له‌لایه و 
پرسیارم ل نه‌کردبیّت» يان کاغه‌زم بق نه‌نوسیبیّت» زور جاری وابووه له وه‌لامی ده 
(۱۰) کاغه‌زدا تاقه شیعریکم ده‌ستکه‌وتووه» هه‌روه‌ك گه‌لیك کتیبم له کتیبخانه‌کانی 
کوردستان پشکنیوه و زۆر که‌شکولی ده‌ستنوسم خویندووه‌ته‌وه» يا هیچم 
ده‌ستنه که‌وتووه» يا شيعرئك دوانم ده‌ستکه‌وتووه. 

تکا تهكهم له خوینه‌وارانی ئەم کتیبه ئه‌گه‌ر شتیکی وا شك دهبهن که نه‌نوسرابیّت 

۳ ۳ SS ۳ ED 

بوم بنیرن» تا له چاپی دووه‌ما ليّى زياد» گیانی موفتى پئ خوشنوود و چاوی 


خويّند هوارانى پئ روون بكهينهوه. 


محه‌مه‌دی خال 


() مه‌به‌ستی له حاجی شيّخ تهمينى خاله» که باپبره‌ی ماموستا شيخ محه‌مه‌دی خاله و زانایه‌ك و 
خواناسيّكى كهوره و بهناوباتك بووه له شارى سليّمانى دا. له سالى 0۱۸۱۳۲ لهدايك بووه و له سالى 
(۱۹۲۱۷:) كؤجى دوايى کردووه. (ثامادهكار) 

(۲) جوستوجو: وشهيهكى فارسييه؛ واته: بهدواداكهران. (ئاماده‌کار) 


™( خوشنوود: وشه‌به‌ کی فارسییه» واته: شادومان» خوشحال. (تاماده‌کار) 


۱۷ 


موفتى زه‌هاوی 


موفتى ناوى (محه‌مه‌د)» ته‌خه‌لوصی (فه‌یزی)یه» بهپټی نوسينى خوی له يشتى 
كتيبيكى: كورى (مه‌لا ئەحمه‌د)ی كورى (حه‌سهن به‌گ)ی كورى (رؤستهم به‌گ)ی 
كورى (كه يخوسرهو به‌گ)ی كورى (ثهمير بابا سليّمان)ه. 

تدم (تهمير بابا سليّمان)ه ودك (تهمين زه‌کی به‌گ) له (مشاهير الکرد)د" 
نوسيويهتى: كورى (فهقئ ئەحمهدی دارشمانه)يه» بهم پیّیه ش موفتى له خانه‌واده‌ی 
بابانه. بهييِى نوسینی (تهمين زه‌کی به‌گ) له (تاريخى سليّمانى وه ولاتی)دا": 
موفتى له سالى (2۱۲۰۸) له شارى سليّمانى له‌دایکبووه و له سالى (6۱۸۹۰-۵2۱۳۰۸ 
له شارى به‌غداد كؤجى دوايى كردووه» له مه‌دره‌سه‌که‌ی خوی که پیی دە لین 


۱ 
اههد وهی یمان را 


(۱) محمد أمين زکی» مشاهبر الکرد وکردستان. (ب۱۲۹۵/۱). (ئاماده‌کار) 

(۲) محمد أمين زکی» تاریخی سلیّمانی وه ولاتی. (۱۸۲۵). (تاماده‌کار) 

(۳) بهم بونه‌یه‌وه (سید آحمدی راوی واعیظ) که مه‌شهوره به (آبو حلق الذهب) هم چه‌ند شیعره 
عه‌ره‌بییه‌ی وتووه له شین و تهئريخى کوچیدا: 

دفنوك يا کهف الوری تحت الثری 

ويلي عليك وویل کل موحد 

ماضمت الغبراء مثلك ثاویا 

لا والذي هو عالم ما في غد 

آبکیت کتب الدین دمعا بل دما 

ويكتك کتب السعد بل والسید 

نصبوا عليك ماتما ولو آنهم 


راموا نفاد حدادهم لم ینفد 


۱۸ 


بهييّى سيجللى حكومهتى عوسمانی» موفتى له سالى (2۱۲۱۸) له‌دایکبووه» بهلام 
ثه‌مین زه‌کی بهك له کتیبی ناوبراويدا دهلّيِت: تهمه وانيه.'") 

لاموايه تهمين زه‌کی به‌گ بویه وايوتووه جونكه تهكهر وابيّت ده‌بیّت موفتى له 
سالى (2۱۲۳۲) كه سالى مردنى (شيّخ قهسيم)ى مامؤستايهتى عومرى (۱۸) سالانه 
بووييّت» لەگەل تهمهشدا كه لهييّش مردنى شيّخ قهسيمدا به‌چه‌ند ساليّك موفتى 


فەقى بووه له لای» عیلمه به‌رزه کانی له لا ته‌واو كردووه» تهنها رياضيات نهبيّت» وەك 


أسفي على علامة الدنيا الذي 
كانت به كل العوالم تهتدي 
إذ لا ترى ذا العصر فضلا في امرئ 
الا وم_نه صدوره في المورد 
وعلی الحقيقة قد أتى تأريخه 
(للدين ثلما عاد موت محمد) 
۸ص 
ھەر بهم بؤنهيهوه (عبرفان تهفهندى)ش له سلیّمانی نهم پینج شیعره‌ی وتووه: 
سسأت من الأیام یوما جماعة 
وهم ساکبون الدمع بل ساکبوا الدم 
فقلت لهم ماذا جرى من مصائب 
فمن ذا الذي یبکیکمو بالتأالم 
فقالوا أما أخبرت يا غافل الدنى 
وفاة الزهاوي الشههير بأعلم 
جميع رجال الممسلمين بأسرهم 
أما كان موت العالم موت عالم 
سألت عجوز الدهر تأريخ موته 
فقالت وتبكي (غاب نجم المعالم) 
۸ص 


(۱) بروانه: محمد أمين زکی» تاریخی سلیّمانی وه ولاتی. (ل ۱۸۲). (ئاماده‌کار) 


۳ 


له‌مه‌ولا دهردهكهويّت» ئەمەشى به‌دوور زانيوه» بهلام من بهشبهحالى خوم ئه‌مه به 
ماس یز سر O‏ 
دوور نازانم بق هه‌لکه‌وتوویه‌کی ودك موفتی. 
موفتی دایکی زه‌هاوی و خوی له سلیّمانی بووه» به‌لام بههؤى زوویربوونی مهلا 
ثه‌حمه‌دی باوکی له حاکمی بابان» چه‌ند ساليّك سلیمانییان به‌جیهیْشتووه و به 
خاوخیرانه‌وه چوون بق زه‌هاو بق لای خالوانی موفتی» بهم بونه‌یه‌وه موفتی هم 
ناوه‌ی وه‌رگرتووه» له پاش هاتنه‌وه‌ی له زه‌هاو یی وتراوه (زه‌هاوی). 
تەنانەت ده‌گیرٍنه‌وه ده‌لیْن: كاتيّك که (ناصر الدین شا) چووه بق به‌غداد له باخی 
7“ ۳ 
(مه‌جیدی) - كه يستا پیی دهلْيّن خه‌سته‌خانه‌ی مهجيدى-”” جیگای بق چاك 
کراوه» موفتی که ده‌چیّت بق لای شاء مه‌دحه‌ت پاشا پیُشکه‌شی ده‌کات و دەلێت: 
شاهم همه موفتی زه‌هاوییه » شاش به گالته‌وه به موفتی دە لێّت: (زهابی غبار آلوده 


شده‌ئی) واته: (زه‌هاوی ته‌پووتوزاوی بوویت)» موفتیش كتوير ده‌لیْت: 


(1) تهمين زه‌کی بدك لهو کتیبه‌دا دانانی نهم میژووه (2۱۲۱۸) بق له‌دایکبوونی موفتی به‌دوور 
ده‌بینیّت» نەك له‌به‌ر هو هؤكارهدى مامقستای خال له‌سه‌ره‌وه باسی کردووه؛ به‌لکو بههؤكاريكى تر» که 


بریتیه لهودى سالى له‌دایکبوونی کوره گه‌وره‌ی موفتی که ناوی (عه‌بدوللا ثه‌فه‌ندی) بووه ده‌گه رینیته‌وه 


دووره له راستیه‌وه و ناگونجیّت. به‌لام ئهوهی زیاتر كيّشهكه قول ده‌کاته‌وه و گرفته‌که به هه لپه‌سیُردراویی 
دههيّلتتهوه ئەوەيە مامؤستاى خال لەم كتيّبهدا -- ودك له دواتردا دیت- سالى له دایکیوونی (عه‌بدوللا)ی 
كوره كهوردى موفتى به (20۱۲۶۷) دادهنيّت» كه نهم میژووه‌ش هیچ كرفتيّك بق دانانى سالى (2۱۲۱۸) بق 
لهدايكبوونى موفتى دروست ناكات ! (ناماده‌کار) 

(۲) زه‌هاو: ناوجهيهكه له کورده‌واری ئټران» له ناوه‌ندی (هورین) و (شيّخان) و (قه‌صری شيرين)دا. 

(؟) له دوای شؤرشى (۱۶اته‌موزی/۱۹۵۸) ئەم نه‌خوشخانه‌یه ناوی گوردرا به (نه‌خشخانه‌ی 


کوماریی)» که نَيْستا ده‌که‌ویته ناو شاری پزیشکیی به‌غداد ه‌وه. (تاماده‌کار) 


۲۰ 


غبارى خا كياى شاه در هر ديده جا دارد 
مس 5 57 0 
ز فیض مقدمش در چشم هركس توتیا دارد 
واته: توزی به‌ری پیی شا له هه‌موو چاویکدا جیگای هه‌یه» وه له فهرى هاتنی 
ته‌وه‌وه (توتیا) - که ده‌رمانیکی هه‌ره باشه بق چاو- له هه‌موو چاویکدا هه‌یه» واته 
هم ته‌پووتوزه‌ی که ليم نیشتووه توزی به‌ری پیی شایه. 
له پاشان (شا) به موفتی ده‌لْیْت: (زهابی چهار چشم شدئی) واته: (چوار چاو 
بووی) -جونكه موفتی له و کاته‌دا چاویلکه‌ی له چاوا بووه ) نه ميش د هلَيت: 
بر دیده عينك می نهم چون موسم دیدار شد 
بهر تماشای رخت بنگر که چشمم جار شد“ 
اكه له کات نکیا ماوینکه له حا :دا قفو نا مه کوان ای ه‌ماهای دیذارت 
بكهم. شا لەگەل نهم دوو شيعره جوانه كتويريه له موفتى ئه‌بیسیّت ئینجا له‌به‌ری 
هه لد ه‌ستیّت و به والی دهلَيْت: (ز ماست) یه‌عنی (له خومانه)» چونکه خه‌لکی زه‌هاوه 


و تیّرانیه» والیش ده‌ستبه‌جی ده‌لْیْت: (مادرش) واته: (هه‌ر دایکی زه‌هاوییه). 


)١(‏ نهم شیعره‌م به چیروکه‌که‌وه له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه» که خوی پیجازه‌ی له موفتی 
زه‌هاوی وه‌رگرتووه. 


™( ەم شیعرهم له مدرس مهلا محمد سه‌عیدی کوری حاجی مهلا ئه حمه‌دی دئلیژه‌یی بیستووه. 


۲١ 


خویندن و ماموستاکانی 


وادیاره که موفتی له ته‌مه‌نی شەش حه‌وت سالیدا لای مهلا ثه‌حمه‌دی باوکی 
ده‌ستی کردووه به خويّندن و به‌ره‌به‌ره سه‌رکه‌وتووه تا هیّندی نه‌حو و صه‌رفیشی 
خویندووه. 

تەنانەت له شیخی باپیرم بیستووه ده‌یفه‌رموو: موفتی له کاتی خویندن و 
فهقيّيهتيدا زور حه‌زی له یاری کردووه و بق خویندن هه‌ول و ته‌قه‌لایه‌کی چه‌ندانی 
نه‌داوه و پیشه‌کی موتالای ده‌رسی نه‌کردووه» جا له‌سه‌ر ئه‌مه پوژی باوکی لیّی توره 
دەبێت و سهرزهنشتى دهكات» موفتيش رقى ھەلدەسێت› نهو رۆژه چاوێك به 
ده‌رسه که‌یا ئه خشینیت» له ياشا که ده‌چیته سەر دەرس› باوکی هه رچه ند ده‌کات 
ناتوانێت ده‌رسه‌که‌ی پی بلی» هه‌رچی ده لت موفتى خرايهيه كى 4 ده گریت» له ياشا 
باوكى دادهميّنيّت» به تهواوى دهوێسێت› ئینجا دەلێّت: تاخر من له‌به‌ر تهمهيه که 
موتالا ناكهم» لهسهر ئەمە باوكى ئیتر ده‌رسی پئ نالێّت و ثه‌ینیریت بق لای زاناى 
به‌ناوبانگ (شيّخ مهعروفى نودئیی)" چه‌ند سالك لهلاى نه خويِنيّت» عيلمى نه‌حو و 


صه‌رف و مه‌عان و به‌یان و به‌دیع و عه‌روزی زور جاك له لا ته‌واو ده‌کات. 


(۱) نهم پبره له سالى (17١1ك)‏ له دیی (نودی) له‌دایکبووه و له سالی (2۱۲۰۲) له سلیمانی کوچی 
دوایی کردووه و عومری (81) سال بووه» هه‌مووی به نوسین و ته‌دریس به‌سه‌ربردووه» شه‌ست و شەش 
(10) ته‌تلیف و مه‌نزومه‌ی هه‌یه» زورترینی خویندنی لای (ابن الحاج) بووه له دی (هه زارمیرد). 

(لهم په‌راویزه‌دا ماموستای خال سالى (۵0۱۲۰۲) داناوه بق كؤجى دوایی شيّخ مه‌عروفی نودی» بهلام ھەر 
مامزستای خال خزی له کتیبی (الشيخ معروف النودهي البرزنجي)دا (ل۸۷) ده‌فه‌رمویت: شيخ مه‌عروف 
سالى (۱۸۳۸-۵۱۲۰۶) کوچی دوایی کردووه. زوربه‌ی ئهو سهرچاوانه‌ی که باسیان له ژیانی شیّخ 


مه‌عروفی نودی کردووه هه‌مان به‌رواریان -(2۱۲۰۶) - داناوه بق كؤجى دوایی. (ناماده‌کار).) 


۳ 


تەنانەت له باييرم بيستووه دهيفهرموو: كاتيّك که له به غداد د هدرسی ونووه‌نه‌وه و 


فتواى داوه» له تيحتيفالاتى رهسميدا خوتبه‌ی زفر جوانى خويّندووهتهوه» مهلاكانى 


4 


به‌غدا زؤر سهرسام بوون له عهرهبى زانينى موفتى» باره‌ها"" پییان وتووه تؤيهك که 

كوردى و له كوردستاندا پیگه‌یشتووی نهم عهرهبييه چون فیربووی؟ نهويش به 

خوهه لكيشانيكهوه فه‌رمویه‌تی: من لهلاى شيخ مه‌عروفی نۆدئ عهرهبيم خویندووه. 
له ياشا چووه بۆ ههدلهبجه له مزكهوتى گه‌وره له‌لای زاناى به‌ناوبانگ (شيّخ 


(MD 5 5 ۱"‏ بو »+ مه 3 »+ مه باه 
عه‌بدوللای خه‌ریانی) مه‌نتیق و فیقهو توصولی فیقهی خویندووه. 


(۱) باره‌ها: وه‌شه‌یه‌کی فارسییه» واته: چه‌ندین جار. (تاماده‌کار) 

(۲) نهم زانا به‌رزه له سالى (2۱۱۹۰) له‌دایکبووه و له سالّی (2۱۲۸۰) كؤجى دوایی کردووه. 

(له چاپی پیشوودا به‌رواری كؤجى دوایی شيّخ عه‌بدوللای خه‌رپانی به (2۱۲۱۵) دانرابوو و دانانی نهم 
به‌رواره‌ش جیّی سه‌رنج و وه‌ستانی کومه لك له میژوونووسان بووه. 

(بابا مه‌ردوخی پوحانی) له (تاريخ مشاهیر كرد)دا (ب۱/ ل۳۶۸) دهلیت: ههلهيهك لهم دوو به‌رواره‌دا كه 
ماموستای خال باسی کردووه بق له‌دایکبوون و مردنی خه‌رپانی پوویداوه» راستیه‌که‌ی ده‌گونجیّت بهم 
شیوه‌یه بیْت: سالى (2۱۱۷۰) له‌دایکبووه و سالى (1۱۲۰۱) كؤجى دوایی کردووه. 

چونکه بهو پیّیه بیّت خه‌رپانی ته‌نها (۲۵) سال ته‌مه‌نی بووه و لەگەل ئەوەشدا زانایه‌کی گه‌وره بووه و 
چه‌ندین له كهله زاناکانی کوردستان لای ثه‌و خویندوویانه و ئیجازه‌ی مه‌لایه‌تیان له‌لا وه‌رگرتووه» ثه‌مه ش 
هوه ده‌رده‌خات که ته‌مه‌نی زور زیاتر بووه له (۲۵) سال. موفتی زه‌هاوی -لهسهر ئهو رایه‌ی سالى 
(2۱۲۰۸) له‌دایکبووه- لهو ساله‌ی که شيخ عه‌بدوللای خه‌رپانی کوچی دوایی کردووه» ته‌مه‌نی موفتی 
تهنها حهوت (۷) سالان بووه ! ئەمەش ناكونجيّت بق تهودى كه لهو تهمهنه كهمهدا موفتى لهلاى زانايهكى 
گه‌وره‌ی ودك خه‌رپانی مهنتيق و فيقهو توصولفيقهى خویندبیت. 

بهلام ياش كهرانهوهم بق نوسخه‌ی ده‌ستنوسی مامؤستاى خال» بۆم ده‌رکه‌وت كه هدلهكه ته‌نها له 
به‌رواری كؤجى دوايى خهريانيدا روویداوه» (2۱۲۸۰) كراوه به (2۱۲۱۵). 

له جهند سه‌رچاوه‌یه‌کی تردا بهروارى لهدايكبوون و كۆچى دوايى شيّخ عهبدوللاى خهريانيان بهم 
شیوه‌یه داناوه: سالى (2۱۱5۹) له‌دایکبووه و سالى (55١1ك)‏ کوچی دوايى كردووه و مامؤستاى خاليش 
ههر نهم میژووه‌ی په‌سندکردووه له وتارتكدا كه له‌سه‌ر شيّخ عه‌بدوللای خهريانى نوسيويهتى و له کتیبی 


(ناله‌ی دهرون/ ل۲۰۵)دا بلاوی كردووهتهوه. (تامادهكار).) 


۳۳ 


تەنانەت ده‌گیرنه‌وه دهلَيّن: شيّخ قادرى ئامۆزای شيّخ موسته‌فای موفتى ههلهبجه 
که له نه‌ته‌وه‌ی شيخ عه‌بدوللا بووه» نيديعاى وه‌قفییه‌تی باخ و ئاشی شيخ محه‌مه‌د 
ئه مینی کردووه بق مزگه‌وتی گه‌وره‌ی هه‌له بجه و موفتی زه‌هاوی که لهو کاته‌دا موفتی 
به‌غداد بووه به شاهید پیشانی داوه که گوایا وه‌ختی خوی له‌وی فه‌قی بووه و 
ئاگای ليّيه» لهم رووه‌وه پرسیار له موفتی کراوه» زه‌هاویش فه‌رمویه‌تی: 
(هشههدوبالله خؤم له مزگه‌وتی گه‌وره‌ی هه‌له‌بجه له خزمه‌ت شيخ عه‌بدوللادا فهقئ 
بووم و باره‌ها چوومه‌ته تاشی شيّخ محه‌مه‌د تهمين بهكؤل مزه‌م(" هیناوه‌ته‌وه بق 
مالی شيّخ عه‌بدوللا). 

له پاشا چووه بق (سنه) و لهلاى شيّخ سه‌عیدی ته‌ختیی چه‌ند مانكيّك 
ده‌مینینه‌وه» چه‌ند ده‌رسیکیشی لهلا ده‌خوئنیت» له ياشا شيخ سه‌عید ده‌مرئت» 
ئینجا شيخ قادری کوری که شارحی (تهذیب الکلام)ه له جیگاکه‌ی باوکی داده‌نیشیّت 
ی ده‌ست ده‌کات به ثه‌دریس"" به موفتی دولكت که ده‌رسی له‌لا بخوینیت» موفتیش 
دە لێّت: من دەرس ل‌لای تق ناخوینم» جا له‌سه‌ر همه -ودك له شيّخى باييرم 
بيستووه كه لهلاى شيّخ قادر خویندویه‌تی- شيخ قادر تا مردنى له موفتى دلگیر" 
بووه» ههرجهند ناوى موفتى برابيّت پلاریکی تیگرتووه. 

له پاشان موفتی ده گویزئته وه بق مه‌دره‌سه‌ی مامؤستاى كهوره شيخ محهمهد 


(N Re 5‏ ۰ ا رن 
فه‌سیمی مه‌ردوحی كه برا گه‌وره‌ی شيّخ سةعيدى به‌حبی ناويراى بووه و مامؤستاى 


(۱) مزه: دانهويلهيهكه که ناشه‌وان له باراشی هه‌موو كهسيّكى كل ده‌داته‌وه؛ به‌رامبه‌ر به هارینی. 
(فهرههنكى خال/ ل091). (ئاماده‌کار) 

(5) شيخ قادر له سلێمانی له سالى (۵۱۳۰۳) كۆچى دوایی کردووه. 

(۳) دلكيران: دلتهنك بوون. (فهرههنكى خال/ ل717؟). (تامادهكار) 


)٤(‏ شيّخ قه‌سیم له سالى (2۱۲۳۷) له (سنه) كؤجى دوايى كردووه. 


٤ 


مهولانا خاليدى اقشات بووه» چه‌ند ساليّك لهسهريهك له خزمهتيدا عيلمى 


حيكمهدت و كهلام ده خوئنیت» تا ته‌واویان ده‌گات. 


(۱) مهلانا خاليد له سالى (۵۱۱۹۲) له دټی قه‌ره‌داغ له ليواى سليّمانى لهدايكبووه و له سای (۵۱۲۶۲) 
له شام كؤجى دوایی کردووه» نهم پیْشه‌وایه زور به‌رز و خويّند هوارتكى ئێّجگار بالا بووه» به‌لکو هه لکه‌وتوو 
بووه و تاقانه‌ی وه‌ختی خی بووه. 

له سليّمانيهوه بق رؤزههلات: تا شيراز و هه‌مه‌دان و سنه و ثه‌صفه‌هان و طوس و هیرات و غه‌زنین و 
قه‌نده‌هار و خه‌رقان و بوستام و سیّمنان و نه‌یسابوور و کابول و لاهور و سه‌مه‌رقه‌ند و بوخارا و تازه‌ربیجان 
و هیندستان .. 

بق ڕۆژئًاوا: تا به‌غداد و موسل و دیاربه‌کر و حهلهب و شام و فه‌له‌ستین و حیجان... 

گه‌راوه له خوی زاناتر و داناتر نه‌بووه. 

ئەم زانایه گەلێك ته‌ثلیفی ههيه: 

۱ شه‌رحی مه‌قاماتی حه‌ریری. 

۲- حاشیه‌ی به‌سه‌ر خه‌یالی و عبدالحکیمی خهياليهوه له عیلمی که‌لامدا. 

۲ العقد الجوهري في الفرق بين كسبي الماتريدي والأشعري. 

(عبد الحمیدی خه‌رپوتی شه‌رحی لهم کتیبه کردووه و ناوی ناوه: السمط العبقري في شرح العقد 
الجوهري). 

-١‏ دیوانیکی شیعر به فارسی و عه‌ره‌بی و کوردی» که له ثه‌سته‌مبول له سالى (۵۱۲۹۰) له جاب دراوه. 

هم پیشه‌وایه به هه‌زاران خه‌لیفه‌ی ودك (ئیبن عابدین) و (سید مه‌حمود ثالوسی) و (مه‌لا يهحياى 
مه‌زوری) و (شيّخ ثه‌مینی سوه‌یدی) و (عوبه‌یدوللای حه‌یده‌ری) و (شيّخ عبدالرحمانی پوزبه‌هانی) و (شیّخ 
سیراجه‌ددین) و (سديد ته‌های شه‌مزینان)ی بووه» ته‌ریقه‌تی نه‌قشبه‌ندی کرد به ته‌ریقه‌ی خالیدی» به 
هه‌موو جیهانی ئیسلامدا بلاوی کرد هوه . 

كه له پیشه‌وا و خوینده‌واری به‌رزی خاوهن قه‌لهم له عيّراق و سوریا و تورکیا و حیجازدا له 
ته‌رجه‌مه‌ی مه‌ولانادا کتیبیان نوسيوه؛» نهوى من دیبیتم ثه‌مانه‌ن: 

۱ (أصفى الموارد من سلسال آحوال مولانا الامام خالد) ته‌ثلیفی شيّخ عوسمانی کوپی سیندی وائیلی 
به صریی. 

۲- (الفیض الوارد على روض مرثية مولانا خالد) ته‌ثلیفی موفه‌سیری گه‌وره سه‌ید محمودی تالوسی. 

۲ (الأساور العسجدية في المآثر الخالدية) ته‌ثلیفی شيخ حوسه‌ینی ده‌سوری تيحسائيى. 

۶ (البهجة السنية في آداب الطريقة الخالدية) ته‌تلیفی شيّخ محه‌مه‌دی كورى عه‌بدوللای خانی. 


Yo 


ئینجا جووه بق سابلاغ و له خزمهت يِيّشهواى به‌ناوبانگ مهلا محه‌مه‌دی مه‌شهور به 
١‏ 
ابن الرسول" (رياضيات)ى خویندووه» ئیجازه‌ی لهلا وهرگرتووه» له ياشا 
هاتووه‌ته‌وه بق سليّمانى و ده‌ستی كردووه به دەرس وتنه‌وه و خويّندهوار پئ 
گه‌یاندن. 


٥‏ لمجد التالد في مناقب مولانا خالد) ته‌تلیفی تيبراهيم فه‌صیحی حه‌یده‌ری به‌غدادی. 

1 (الحديقة الندية والبهجة الخالدیة) ته‌ثلیفی محه‌مه‌دی کوری سلیّمانی حه‌نه‌فی به‌غدادی. 

۷ (سل الحسام الهندي لنصرة مولانا خالد النقشبندي) ته‌ئلیفی سهيد محه‌مه‌دی مه‌شهور به (ابن 
العابدین). 

۸ (السهم الصائب بالانتصار لمولانا خالد) ته‌ثلیفی شيّخ محه‌مه‌د ثه‌مینی سوه‌یدی به‌غدادی. 

٩‏ (القول الصواب برد ما سمّي بتحریر الخطاب) تهتليفى محه‌مه‌د ئه‌مینی موفتی حیلله. 

٠‏ (بغية الواجد في مکتوبات حضرة مولاتا خالد) ته‌ثلیفی محه‌مه‌د نه سعهد صاحیب. 

(1) ئەم پیشه‌وایه زور زانا و دانا و خاوه‌نی ته‌تلیفی زور به‌رزه له عیلمی جه‌بر و ههيئهت و هه‌نده‌سه‌دا؛» 
له عیلمی که‌لامدا حاشیه‌یه‌کی زور جوانی هه‌یه به‌سه‌ر (عبدالحکیم)‌ی خه‌یالیه‌وه له سالى (2۱۳۰۲) له 
ئه‌سته‌نبول جاب کراوه» هم زانایه له سالى (2۱۱۸۱) له دیی (چوارتا) له لیوای سلیّمانی له‌دایکبووه» له 
سالی (2۱۲۶۷) له (سابلاغ) کوچی دوایی کردووه. 


۳۹ 


مايدى کوچی له سلیمانی 


خۆم له شیّخی باييرم بیستووه ده‌یفه‌رموو: له پاش کقچکردنی موفتی له 
سليّمانى» رؤزئك يه كيك له پیاوماقولانی سلیّمانی که من ناوه‌که‌يم له ببرچووه تهوه- 


تهتِشت؟ نه‌ویش دهلټت: حونكه له ناو 


له موفتى دهيرسيّت كه بوچی سلیمانیت به جيهي 
زانايان و پټشه‌وایانی سليّمانيدا جیگام نه‌ده‌بووه‌وه و له هيجهوه ديار نهبووم. له 
پاشا ده‌لیْت: روژيك له سليّمانى له مزكهوتى مهلا عه‌بدوللای رهش -كه ئيستا پیی 
دهلَيّن مزكهوتى سه‌ید حهسهن- مدلاكان هه‌موو كؤبوويوونهوه لەگەل مەلا عەبدوللادا 
قسهيان له مەسئەلەيەكى عيلمى ده‌کرد» منيش قسهيهكم تیاکرد» که‌چی مهلا 


44 ۷ ۷ ۱ 
عهبدوللا پێم دەلێت: بؤجى پوله تؤيش خوێندووتە ؟! !° 


(۱) كوا تهمرق نهو مامۆستا و زانايانى خاكى ياكى سلیمانییه‌ی که بلیمه‌تټّکی ودك موفتى زه‌هاوی 
له‌به‌ریان هه لَبيّت؟ 

كوا ئهو يِيّشهوا و هه‌لکه‌وتووانه‌ی سليّمانى كه له ناوچه‌ی خؤياندا ده‌فیان ده‌نگی نهداود» به‌لام لەدەم 
كهلى بیگانان ودك روز هه‌لهاتوون؟ 

كوا ئهو نه‌هه‌نگانه‌ی که له ناوچه‌ی سلیّمانیدا ههليان نه‌کردووه» تا ناچار رویان کردووه بق ده‌ریای دوور 
و به هاتن و کشانه‌وه (مه‌دد و جه‌زر)ی ده‌ریای زاناییان جیهانیکیان تیراو و پاراو و زیندوو کردووه‌ته‌وه ؟ 

كوا ئهو شیری شیرخورانه و پلنگی خويّن خورانه‌ی که له بيّشهو لانه‌ی سليّمانيدا ده‌رچوون و له 
جه‌نگه لستان و لیٍّه‌واری جیهاندا بلاوبوونه‌ته‌وه له‌سه‌ر پاشماوه‌ی خوانی زاناییان هه‌زاران شیر و يلنكى 
تر ژیاون و کاسه‌لیْسیان کردووه؟ 

كوا نهو تهستيّره و مانگ و رؤثانهدى كه له ثاسمانی لیوای سلیمانیدا ثاوابوون و به ثاسمانی بیگانانه‌وه 
ورشه و پرشه و بریسکه و تریسکه‌یان هاتووه و هه‌زاران سهرلیشیّواو بههؤى رووناکیانه‌وه ریگایان 
دوزیوه‌ته‌وه ؟ 

كوا (ابن الصلاح)ی شاره‌زووری که پیِشه‌وایه‌کی ودك ئیمامی نه‌وه‌وی -كه پیی ده لين شافیعی دووهم- 


له كؤرى ته‌دریسیا لەگەل هه‌زارانی وەك خوی به چوکا هاتووه و ثه ژنزی داداوه و گویچکه‌ی بۆ گرتووه؟ 


۳۷ 


كوا (ابن الحاجب)ى شاره‌زووری خاوه‌نی (کافیه) و (شافيه) و (مختصرى منتهى)؟ 

كوا مهلا ه حمه‌دی گورانی شاره‌زووری ماموستای سولتان محه‌مه‌د فاتیح؟ 

كوا شيّخ عبدالکریمی شاره‌زووری که بزانیکی وهك یوسف الأصم له‌به‌رده‌ستیا پیگه‌یشتووه ؟ 

كوا شيّخ ئە حمه‌دی شيّخ ئیلیاسی شاره‌زووری زانا و شاعیری به‌ناوبانگ ؟ 

كوا شيّخ عبدالکریمی به‌رزنجه‌یی که شيّخ عه‌بدوللای خه‌رپانی و مه‌ولانا خالیدی نه‌قشبه‌ندی و مه‌ولانا 
تيبراهيمى بیاره‌یی و هه‌زارانی تر به‌هره‌مه‌ند بوون له ده‌ریای دانایی و زانایی نّهو؟ 

كوا مه‌ولانا خالیدی نه‌قشبه‌ندی شاره‌زووری» که پیشه‌وای وهك مهلا به‌حیای مه‌زوری و سه‌ید مه حمودی 
ئالوسی و (ابن العابدین) گوله‌وچن بوون له خه‌رمانی دانایی و زانایی ئهو؟ 

كوا (ابن الحاج)‌ی جیشانه‌یی و مهلا عه‌بدوللای بیتوشی و مهولانا ثیبراهیمی بیاره‌یی و ئەلمەعى 
به‌رزنجه‌یی و شيّخ مارفی نودیی و شيّخ عه‌بدوللای خه‌رپانی و مهلا جهلالى گه‌وره و مهلا عه‌بدوللای رەش و 
كاك نه حمه‌دی شێخ...؟ 

كوا شيّخ عبدللطيفى گه‌وره و مهلا صادقى ته‌ویِله‌یی و مهلا محه‌مه‌دی ابن الخياط و مهلا نه حمهدى 
نؤتشهيى موفتى سليّمانى و مهلا عهلى قزلجى و موفتى جاومار؟ 

كوا مهلا عبدالرحیمی مه‌وله‌وی تاوه‌گوزی» فيردهوسى كورد له شيعرى فارسی و موتهنهببى كورد له 
شيعرى عهرهبى و خواوهندى شاعيرانى كورد له شيعرى كورديدا؟ 

كوا مهلا عبدالرحمانی پینجوینی و مهلاى بياره و شيّخ عومهرى قهرهداغى؟ كوا؟ كوا؟ كوا؟ 

تهمانه نمونه‌یه‌کن له زانايانى خاكى ياكى سليّمانى كه سالههاى سال خؤيان و كؤرى قوتابى و 
ته‌دریسیان به ئاسمانی زاناييهوه ودك حهوتهوانه بريسك و هوريان هاتووه؛ بهلام داخى بهجهركم نَيستا 
كهليّك له مزكهوت و مه‌دره‌سه‌کانیان چۆل و هؤل و له جيّى كهليّك لهم شابازانه يان قەلەڕەشێك ئەقرێنى› 
يان كوند هيه يويهك دەخوێنى. (لهجيّى شابازان كؤر كؤره وازان) 

مينبهر و ميحراب و مزگه‌وت بىّ که‌سه 
ھەر مه‌پرسه حالى چونه مه‌دره‌س»! 

(وشه‌ی (ليّرِهوار) -كه له سه‌ره‌تای نهم په‌راویزه‌دا به‌کارهاتووه- واته: دارستانی جر و پر. (فه‌رهه‌نگی 
خال/ ل۵6۲). 
شاره‌زوری) خویندویه‌تی و قوتابی نهو بووه» به‌لام راستییه‌که‌ی ثه‌وه‌یه که ئیمامی نه‌وه‌وی 
(ئیبنوسه‌لاحی) نه‌بینیوه و له لای نهيخويّندووه» چونکه (ئیبنوسه‌لاح) له سالى (20۶۳) کوچی دوایی 


کردووه» نه‌وه‌وی سالى (١1ك)‏ لهدايكبووه و حووك له هه موو سه‌رچاوه‌کاندا هاتووه- نه‌وه‌وی له نؤزدا 


۳۸ 


دووياره ده كيرنهوه: حاجى مهلا ره‌سول ناويك بووه له سليّمانى لەسەر ئەم 
مزگه‌وته‌ی که نيّستا پیی دهلَيّن مزكهوتى (شيّخ عبدالرحمانى عازهبانى)» فهقيى 
موفتى بووه» ههموو روژيك چووه بق لای موفتى بق ده‌رس خويّندن» روژيك موفتى له 
پرسه (ته‌عزیه)یه‌ك ده‌گه‌ریته‌وه که ده‌گاته بەر مزگه‌وته‌که‌ی حاجی مەلا ره‌سول 
نه ختيك لاده‌داته لای» له پاشا هه‌رله‌وی ده‌ست ده‌کات به دەرس وتن به حاجی مهلا 
لهو دهمه‌دا به ریکه‌وت (مه‌حمود پاشا)ی حاکمی به‌به"" به‌سواریی له 
ته عمبرکردنه‌وه‌ی خانه‌قای مه‌ولانا ده‌گه‌پیته‌وه و له‌به‌ر باران لا ثه‌داته مزگه‌وته که‌ی 
حاجی مهلا» که ته‌ماشا ده‌کات» وا مهلا محه‌مه‌د فه‌یزی و حاجی مەلا ردسول سه‌رو 
کتیبیکیان به‌ده‌سته‌وه‌یه» بهلام نازانی چیده‌که‌ن» کامیان لای کامیان دەرس 
ده‌خوینن» تۆزێك داده‌نیشیت. له پاش خؤشكردنهودى بارانه‌که» مه حمود پاشا سوار 
ده‌بیته‌وه و ده‌چیت بۆ سهراء ئه‌مانیش ده‌رسه‌که‌یان ته‌واو ده‌که‌ن. 

له پاش چه‌ند روژيك حاجی مهلا ره‌سول ده‌چیته لاى مهحمود ياشا پیی د هلت 
پاشا! ههر پيم ده‌وتیت که مهلا محه‌مه‌د فه‌یزی مهلا نیه» پیّت باوهړ نه‌ده‌کردم تا 
خۆت دییت که له‌به‌رده‌مما ده‌رسی ده‌خویند» مه‌حمود پاشا پیی باوهر ده‌کات» 
موفتی له پاش نه‌وه هه‌رچه‌ند ده‌چیّت بق لای پاشا به ساردوسری ئه‌یبینی و نازانی 
له به‌ر جيه » له ياشا که ده كۆلێتەوە و ده‌چیته بنج و بناوانی تنده گات» له‌مه زور دل 
شکست دهبيّت» یتر ده‌که‌وته خولیای به جیهیشتنی سلیمانی. 

نهخوازهلا که (ئه‌حمه‌د به‌گی موسلیم)یش له که‌رکوکه‌وه کاغه‌ز ده‌نوسیّت 


ه ۰۷ .هه 4 ۹ ۲ 7 5 5080 ۶ ده 
به‌شوینیدا و تكاى ليّدهكات كه بحِيّت بق كهركوك و ببیّت به مودهرريسى ئهو» ئیتر 


)۱٩(‏ ساليدا ده‌ستی كردووه به خوئندن» بؤيه ناكونجيّت له كؤرى (تيبوسهلاح)دا دانيشتبيّت و زانستى لا 
خوێندبێت. (تامادهكار).) 


(۱) بهبه: واته بابانیه‌کان. (ئامادەكار) 


۳۹ 


موفتى به خاو و خیزانه‌وه ده‌چیّت بق كهركوك و سليّمانى به تَيْجِكارى بهجئ 
دههيّلتت. 

تەنانەت (كاكه حدمه)ى كورى نهم حاجى مهلا ره‌سوله خؤى گیراویه‌تیه‌وه بق 
عبدالرحمان به‌گی بابان ده‌لیْت: له كرانيه گه‌وره‌که‌ی سالى (517؟1١لك)دا‏ چ خوم و چ 
مهلا قادرى برام» يهكى به كؤشيّك خيّزانهوه وهختهبوو بمرين له برساناء ناچار به پئ 
چووم بق بهغداد بق لای موفتى زه‌هاوی» چونکه بيستبووم که بق مه‌لای كورد وەك 
باوك وایه» ده‌لنت: كه چوومه دیوه‌خانه‌که‌ی موفتی» ديم پړ بوو له مه‌لای کورد» له 
پاش ماندوونه‌بوونی» موفتی لیّی پرسیم کوینده‌رییت؟ وتم: خه‌لکی سلیمانیم 
فه‌رموی کوری کییت؟ وتم: کوری حاجی مهلا ره‌سولم» ئینجا موفتی رووى کرده 
مه‌لاکان و وتی: مه‌لایینه ! وه‌ختی خوی باوکی همه منی له سلیّمانی دهريهدهر کرد» 
موفتی داستانه‌که‌ی خی و باوکمی له نوکه‌وه كتّرايهوه؛ كاكه حه‌مه د دلت لەگەل له 
قسه‌که بووه‌وه کتویر هه‌ستامه سه‌رپی و وتم: به‌خوا قوربان ! هاتووم داوای پاداشتی 
نهو پیاوه‌تیه‌ی باوکمت لیْده‌که‌م که به‌سه‌رته‌وه ههيه. موفتیش به تورییه‌وه وتی: 


؟!! منیش وتم: قوربان ئەگەر وه‌ختی خوی باوکم ده‌ربه‌ده‌ری 


پیاوه‌تی جی 
نه‌کردیتایه له سلیمانی» نهمرق له کوی موفتی به‌غداد ده‌بویت؟ موفتیش وتی: 
به‌راستی کوری باوکی خوتی. 

کاکه حه‌مه ده‌لیّت: لهو ساله گرانیه‌دا» موفتی کردمی به وه‌کیلی خی به‌سه‌ر 
زه‌وی و زاره‌کانیه‌وه له (دیاله)» منيش ههر ئهو پوژه کاغه‌زم نوسی به شويّن مهلا 
قادرى براما» كه به خاو و خئزانيهوه بين بق نه‌وی» کاکه حه‌مه ده لێّت: له و ساله 
كوورهدا» خۆم و مه لا قادرى برام و مال و منالمان وەك شا رامان بوارد» له ياشا ھەر 


هم كاكه حه‌مه‌یه بوو له سایه‌ی موفتييهوه بوو به قايمقام. 


ته‌دریس و موفتيتى زه‌هاوی 


موفتی له پاش ئیجازه‌وه‌رگرتنی له سابلاغ» هاتووه‌ته‌وه بق شاری سلیّمانی» چه‌ند 
سالْیّك لهم مزگه‌وته‌ی که نیّستا پیی ده‌لین مزگه‌وتی (شیخ بابا عه‌لی) ته‌دریسی 
کردووه و خوینده‌واری پیگه‌یاندووه. 

له پاشا لهسهر کاغه‌ز و تکای (ئەحمەد به‌گی موسلیم) که باپیری حوسه‌ین به‌گی 
نه‌وت چیه چووه بق که‌رکوك وه بووه به مودره‌پپیسی مزگه‌وتی (موسلیم) له 
گه‌ره‌کی (قوریه) و ئەحمەد به‌گ زور حورمه‌تی گرتووه و خزمه‌تی کردووه» چه‌ند 
سالیُکیش موفتی لهوئ ته‌دریسی کردووه و خوینده‌واری به‌رزی پیگه‌یاندووه تا 
ثه حمه‌د به‌گ له لایه‌ن والی به‌غداد (عه‌لی رهزا پاشا) داوا دهكريّت» له پاش چوونی بق 
به‌غداد» والی دهيكريّت و له به‌ندیخانه تووندی ده‌کات» موفتی که ئه مه ده‌بیّت كتوير 
ده‌چیّت بق به‌غداد و له‌سه‌ر تکای ئەم› والى به‌ری ده‌دات» له پاشا والیش نکای 
مانه‌وه له زه‌هاویی ده‌کات و له به‌غداد گلی ده‌داته‌وه. 

موفتی له سالی (2۱۲۰۷) مودهرريس بووه له كهركوك» تەنانەت (عبد الحکیم)‌ی 
كورى لهم ساله‌دا له که‌رکوك له‌دایکبووه» له‌مه‌ولاش دهرده‌که‌وی له سهره‌تای 
(شیعری لاوه‌ندنه‌وه)یدا که موفتی له سالی (2۱۲۱۰) له به‌غداد موده‌رریس بووه» 
که‌وابوو موفتی له ناوه‌ندی سالی (TV)‏ و (2۱۲۳۲۰)دا به تنجگاری له که‌رکوکه‌وه 
جووه بق به غداد. 

موفتى له سالى (517؟1١ل)دا‏ بووه به (رئيس المدرسين) تا سالى (۰)2۱۲۷۰ لهم 
ساله‌وه له لایه‌ن والى (گوزلگی رهشيد پاشا)وه كراوه به موفتى به‌غداد و له شویّنی 


موفتی کون (حاجی محه مه د ئەمىن ئه فه ند ی زه‌ند) دانرا» به موفتیتی ماوه‌ته‌وه تا 


۳۱ 


سالى مردنی» تينجا به بونه‌ی بوونيهوه به موفتى شاعيرى عيّراق (عبدالباقى 
زره 00 

قد قيل لي إذا رحت أنشد عندما 

شاهدت دين محمد يتجدد 

في مذهب النعمان بالزوراء قد 

أفتى الإمام الشافعي محمد“ 

موفتى له تهمهنى بيست سالييهوه ده‌رسی وتووهتهوه تا مردنى» واتا (۸۰) سال 

له‌سه‌ریه‌ك تهدريسى کردووه» له کارخانه‌ی زانايى و دانايى خوی» مهلا و زانایانی 
دروست کردووه و داناو پیشه‌وایانی پیگه‌یاندووه» (۸) سالیش له‌سه‌ریه‌ك له ثاخبری 


عومریا موفتی به‌غداد بووه و لەگەل ته‌دریسا فتوایشی داوه. 


(۲) وادیاره نهم شیعرانه له کاتیکدا وتراون که موفتی هیشتا هه‌ر شافعی بووه و نه‌بووه به حه‌نه‌فی. 


۳۲ 


يايدى زانينى 


موفتى تا بلیّیت زانا و دانا و پایه‌ی زانينى بلند بووه» له پایه‌ی عيلمييدا پایه‌ی 
(حه‌ره‌مه‌ین)ی بووه» له عیلمی نه‌حو و صه‌رف و مه‌عان و به‌یان و به‌دیع و ودزع و 
عه‌روز و کهلام و مه‌نتیق و ئاداب و حیکمه‌ت و فیقهو ئُوصولفيقهو حه‌دیس و 
ُوصولولحه‌دیس و تهفسير و حیساب و هه‌نده‌سه و تهشريحولته فلاكدا پیشه‌وا و 
پایه‌یه‌کی تيجكار به‌رزی بووه» ئەگەر کتیبی نهم عیلمانه نه‌مایه ته‌یتوانی له‌به‌ر كتيب 
بق هه‌موویان دابنيّت» به‌لکو خاوه‌نی بیری خوی بووه. 

ثه‌گیرنه‌وه که له حاجی مەلا عه‌بدوللای کویه‌یان پرسیوه که ثه‌ندازه‌ی مه‌لایه‌تی 
تق لەگەل موفتی زه‌هاوی دا چونه؟ ثه‌ویش فه‌رمویه‌تی: هه‌ردووکمان مه‌لاین» به‌لام 
هه‌رچیکو منم زانینه که‌م تابعی كتيّبه» وهل كتيب تابعی زانینی موفتیه. 

شيّخ ره‌زای تاله‌بانی له باسی پایه‌ی زانایی موفتیدا» دوو شیعری کوردی هه‌یه 
دهلّت: 

ثه‌ی ماده‌ری گیتی تق ههتا نَيستا نه‌زاوی 


زاتیکی وه‌کو فه‌یزی ئەفەندى زه‌هاوی 


مومكين تیه ثیدراکی حه‌قایق به تهولوی 
ا 5 رم زلف 
مومكين نيه ئیدراکی نهكا زيهنى زه‌هاوی 
له مامؤستاى زانا جهنابى مهلا محه‌مه‌د ئه فه‌ندی قزلجيم بيستووه که بیشه‌وای 


به‌ناویانگ سه‌ید مه حمود ئه فه‌ند ی ئالوسی خاوه‌نی ته فسبری (روح المعانی) له 


(۱) بروانه: دیوانی شيّخ ره‌زای تالهبانى. (ل۲۰۹).(تاماده‌کار) 


۳۳ 


به‌غداد موفتى بووه» زههاويش مودهرريسى مه‌دره‌سه‌ی عيلمى بووه» (فازی 
ده‌ربه‌ندی) - که زانایه‌کی ئێّرانی زۆر به‌رز و به‌ناوبانگ بووه- هاتووه‌ته بەغداد› 
به‌تایبه‌تی چووه‌ته سەر سه‌ید مه‌حمودی ثئالوسی بق موناقه‌شه‌ی عیلمیی و 
موجاده‌لهیه‌کی زور دوور و دریژی مه‌زهه‌بیی له‌گهلدا کردووه» له پاش چه‌ند سەعاتێك 
سه‌ید مهحمود تێده‌گات كه بور دوا خیرا به دزیه‌وه عبدالسلام ئه‌فه‌ندی 
شهوواف -كه گه‌نجیکی زۆر خوینده‌وار بووه- ده‌نیریت به شوین زههاويدا» كه زور 
زوو بگات به فريايداء تا فازيلى دهريهندى بؤرى نه‌داوه و نهيشكاندووه» موفتيش به 
يهله پەل سواری که‌ره سييه که‌ی ده‌بیّت و به عبدالسلام ئەفەندى ده‌لیت كه لغاوى 
که‌ره‌که‌ی بق راکیِشیّت تا مالى سهيد مهحمودء لهو ماوه‌یه‌دا چاو ده‌قونجیِنیّت و ھەر 
مهسئهلهيهك که زانیبیتی لهو موناقه‌شه‌یه‌دا دەر ميان ده‌کریت هه‌مووی ناماد ه 
ده‌کات» که لەگەل ده‌گاته ئهوئ قسه له دهم سه‌ید مه‌حمود ده‌قوزیته‌وه» پووی 
فازلى دهريهندى ده‌کاته خی و ھەر لهويدا بؤرى ئەدات› کتوپر ئهم دوو شیعره 
عه‌ره‌بییه‌ی به‌سه‌را هدلدودات: 
مبحث العلم معرك والالبا 
ء كماة وفاقد الکتب عُزل 
والصموت الفرار والنطق کز 
والجدال القتال والبهت قتل 
واته: مهسئهلهيهكى عيلمى که حهند كهسيّك قسه‌ی لێدەكەن- وەك مهيدانى 


جهنك وايه» زانايان و قسهكهرانى نهو كۆرە ودك پاله‌وان وان» بئ كتيب بئ چه‌که» 


(۱) بورخواردن: ده‌مکوتبوونی يهكيّك له قسه و كفتوكؤيهكدا.(فهرههنكى خال.ل65).(تامادهكار) 
نوسراوه» که ئُیْستا له خانه‌قین داده‌نیشیت. 


۳ 


بیده‌نگبوون شكان و يشت هه‌لکردنه» هاتنه‌وه قسه كهرانهوه و ههلمهت بردنه» 
موجاده‌له و قسه‌کردن جه‌نگ و شه‌ره تفه‌نگه» بزرخواردن کوزرانه. 
به‌پیی شیعره‌که‌ی پاشوو وا دهردهكهويّت که موفتی نهم جوره موناقه‌شه‌ی 
تیجگار زور بووه له‌گه‌ل زانایان و خوینده‌واراندا و به ته‌واوی لهم رووهوه قال بووه و 
کولاوه و میّشکی دراوه و بیری هه‌زاران يله تیژتره و قول تر بووه. وهك خی به 
خوی دەلێت: 
فكري دقیق في العلوم لانه 
دارت عليه رحی الجدال سنینا!؟ 
واته: تابليِيت بيرم ورد و قوله له هه‌موو عیلمه‌کاندا. چونکه ساله‌های سال 
به‌رداشی موجاده‌له وای به‌سه‌ردا گه‌راوه» وەك ثارد هاريويهتى. 
به‌سه بق به‌رزیی پایه‌ی زانایی موفتی که پیشه‌وای وه‌ك سه‌ید مه‌حمودی ئالوسی 
خاوه‌نی ته‌فسیری (روح المعاني) له کاتی نوسینی ته فسیره‌که‌یدا؛ هه‌رچه‌ند گرئیه‌کی 
هاتبيّته پیش به نوسین پرسیاری لى کردووه» هميش وهدلامی بق نوسیوه‌ته‌وه؛» 
گریکانی دلی به‌سه‌ر په‌نجه‌ی بير يەك يەك بق کردوه‌ته‌وه و سه‌یدی تالوسيش 


0 ۲ 
وهلامهكانى بهناوى موفتيهوه له تهفسيره كديدا ئو 


(۱) نهم شيعردم له زين العابدينى كورى مهلا فانى بيستووه. 

(۲) يهكيّك لهو جیگانه‌ی كه سه‌ید مه‌حمودی تالوسى له تهفسيرهكهيدا ناوى موفتى زه‌هاوی ده‌بات» له 
ته‌فسیری سوره‌تی (المؤمنون) ئایه‌تی (۱۸) له (ب۱۸/ل۲۰۳)دا دهليّت: (وقد زاد بعض أجلة أهل العصس 
العاصرین سلاف التحقیق من كَرْم أذهانهم الكريمة آکرم عصر أعني به ثالث الرافعي والنواوي؛ أخي الملا 
محمد آفندي الزهاوي» فقال:...). واته: (چه‌ند خاليّكى زیاتری باس کردووه که‌سیك له پیاوه گه‌وره‌کانی 
ئەم سه‌رده‌مه» که پالفته‌ی شه‌رابی لیکولینه‌وه‌ی پالاوتووه له تریّی بیری مه‌زنی خویه‌وه به باشترین 
پالاوتنيك مه‌به‌ستم له سيّيهمينى ئیمامی رافعیی و نه‌واویه» برام مهلا محه‌مه‌د ثه‌فه‌ندی زه‌هاوییه» 


فه رمویه تی:۰)۰۰۰(تاماد ه‌کار) 


Yo 


ئیبنو حهجهرهكهى”" موفتيم دی له سليّمانى لای حاجى مهلا عزيزى بالیکه‌ده‌ری 
-كه له لايهن حاجى عهدلى تاغاوه وه‌قف کراوه له مهلا محه‌مه‌د ئه‌مینی باليكهدهرى- 
له دواييهكهيهوه به ده‌ستی خوی به عهرهبى لټی نوسيوه: (لقد وفقت والحمد لله على 
تقرية هذا الشرح وتصحيحه إلا ما زاغ عنه البصر» وزل عنه النظرء فلقد قيل: أبى 
ای ان يمت ا الف انش اليه عا وج ریت یر تفارش لس 
بالمدرسة العلميت). 

واته: ئەم ثیبنو حهجهرهم هه‌موو به دەرس وته‌وه و شوینه ههلهكانيم راست 
کرده‌وه» مه‌گه‌ر جیگایه‌کی نه‌بیّت که به‌رچاو نهكهوتبيّت» چونکه هه‌روه‌ك وتراوه 
کتیب هه‌رگیز به‌ته‌واوی راست نایه‌ت» من زه‌هاویم که ماموستام له مه‌دره‌سه‌ی 
عیلمی. 

موفتی عیلمه‌کانی ته‌مه‌نده رهوان بووه ههرچه‌ند که‌وتبیته موناقه‌شه‌یه‌کی 
عیلمیه‌وه ودك سوارچاك له ده‌شتیکی نه‌رماندا لنگ بدات» چون به تاسانى به هه‌موو 
لایه‌کدا تاو ثه‌دات» ولاخه‌که‌ی ئه‌ئاخیّوی" و به راست و چه‌پدا چه‌رخه و مقه‌سته‌ی 
پئ ده‌کات» له ههر شوینيك که بیه‌ویت دای ده‌کوتیّت» تهميش له مه‌یدانی 
موناقه‌شه‌ی عیلمیدا وابووه» هه‌رچه‌ند ویستبیتی وه‌ك بروسکه تاوی داوه‌ته سەر 
به‌رامبه‌ره‌که‌ی و نه‌مه‌ند هی هیناوه و بردووه و ره‌تاندووه؟ تا بؤرى داوه. 

موفتی له به‌غدادا وەك قه‌لایه‌کی تاسنيين وابووه لهبهر سیلاوی" ئاخوون و 


موجته‌هیده‌کانی ئټرانداء که هه‌ميشه هاتوون بق عیراق» هه‌موو جاريّك كؤرى 


(1) وادیاره مه‌به‌ستی مامقستای خال له ئیبنو حه‌جه‌ر كتيّبى (تحفة المحتاج)ه که دانراوی نيبن و 
حهجهرى هه‌یته‌مییه» له فیقهی مه‌زهه‌بی شافیعیدا؛ چونکه هم كتيّبه زور له ناو مه‌لای کورددا بلاوبووه و 
سه‌رچاوه‌ی يهكهميان بووه له بق فتوادان. (ئاماده‌کار) 

(۲) ثاخاوتن: لنگدانی ولاخ و گیرانی. (فه‌رهه‌نگی خال. ل۱). (ئاماده‌کار) 

(۲) په‌تاندن: هیّنان و بردن و ماندووکردنی گیاندار. (فه‌رهه‌نگی خال. ل۲۸۰). (ناماده‌کار) 

(۶) سیلاو: وشهيهكى فارسییه» واته: لاقاو. (ئاماده‌کار) 


۳۹ 


موناقهشهيان بق كرتوون و به ههزاران زانا و دانا و خويّندهواران دانيشتوون له والى و 
موشيرهوه تا هه‌موو خوینده‌وار و خاودن پايەيەك› هه‌موو جارێك پاله‌وانی نهم 
مهيدانه ھەر موفتی» ههميشه ههر زالیش بووه» به ره‌نگیکی وا كه ناوبانگی موفتى 
زه‌هاوی له هه‌موو قه له مره‌وی عوسمانی و تیراندا بلاو بووه‌ته‌وه؛ ده‌نگی داوه‌ته‌وه» 
لەبەر نه‌مه خه‌لیفه‌ی ئیسلام به‌تایبه‌تی میهره‌بانیه‌کی ئێجگار زوری بووه لەگەل 
موفتيدا» ته‌نانه‌ت به مردنی موفتی سه‌عید ثهفهندى کوری کراوه به موفتی به‌غداد. 
وادیاره دوژمنایه‌تی تاخوند و موجته‌هیده‌کانی نيران لەگەل موفتی دا كه يشتبيّته 
ئەندازەيەك که گه‌لن که‌س له ژیانی موفتی ترسابیّت و بیمی"" لئ نيشتبيّت» وهك 
د هرده که وت لهم دوو شيعره عهرهبييهدى خویه‌وه كه د ولَيت: 
انا نقول الحق بالمحافل 
ونبطل الباطل با لدلائل 
7 
ولأاحقاق لسومة من لاثم 
ولا نهاب وله ین سنا( 
واته: نیمه قسه‌ی هه‌قی خومان ده‌که‌ین له هه‌موو مه‌جلیسیکدا» شتی ناره‌وا به 
درق ده‌خه‌ینه‌وه به به‌لگه‌و نیشانه» نه له لومه و ته‌شه‌ر» نه له ده‌ستوه‌شاندنی كەس 
د هترسين. 
دهكتّرنهوه که والى بهغداد سليّمان نهزيف وتويهتى: هه‌موو خاكى دهدولهتى 
عوسمانى و تهواوى قهلهمرهوى شانازى ده‌کات به موفتى زه‌هاوییه‌وه. 
ئەگەر راستت ده‌ویّت تهندازهدى زانايى موفتى له تَيّمهوه باش ده‌رناکه‌ویت به‌لام 
خؤى شیعریکی فارسى ههيه له باسى زانايى خؤيداء دهتوانين بیکه‌ین به ئاوینه‌یه‌کی 


نالا نمای ته‌ماشای ثهندازدئ زانایی ثه‌وی تيا بکه‌ین» دولكت: 


(۱) بیم: وشه‌یه‌کی فارسییه» واته: ترس. (تاماده‌کار) 


(۲) نهم روياعييهم له ره‌ئوف ناجی که‌رکوکی بیستووه. 


۳۷ 


كر بحر علومم به تلاطم زدن آيد 

در لجهء اول فكنم حيدريان را 
واته: ئەگەر ده‌ریای زاناييم بيّته جؤش و خرؤش به يهكهم شهيؤل هه‌رچی عولهما 
و زانايانى خانهدانى حهيدهريى ههيه به جاری ثه‌یخه‌مه که‌ناره‌وه. 
موفتى ههرودك زانایه‌کی بهرز بووه» خهتيبيّكى كتويريش بووه» دهكيّرنهوه که 
(سولتان موراد) عهزل کراو (سولتان عبدالحميد) له شوينى دانرا؛ برقييهيهكى نهيّنى 
(سيررى) دیّت بق والى بهغداد» واليش بهبئ تهمهى به كەس بلْیّت ههرجى پیاوی 
گه‌وره‌ی بهغداد ههيه کی ده‌کانه‌وه له دیواندا» ئینجا خوی برقيهكه ده‌خوینیتهوه» 
له پاشا به موفتی دهليّت: لهم پووه‌وه خوتبهيهك بخویّنه‌ره‌وه» موفتیش کوتوپړ 
خوتبهيهكى عەرەبى زۆر جوان ههل دەبەستێت و اي خوتبه‌که بهم ئایه‌ته 


E 


دائه‌مه زرتنتت که دەفەرموێت: (قل الله مالك الملك تُوْد تى الماك من تشاء وتنزع 
iG UMS‏ 
قدین) #آل عمران:٣۲)»‏ له پاشا خوتبه‌که‌ی ته‌واو ده‌کات» حازرين ههر به ثایه‌ته که 


سه‌رسام دهبن» هه‌روه‌ك له عومری خویان نه‌یانبیستبیّت وا ده‌زانن. 


(۱) خانه‌دانی حه‌یده‌ریی خانه‌واده‌یه‌کی عیلم بوون له کورده‌واریدا سی سهد سال لهسهر يەك ته‌دریس و 


تهتليفيان كردووه. 


۳۸ 


هیزی حافيزوى''' 


موفتی میّشك و بيريكى ئێجگار به‌هیزی هه‌بووه» هه‌رچیه‌کی خویندبیّته‌وه يا 
بیستبیتی» کتوپر هاتووه‌ته به‌ری. 

تەنانەت ده‌گیْرٍنه‌وه: (حاجی موسته‌فای کوببه) -که يهكيّك بووه له ده‌وله‌مه‌ندانی 
به‌غداد- له حه‌ج دئته‌وه» شاعبریکی نه‌جه‌فی قه‌سیده‌یه‌ك له مه‌دحیا ده‌نوسیّت» 
به‌تایبه‌تی له‌کاتیکدا بوی ده‌خوینیته‌وه که موفتی له لای بیّت. تا به‌سه‌ندی بكات» 
که له خویندنه‌وه‌ی ده‌بیْته‌وه» موفتی به گالته‌وه دەلێت: که م قه‌سیده‌یه کونه» من 
دهميّكهيه له‌به‌رمه» ده‌ست ده‌کات به خویندنه‌وه‌ی تا دوایی» کابرای شاعبر 
ئەحەپەسئ و له شهرما چاو داده‌خات» ئینجا موفتی بائه‌داته‌وه ددليّت: كالته 
ده‌که‌م» ئەم شیعرانه شیعری خویه‌تی» زور ثافه‌رینی کابرای شاعير ده‌کات. 

دووباره ده گیرٍنه وه : که تا خونيك ده‌بیت هه‌موو ساليّك له تیرانه‌وه ديت بق به‌غداد» 
لەگەل موفتى موناقه‌شه‌ی مهزههبيى دەبێت› هه‌موو نۆرەيەك زههاوى بؤرى د دات» 
ئاخون چەند سالك ون دهبيّت» لهو ماوهيهدا ده‌ست ده کات به جستوجو و 
ته‌ماشاکردنی كتيب و خوناماده‌کردن» كتيّبيّك دهنوسيّت به‌لای خؤيهوه که موفتى 
پئ بۆر بدات» ئینجا ديت بق به‌غداد و يە كشةة ° دهحِيّت بق مه‌دره‌سه‌ی موفتى» لهو 
كاتهدا موفتى لهوئ نابێت› نهم ده‌چیته لای فه‌قیکانی موفتى و ده‌ست ده‌کات به 
ته‌عریفی کتیبه‌که‌ی خؤىء يهكيّك له فهقيكان به دزييهوه خهبهر ده‌بات بق موفتی» 


موفتيش دهلَيِت تق بجؤرهوه بق لای تاخوند» منيش واديّم» له په‌نجه‌ره‌که‌وه گوی 


)١(‏ واته: هيّزى لهبهركردن و دهرخكردنى. (ئاماده‌کار) 
(۲) يهكشهق: يهكسهر. (يهكشهق كردى به مالدا): واته بهبئ يرس. (فه‌رهه‌نگی خال/ 
ل109).(تامادهكار) 


۳۹ 


د هكرم» به ھەر ره‌نگيك ده‌بیت له سه‌ره‌تای كتيّبهكهيهوه ده (۰)۱۰ له ناوه راستیه‌وه 
ده (۰)۱۰ له دواییه ‌که‌به‌وه ده )٠١(‏ لاپه هی پی بخوینه‌ره‌وه» فه‌قیکه ده كه رِيتهوه) 
تکا له اخوند ده‌کات که هیندی له کتیبه‌که‌ی بق بخوینیته‌وه» تاخوند له سه‌ره‌تاوه 
ده‌ست ده‌کات به خوئندنه‌وه‌ی تا ده (۱۰) په‌ره» ئینجا ده )٠١(‏ پەرەش له 
ناوهراستهوه وده )٠١(‏ يهره یش له دواييهكهيهوه بؤى ده‌خوننیته‌وه» له ياشا موفتی 
ده چیته ژووره‌وه» له دوای چاك و چۆنى ميعادى موناقهشه دادهنيّن» له واليهوه تا 
هه‌موو پیاوه گه‌وره‌کانی به‌غداد کوّد ه‌ینه‌وه» تینجا ده‌ست د هدكهن به موناقه‌شه‌کردن» 
تاخون کتیبه‌که‌ی دههيّنيّته پیشه‌وه» موفتی ده‌لیّت: نهو کتیبه چیه؟ ئه‌ویش 
دە لێّت: فلان کتیبه ته‌تلیفی خومه» موفتیش ده‌لنت: ته‌تلیفی تق نيه» من ده‌میکه یه 
نهو کتیبه‌م دیوه» تاخون ده‌لیّت: نه‌مسال ته‌واوم کردووه» تا ئیْستا که‌س نهيبينيوه» 
موفتیش بهيه كيك ده‌لیْت: کتیّبه‌که بگره به ده‌سته‌وه بزانه هه‌مووم له‌به‌ره يان ناء له 
سهرهوه دەست ددكات به خوټندنهوهی تا ده )٠١(‏ پەرە› تینجا د دلت له 
ناوه راستیشه‌وه له فيساره شوئّنهوه بیکه‌ره‌وه» ده‌ست ده‌کات به خویندنه‌وه‌ی تا 
ده (۲۰) پەرە› له ياشا له دواييهكهشيهوه ده )٠١(‏ يهرهى ده‌خوینیتهوه تا ته‌واوی 
ده‌کات» ئینجا ئاخوند سەر داده‌خات و ئارەقێكى شهرم دەرێژێت و دهروات» ئيتر 


براى به براى جارێکی تر سەر بكاتهوه به به‌غدادا. 


نموونهيدك له پیگه‌یشتووانی به‌رده‌ستی 


موفتى وەك له پیُشه‌وه وتمان» هه‌شتا سال له سه ریه ك تهددريسى كردووه» ئەمىن 
زه‌کی به‌گ له كتيّبى (تاريخى سليّمانى وه ولاتی)"دا دهلیْت: له شەش هه‌زار كەس 
زياتر له خزمهتيا خويندوويهتى””"» له ده‌ریای زانايى نهو لهويجيان'” لن گرتووه؛ له 
سهرجاودى دانايى ئهو تیریان لى خواردووه‌ته‌وه. 

نموونه‌یه‌ك له پیگه‌یشتووه‌کانی به‌رده‌ستی: مهلا قادری شيّخهلمارئنى» 
موده‌رریسی مه‌دره‌سه‌ی سلیّمانی له به‌غداد. مەلا حوسه‌ینی یشده‌ری موده‌رریسی 
مه‌دره‌سه‌ی یمام ه‌عزه‌م و شاریحی (تشریح الأفلاك)ى (بهاء‌الدینی عاملیی). شيخ 
عبدالرحمانی قه‌ره‌داغی"* و مهلا عه‌بدوللای پیره‌باب و مهلا عدلى قزلجی" و مهلا 


(۱) محمد أمين زکی» تاریخی سلیّمانی وه ولاتی. (ل۱۸۳). (ئاماده‌کار) 

(۲) ئه‌مه بق پیشه‌وایه‌کی به‌ناوبانگی ودك موفتی زه‌هاوی دوور نیه» چونکه نهم جوره ناودارانه له 
هه‌موو لایه‌که‌وه خوینده‌واران خویانی بق ده‌کوتن» که بق به‌هره‌مه‌ندیی» يان بق ناونیشان له لايان بخوینن و 
هه‌ميشه کوری ده‌رسیان له بيست فه‌قی که‌متر نه‌بووه. 

(۲) لهویج: قوولیی ته‌نها دهستيّك که په‌نجه‌کانی پیکه‌وه بنوسینریت» به‌نموونه ده‌وترییت: (پړ له ویِچیّك 
میّووژم بده‌ری). (فه‌رهه‌نگی خال/ ل0۶۱). (ثامادهكار) 

(4) هم زانایه له سالى (2۱۲۰۳) له‌دایکبووه» له سالى (20۱۳۳۰) له به‌غداد كؤجى دوایی کردووه» له 
ته‌کیه‌ی (بابا گور گور) نیژراوه. 

هم زانایه پازده (۱6) تهئليفى زور به‌رزی هه‌یه: 

۱ (دقائق الحقائق) له نه‌حودا. 

۲- (فهم الوصول شرح منهاج الأصول) له وصولی فیقهدا. 

۳ (التحقیق العالي شرح قصيدة الأمالي). 

:- (ملخص الأقوال في خلق الأعمال). 

5 (أسنى المطالب في علم الواجب) له که‌لامدا. 
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محه مه‌دی که‌وانه‌دولی و شيخ حه‌سه‌نی قه‌ره‌داغی مود هرريسى كفرى و شيخ 
عه‌بدوللای کوری شيّخ حه‌سه‌نی قه‌ره‌داغی شاریحی (زه‌ورا و حهورا) له عیملی 
که‌لامدا و مهلا عیسای هه‌رته‌ی و مەلا ئه.حمه‌دی کوری مهلا محه‌مه‌دی جامی کویی و 


سه‌ید عبدالرحمانی نه‌قیبی به‌غداد و شيّخ عبدالوه‌هابی نائیب" و حاجی مهلا 


1 (تحفة اللبيب) له مهنتيقدا. 

۷- (مواهب الرحمن) له بهياندا. 

۸ (الایقاظ) له وهزعدا. 

٩‏ (فتاوی) له فیقهدا. 

۰ (الأجوية البهية في جواب الأسئلة الهندیة). 

۱- (تنبیه الأصدقاء في بيان التقلید والاجتهاد والافتاء والاستفتاء). 

. حاشیه‌ی به‌سه‌ر ته‌فسیری (بيضاوي)یه وه‎ ١١ 

۳ حاشیه‌ی به‌سه‌ر توحفه‌ی يبنو حه‌جه‌ره‌وه. 

-٤‏ حاشیه‌ی به‌سه‌ر شه‌رحی موخته‌صه‌ری مونته‌هاوه. 

6 حاشیه‌ی بهسهر عبدالحکیمی سیاله‌کوتی له مه‌نتیقدا. 

(ئهم پازده (۱9) دانراوه‌ی که ماموستای خال باسی کردووه» به‌شیکه له دانراوه‌کانی شيخ 
عبدالرحمانی قه‌ره‌داغی» نەك هه‌موو دانراوه‌کانی بیّت ودك له قسه‌که‌ی ماموستای خال ده‌رده‌که‌وت» 
به‌لکو نهم زانایه كؤمهليّك دانراوی تریشی ههيه که لیّره‌دا باس نه‌کراوه. بروانه : طاهر البحرکي» حياة 
الأمجاد من العلماء الأكراد. (ب۲/ ل11و1۷). (ثامادهكار).) 

(۱) ئهم زانایه له سالى (۱۲۹۰)ك دا كؤجى دوایی کردووه. ده‌گیرنه‌وه که هه‌موو جارك موفتی 
فه‌رموویه‌تی: ئەگەر زیره‌کی مهلا عه‌بدوللای پیره‌باب و كؤششى مهلا عهلى قزلجى له يهكيّكدا کوببیّته‌وه 
منی لى په‌یدا ده‌بیّت. 

(۲) ئەم زانایه ته‌تلیفیکی چاپکراوی هه‌یه ناوی (هداية الوصول لبیان الفرق بين النبي والرسول)ه؛ 
موفتی ته‌قریزیکی زور جوانی کردووه. 

(ههر لهم کتیبه‌دا» له باسی (نه‌سر-په‌خشان)ی موفتی زه‌هاوییدا» له په‌راویزیکدا هم پیشه‌کی 


به‌بالابرینه (ته‌قریزه)ی موفتیمان نوسیوه‌ته‌وه. (ئاماده‌کار).) 


3 


ViVi ۲ ١ 
و مهلا عهيدوللاى شاريى و مهلا عهلى‎ ١ 000 و مهلا نه حمه‌دی‎ ١ ئەحمەدى ىە يى‎ 
كورى ئەحمەدىی کوره‌یی جوانرؤيى و شيّخ موستهفاى كورى شيخ عهلى باباره‌سول‎ 
۳ 
موفتی سليّمانى'" و مهلا ره‌زای که‌رکوکی و مهلا عه‌لی حیکمه‌ت نهفهندى و مهلا‎ 
۳ 3 
محه‌مه‌دی ۳ بووه» که ساله‌های سال خوشه‌جینی خه‌رمه‌نی زانبن و‎ 


كاسهليّسى خوانی عیلمی موفتی بوون. 


(۱) نهم دانایه له سالی (2۱۲۰۲) له‌دایکبووه و له سالى (2۱۳۱۸) له سلیمانی مردووه» دوو ریساله‌ی 
جوانی هه‌یه له عیملی که‌لامدا» هه‌ردووکیان له سلیمانی له سالى (2۱۳۰۶) جاب کراوون. 

(۲) مهم مهلا ئەحمەده خه‌لکی دیی (عومه‌ر گومبه‌ده)یه» له سالى (2۱۲۶۵) له‌دایکبووه و له سالی 
(20۱۳۳۵) له دیّی ناوبراو مردووه. 

(۲) تدم زانایه له سالی (20۱۲۳۶) له سلیّمانی له‌دایکبووه. 

)٤(‏ هم دانایه له دټڼی (بالخ) له لیوای سلیّمانی» له سالى (20۱۲۰۲) له‌دایکبووه و له سالّی (20۱۳۲۷) له 
سليّمانى مردووه. زقر زانا و شاعيريّكى ورد بووه» به زبانی کوردی و فارسی و تورکی و عه‌ره‌بی شیعری 
وتووه» دیوانیکی کوردی هه‌یه له سليّمانى له سالى (۱۹۲۲-۵۱۳۶۱ز) له چاپدراوه. 


<۳ 


مه‌زهه‌بی تازه و کونی 


زه‌هاوی کوردیکی سوننی و شافیعیی مهزههب بووه» بهلام له پاش ئه‌مه‌ی که بووه 
به موفتی به‌غداد و ئه‌هلی نهو ناوچه‌یه ش هه‌موو حهنهفى بوون و فتوایشی پیویست 
بووه ھەر به حهنهفى بیّت» به‌تایبه‌تی خه‌لیفه‌ی ئیسلامیش حه‌نه‌فی بووه» هميش 


۱ 
بووه به حه‌نه‌فی. ° 


)١(‏ بوونی موفتی به حه‌نه‌فی به‌لای هيّنديّك له زانایانی کورده‌وه ناپه‌سه‌ند بووه. تەنانەت له (مهلا 
حوسه‌ینی پیسکه‌ندی)م بيست فه‌رموی: کاتيك که موفتی مرد» فه‌قی بووم لهلای مهلا عبدالرحمانی 
پینجوینی» که خهبهرهكهيان هيّنا نیمه هه‌موو خه‌فه‌تبار بووین» بهلام (مهلا) هیچ پیّی ناخۆش نه‌بوو» 
نیمه ش لیّمان پرسی؟ فه‌رمووی: يهكيّك که شافیعی بووبیت و بق پایه‌ی دونیا بووبیّت به حه‌نه‌فی من چون 
خهفهت بق مردنی بخۆم؟ 

من بهشبهحالى خوم تهمه به ته‌عه‌صوبیکی وشك و برنگ دهزانم» كه پیویسته هه‌موو تيّكه يشتوويهك 
خوی ل بِياريِزيت» جونكه دهكونجيّت موفتى مهزههبى حهنهفى پئ باشتر بووبیّت له مهزههبى شافیعی. 

زور سهيره ! ئیمامی شافیعی - خوا لی خۆش بيت - كه خهلكى شارى (غهززه)يه له فهلهستين و زيينى 
ھەر له عهرهبستانا بووه و مه‌رقه‌دی له قاهيرهيه» زور دووره له کوردستانه‌وه» که‌چی مه‌زهه‌به‌که‌ی بلاو 
بوته‌وه به‌ناو هه موو كونى قوژینی کورده‌واریدا! 

ئیمامی تهعزهميش که باوك و باپیری تترانين و خوشی له عیراقدا له‌دایکبووه و مه‌رقه‌دی له به‌غداده - 
كه به بن چنگی کوردستانه‌وه‌یه - جگه لهوه که مه‌زهه‌به‌که‌یشی كه له مه‌زهه‌بی شافیعی تاسانتره» 
شارستانی تره» که‌چی نه‌که‌وتووه‌ته کورده‌وارییه‌وه ! 

(التعریف) له ودلامی نهم پرسیاره‌دا ده‌لیْت: له خه‌لافه‌تی عه‌بباسیدا عوله‌ما و زانایانی حه‌نه‌فی هه‌موو 
لەسەر کورسی به‌رز» خاوه‌نی پيشه و پایه‌ی گه‌وره بوون؛ ودك (آبو یوسف) و (محمد بن الحسن)» که 
هه‌ردووکیان به‌رودوا (قاضي القضاة) بوون له به‌غدادا» بهم بونه‌یه‌وه له ته‌دریس دوورکه‌وتوونه‌ته‌وه؛ 
هه‌ميشه لەگەل خهليفه و وه‌زیران و پیاوی گه‌وره‌ی ده‌وله‌تابوون» مه‌زهه‌بی حه‌نه‌فی يان له ناویانا 
بلاوکردووه‌ته‌وه» بؤيه لهو پوژه‌وه نهم مه‌زهه‌به هه‌ميشه مه‌زهه‌بیکی ره‌سمی حکومه‌تیی بووه» چ له 


خه‌لافه‌تی عوسمانیدا وج له حکومه‌تی نیْستای عێراقدا. 
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شیوه و هیندی له سروشتى 


موفتی -ودك له شيّخى باپبرم بیستووه- پیاویکی بالابه‌رزی سوروسپی 
چوارشانه‌ی توکنی داریژراوی به‌خووه بووه» سه‌ریکی گه‌وره و دوو چاوی ڕەشى 
پانی تیژی بریسکه‌داری به‌سامی بووه» پر به‌چاو ته‌ماشای ههركهسيّكى کردبیّت 
شله‌ژاوه و چاوی داخستووه؛ ده‌نگی دلیّر و نیّر و به‌رز بووه. 

موفتی زور به‌رچاو تير بووه» هه‌رگیز پاره‌ی کونه‌کردووه‌ته‌وه» حه‌زی له کالای 
جوان و خواردنی خۆش کردووه» هه‌رچییه‌کی بووه له میوانداریدا به‌ختی کردووه» 
نه‌خوازه للا نهو کورده بی نه‌وایانه‌ی که په‌نایان بق بردووه» له دیوه‌خانه که‌یدا 
ماونه‌ته‌وه تا به مه‌به‌ست و تاواتی خویانی گه‌یاندوون. 

موفتی دوگمه‌ی سوخمه‌ی که‌متر داخستووه» له‌به‌ر ثه‌مه زور جار موی سه‌رسنگی 
دهرکه‌وتووه» تەنانەت جارتکیان له مه جلیسی تیداره » له به‌رد همی والیدا يهكيّك له 
که‌ندامه‌کان که نه‌قیبی به‌غداد ده‌بیت» ئه‌مه‌ی به نه‌نگ لی ده‌گریت» موفتیش خیرا 

۱ 


يهخهدى دەهێنێتەوە يەك و به و ده‌لیّت: من عه‌یبه‌که‌ی خوم دايؤشى» 


ئێوەش ئەگەر ئازان عه‌یبی خۆتان داپۆشن ! 


بهلام شافيعيهكان لهبهر ئه‌مه‌ی که نهو يايه و شويّنانهيان ده‌ستنه‌که‌وتووه له حكومهتداء ناچار 
ده‌ستیان كردووه به تهدريس و بلاوکردنه‌وه‌ی مهزههبى شافيعى. 

جكه لهوه كه مه‌دره‌سه‌ی (نيزامييه)ش -كه كهورهترين مه‌دره‌سه‌یه‌ك بووه لهو پژژه‌دا له بهغداددا- 
به‌ده‌ست زانايانى شافيعييهوه بووه» کورده‌کان له هه‌موو لایه‌که‌وه روويان تیکردووه» فیقهو ئوصولی 
شافیعیان تيا خویندووه؛ له پاشا که كهراونهتهوه کوردستان مه‌زهه‌بی شافیعیان تیا بلاوکردووه‌ته‌وه. 

(۱) ته‌وس: پلارهاویشتن له گفتوگودا بق يهكيّك» به ڕەنگێك که هه‌موو كەس تینه‌گات. (فه‌رهه‌نگی 
خال/ ل۱۶۰).(ناماده‌کار) 
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موفتى به گه‌نجی زور حهزى له شهرهكهلهشيّر كردووه» ههميشه كەلەشێرى 
دوورهك”' و كرماشانى راگرتووه؛ تهنانهت له باييرم بيستووه دهيفهرموو: جاريكيان 
به منالی له شه‌ره که له شتر ده گه ریته‌وه) که له شیره‌که له ژٽر له‌باد ه که یا ده بیت» 
کتوپر باوکی بانگی ده‌کات بۆ دەرس خوندن» ئه‌میش ناگات که له شیره که دابنیت» 
ناچار ده‌ست ثهداته کتیبه‌که‌ی و ده‌ست ده‌کات به دەرس خويندن» تا لى ده‌بیته‌وه 


نايهلَيْت باوکی پیِی بزانیت. 


(۱) دووره‌گ: گیاندارێکه که باوك و دایکی له جۆرێك نه‌بن. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۲۶۳).(تاماده‌کا) 
(۲) له‌یاده- لیاده: جوره کالایه‌ کی قولداری ناوداری پرته‌ریبه له‌سه‌ر کالای تره‌وه له‌به‌ر ده‌کرئت. 


(فه‌رهه‌نگی خال/ ۵۲۸).(ئاماده‌کا) 


۰1 


مسولمانيهتى و خواناسينى موفتى 


موفتى پیاویکی زؤر خواشناس و له خواترس بووه و ههميشه دلى لەگەل خوای 
خؤيا په‌یوه‌ست بووه» خؤى له ژر جاوديرى هوا بينيوه» لهبهر همه ههركيز زيانى 
بق كەس نه‌بووه» ناوى که‌سی به خرايه نه‌بردووه» به‌لکو ناوى هه‌موو كهسيّكى ھەر 
به جاكه بردووه» تا توانيبيّتى يارمهتى و ده‌ستگیرویی ههموو كه سيّكى كردووه بهبئ 
جياوازى» نه‌خوازه‌للا مهلا و خويّندهواران» هه‌موو جاريّك پیش خؤى خستون و 
بردونى بق لای والى» ككهلى كهلى له خؤى به مه‌لاتر و خويّندهوارتر ييشان داون. 
موفتی ويل و پابه‌ندی مالی دونيا نه‌بووه» تەنانەت ده كيرنهوه كه والى مه‌دحه‌ت 
پاشا ززر تکای ل کردووه كه موقاته‌عه‌ی (به‌له‌درون" ی بداتی به پاره‌یه‌کی زۆر 
که‌م» مانگه و مانگ شتیکی زور كەم بدات به حكومهت» به لام موفتی قبولی 
نه کردووه» فه‌رمویه‌تی: نامه‌ویت» نه‌وه‌ك زور ده‌وله‌مه‌ند بیم و له‌دوای خوّم مندالّه کانم 
یاخی بین» ړوو له خوا وه‌ربگیّن. 
موفتی له شیعره‌کانیه‌وه ده‌رده‌ که‌ویت که موسلمانیکی رود راست بووه» ھەر 
خوای ناسیوه» خوا ئه‌یزانیت نهم تاقه شیعره‌ی که ده‌لنت: 
لا تدع في حاجة بازا ولا آسدا 
الله ريك لا تشرك به أحدا“ 
جگه لهودى دیوانیکی شيعر دههيّنئ» ئیمانی مروف تازه و بههيّز ده‌کاته‌وه و فیّری 


خوا ناسینی ده‌کات. 


(۱) به‌له‌دروز: شاریکی عێراقیه› ناوه‌ندی قه‌زایه که» سەر به پارزگای دیاله‌یه. (تاماده‌کار) 


(۲) مانای هم شیعره له باسی (شیعری سكالا و په‌ندی)دا نووسراوه. 
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فه‌ناعه‌تی 


موفتی له سهره‌تای مه‌لایه‌تیدا له سلیّمانی زور ده‌ست کورت بووه» لەگەل نهو 
نه‌بوونیه‌شدا دلفراوان بووه و هه‌رگیز ته‌دریسی په‌کنه خستووه. 
تەنانەت ده گیرٍنه وه : که روژيك له کاتی دەرس وتنه‌وه‌دا زور بئ هه‌وه‌س دەبێت› 
يهكيّك له فه‌قیکانی لټێّی دهيرسيّت كه بق چ وا بى كهيفى؟ هويش کتوپر بهم شيعره 
عه‌ره‌بییه‌ی وه‌لامی دهداتهوه» ده‌لت: 
جعلت قولي شرحا لحالي 
فاحذف اللام تفهم سوّالي 
یه‌عنی: (جعلت)م کرد به شه‌رحی حالی خۆم»› ئهو لامه‌ی که تیایه‌تی فریده» یتر 
وهلاميت ده‌ست ده‌که‌ویّت» چونکه (جعت)ی ده‌مینیِته‌وه» واته برسیمه بؤيه بئ 
شه‌وه‌سم. 
دووباره ده‌گیرنه‌وه: که شيّخ موسته‌فای موفتی کوری شيخ عهلى بابه ره‌سولی 
گه‌وره۰ هه‌موو روژيك لای زه‌هاوی ده‌رسی خویندووه» روژيك موفتی بهبئ که‌یفی 
ده‌بینیت» ليِى ده‌پرسیّت بوچی وا بئ که‌یفی؟ ثه‌ویش ده‌لیْت: ئه مه چه‌ند ړۆژه زاد له 
مالمانا نیه» له پیواره‌یشه‌وه خیرانم منالی بووه» نه پارچه په‌پویه‌ك هه‌یه له 
مناله که‌یه‌وه بپیچین و نه له‌ویْچی تاردمان هه‌یه بق دایکی بکه‌ین به قه‌یماغ(. شيخ 
موسته‌فا ده‌چیته‌وه ماله‌وه بق دایکی ده برینه‌وه» دايكى دە لێّت: چوار گەز جوغه 
شك دهبهم -كه وه‌ختی خوی باوکت له نه‌سته‌مبول هیناویه‌تی- بوی ببه» هميش 
بؤى ده‌بات و به زور ده‌یبرٍیت به‌سه‌ریا» موفتیش د ه‌یفروشیّت و چی پیویست بيت بق 


خؤى و مال و منالی پیّی ده‌کریت. 


(۱) قه‌یماغ: جۆره خواردنیکی شله له ثارد و رن دروست ده‌کریت. ده‌بیِته په‌لوله‌یه‌کی چه‌ور» دەدرێت 


به ثافره‌تی زه‌یستان. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۹۹و۶۳۱). (ناماده‌کار) 


۶:۸ 


ودفادارى 


موفتى تا بِلَيَى پیاویکی مهرد و به ودفا بووه» ههركهسيّك جاكهيهكى لەگەلدا 
کردبیّت ههركيز فهرامؤشى نهكردووه» له هدر كاتيّكدا بؤى هه‌لکه‌وتبیّت ياداشتى 
داوه‌ته‌وه و چاکه‌ی لەگەل خزم و خویشیشیا كردووه. 

تەنانەت ده كيرنهوه: كه عومهر به‌گی كورى مه‌حمود به‌گ -که برازای نه حمه‌د 
به‌گی موسليم بووه كه وه‌ختی موفتى مودهرريسى مه‌دره‌سه‌ی ئهو بووه له كهركوك- 
به‌هزی ده‌ستبلاوی خویه‌وه هه‌رچییه‌کی بووه له دارایی بەرەبەرە هه‌مووی 
ل‌ناوبردووه» له پاشا نه‌دارا که‌وتووه» ناجار چووه بق به‌غداد بق لای موفتی زه‌هاوی؛ 
که ده‌یناسیته‌وه زور ئیحترامی ده‌گریت» له پاشا عومه‌ر به‌گ به‌سه‌رهاتی خوی بق 
ده‌گیرته‌وه و تکای ل ده‌کات که به شتيّك دایمه‌زرینیّت» موفتی به‌یانی لەگەل خی 
ده‌یبات بق لای والى» له‌وی دیّت به باسی نه حمهد به‌گ و برا و برازایا و تکای بق عومه‌ر 
بدك لى ده‌کات» والیش ھەر له‌وی عومه‌ر به‌گ ده‌کات به قایمقام. 

دووباره ده‌گیرنه‌وه: له خه‌لکی سلیمانی صالحی ته‌ها» چاوه‌شی"" فه‌رمانبه‌ری 
موشیری به‌غداد (هیدایه‌ت پاشا) بووه» شه‌وی موفتی له مالى موشير داوای ئاو 
ده‌کات» كاك صالح تاوه‌که‌ی بق ده‌بات» موفتی بق نه‌وه‌ی که کوردیکی هاوشاریی 
خوی به به‌هره بگه‌یه‌نیت» که سەر ههلده‌بری ده‌لیْت: ئای صالح ئاغا ثه‌مه تق 


ئاوەكەت هیّنا؟ به‌خوا نايخؤمهوه و ناوه‌که‌ی ل وه‌رناگریت» له پاشا به موشير 


(۱) چاوه‌ش: شایه‌ر و ده‌هول و زورناژه‌ن. که‌سیکه له پایه ی سه‌ربازیدا بيست سهربازی به‌ده‌ست بیّت. 


(فه‌رهه‌نگی خال/ ۱۱۸). (ئاماده‌کا) 
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دەلێت: تهمه يهكيّكه له خانه‌واده‌کانی سليّمانى و من حه‌قی باوكى ئەمەم زور 
بهسهرهوديه» ئیتر موشير ههر به اغا اغا كاك صالح بانگ ده‌کات و تهيشى کات به 
موديرى داخلى مالى خوی مانكى به (۱۲) ليره» هه‌رچی هه‌ست و نيستيشى ههيه 
ده‌یداته ده‌ستی» ئینجا هه‌موو جاريّك صالح ئاغا گیراویه‌تیه‌وه و وتوويهتى: نهم 
ئاغايەتيەم لهو شه‌وه‌وه ده‌ست که‌وت. لەگەل نه ميشه كه باوهرناكهم موفتى سيّبهرى 


مالى نَيِمهوى كهوتبيّته سەر نانيّكى باوكى منى كهل كردبيّت. 


پاله‌وانیی موفتى 


موفتى به كهنجى زؤرخانهى”" كردووه» لهبهر ثه‌مه تا بلێیت چوست و چالاك و 
بههيّز و توانا و خاوه‌نی ده‌ست و بازویه‌کی يالهوانانه بووه. 

تەنانەت ده‌گیرنه‌وه: له قهلای جوانرق مه‌دره‌سه‌ی مهلا عیسای کلاشی هه‌ميشه پړ 
بووه له فه‌قیّی چاك. ئەم فه‌قیّیانه هه‌موو رؤزى سيّشه ممه و ههينييهك له قه‌راغ شار 
یاری (شهرهتؤب)يان کردووه» هه‌موو جارك كوره جوله‌که‌یه‌ك تیکه‌لی یارییه‌که‌یان 
ده‌بیّت و به تۆپ شیرزه‌یان ده‌کات» يان ده‌ستی فه‌قیّیه‌کی له‌جی بردووه» يان 
په‌راسویه‌کی شکاندووه» يان پییه‌کی له خرتکه بردووه» فه‌قیّکان ته‌نگیان پئ 
هه‌لد ه‌چنریت» بهلام رووشیان نایه‌ت که ده‌ست له یاریه‌که هه‌لگرن» يان جووه 
دەركەن› ناچار هه‌موو جارێك یارییه‌که ده‌که‌ن» وەلى زور به ترس و لهرز و پاریزه‌وه. 
ئەم ده‌نگویاسه ده‌گات به زه‌هاوی -که لهو کانه‌دا فه‌قی دەبێت ¬ غبره‌تی فه‌قییه‌تی 
و گه‌نجی و خويّنكهرمى ده‌یهینیته جونبوش و جوله جول» يهك دوو کتَیْبیّك 
هه‌لد ه‌گرت و خۆت بگره قه‌لای جوانرق! وا هاتم» كه ده‌گاته ئهوئ› نهدو شهوه 
ماندوویی د‌حه‌سیته‌وه» به‌یانی سيّشه ممه ده‌بیّت لەگەل فه‌قیکانا دە چێت بق ياريى» 
كه ده‌ست به شهره تۆپ ده‌که‌ن» لهو ميانهدا كوره حولهكهكه ده‌ناسیتهوه» تۆپێكى 
تید هكرت گیّپی ده‌کات» جووه دەلێت: فه‌قیی تازه قه ت۲۳ وازم ل بيّنه با نات 
نهكهم! هميش دهلټت: چیت لهدهست دیّت دريّغ مهكه» جووه به قيينهوه توید 
تی د هكرئت» بهلام ئەم دهيقؤزيّتهوه» لەگەل ئەیگرێته جووه لنگه‌و قوچ دهيخات» 


جووه ههلد هسيّتهوه دووياره تۆپێكى تر دهكرئتهوه موفتى» بهلام بق كوشتنى» 


)١(‏ زؤرخانه: جيكايهكى تايبهتيه» هيّندئَ جوره يارى تیدا ده‌کری بق به‌هیزیوونی تهندام و جه‌سته. 
(فهرههنكى خال/ل558). (تامادهكار) 
(۲) تازه قهللا: شتی تازه داهاتوو. (فهرههنكى خال/ ل۱۱۶). (تامادهكار) 
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ديسان وه‌ك يلنك دهيكرئّتهوه» لەگەل دهيكريّتهوه جووه» نيوه مردووى دهدكات» 
جووه دهدحييّت به كن موفتى داء تهميش نايكاته نامه‌ردیی» ده‌ستی ده‌خانه زیر 
ET‏ ملى و ده‌سته‌که‌ی ترى ده‌خاته ژر سمت و ههردوو قاجىء لەگەل هه‌ردوو 
ده‌ستی خؤى نهدا بەيەكدا› سه‌رو قنگی ده‌کات بهيهك. 

موفتی ده‌ستراست و نیشانشکین بووه» تەنانەت ده كيرنهوه: ئهو هاوینه‌ی كه له 
دیی خه‌رپانی له خزمهت شيخ عه‌بدوللادا خويّندوويهتى» ئیّواران له‌ناو باخدا 
پهله‌پیتک هی گرتووه‌تسه هیشسووه ترئ به دالیتسی" زور بسه‌رزه‌وه و ههموو 
يهلهييتكهيهكى داوه له بنکی هیشووه تريّيهك و خستوویه‌تیه خواره‌وه و 


گرتوویه تیه وه . 


خیزان و مندالانی 

موفتی دوو خیزان و دوو که‌نیزه‌کی بووه» خیزانه‌کانی يهكيّكيان ناوی (گولناز) و 
خه‌لکی سلیمانی بووه» تهويتريان ناوی (پبروز) و خه‌لکی کویه بووه» که‌نیزه‌که‌کانی 
به‌کیکیان ناوی (ره‌یحان) ثه‌وی تریان ناوی (ره‌ندی) بووه. 

له گولناز بينج كور و کچیکی بووه: عه‌بدوللا» عبدالحکیم» ره‌شید» عبداللطیف» 
سه‌عید» حه‌لیمه. له ييرؤزيش چوار كور و کچیکی بووه: صالح» عبدالغني» جه‌میل 
صيدقى» عبدالجلیل» عاسیمه. له ره‌یحان کوریکی بووه: سه‌لیم. له ړهندئ سئ کور و 
کچیکی بووه: عهلى» مه حمود» عبدالحمید» ئامینه. 


(۱) بؤقهته: پشتی مل. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۶7). (ئاماده‌کار) 
(۲) داليت: میوه‌یه‌که که چوبیّت به‌قه‌د دره‌ختیکدا. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۲۲۹). (ئاماده‌کار) 


oY 


۳ 7 1١ 
كورانى موفتى بهرودوا بهم ره‌نگه لهدايكبوون: عەبدوللا» عبدالحکیم"» عه‌لی؟‎ 


3 ° 07 ۷ ۸ 
مه مود » محەمەد رەش“ محه مه‌د صال” 3 عبداللطيف” '» محهمةد سهعيد” ¢ 


۹ ۳ 
عبد الحميد” 3 محه‌مه‌د سه لد 2 


)١(‏ له سالی (20۱۲۶۷) له سليّمانى لهدايكبووه» به گه‌نجی به نه خؤشى تاوبه‌ند مردووه. 

(۲) له »۱ی شهوالى (2۱۲۰۷) له كهركوك له‌دایکبووه» له پاشا بووه به (ضابط) و به مورافيقى (مه‌دحه‌ت 
پاشا)ی والى به‌غداد» له ياشا به‌ره‌به‌ره سهركهوتووه تا بووه به (عهقيد) و له سالى (57١١ل)دا‏ مردووه. 

(۲) له ۱۰ ره‌مه‌زانی (20۱۳۱۰) له بهغداد له‌دایکبووه و ھەر له‌وی مردووه. 

)٤(‏ له ۲۹ی (ذي القعدة)ی (2۱۲۷۲) له به‌غداد له‌دایکبووه» له پاشا بووه به بیین باشی ره‌دیف له 
به‌سره مردووه. 

(۰) له ۲۰ی صهفه‌ری (2۱۲۱۶) له به‌غداد له‌دایکبووه» زور دانا و له هیندی قه‌زای عیراق و سوریادا 
قائیمقام بووه» جهن ده‌میکیش له به‌غداد تهندامى مه‌حکه‌مه‌ی ئُیستیئناف و له كهريهلا وه‌کیلی 
موتهسهرريف بووه» له سالى (۱۳۲۷)ی رومیدا مردووه. 

(سالى رؤمى سالنامه‌یه‌که له سه‌رده‌می عوسمانیه‌کاندا به‌کارهاتووه» ناسراو بووه به سالنامه‌ی رؤمى 
يان مالی.سالی (۱۳۲۷) رهمى که سالی کوچی دوایی محه‌مه‌د ره‌شید زه‌هاوییه هاوکاته لەگەل (۱۹۱۱) و 
(2۱۳۲۹). (ئاماده‌کار).) 

() له ۱۰ی (ذي القعدة)ى (2۱۲۰) له به‌غداد له‌دایکبووه» خوینده‌وارتیکی به‌رز و زانایه‌کی ثاینیی 
بووه» ههر له به‌غداد مردووه. 

(۷) له ۱۸ی (ربيع الأول)ى (1717١ك)‏ له به‌غداد له‌دایکبووه» چه‌ند سالْیکی زور قایمقامی کازمیه و 
مه‌نده‌ ی و کووت بووه؛ له به‌غداد مردووه. 

(۸) له ۱۲ی ره‌جه‌بی (20۱۳۱۸) له به‌غداد له‌دایکبووه» له‌دوای مردنی باوکی بووه به موفتی به‌غداد و 
له پایه‌ی عیلمیدا پایه‌ی (حه‌ره‌مه‌ین)ی بووه» له پاش نه‌مانی ده‌وله‌تی تورك» له به‌غداد بووه به مودیری 
تهوقافى عام» له سالى (۱۹۲۱ز) له به‌غداد مردووه. 

)٩(‏ له ۱۳ی شه‌عبانی (2۱۲۷۱) له به‌غداد له‌دایکبووه؛ له پاشا بووه به یوزباشیی له هه‌رایه‌کی ثه‌هلی 
دا کوژراوه. 

(۱۰) له ۲۲ی (جمادی الأولى) (2۱۲۷۶) له به‌غداد له‌دایکبووه» له پاشا بووه به مودیری ناحیه» له 


به غداد مردووه. 


or 


۱ ۳ ۳ 
عبدالغني ‏ " جه‌میل صیدقی"* عبدالجلیل". 


(۱) له ۲۰ی شهوالى (2۱۲۷۷) له به‌غداد له‌دایکبووه» زۆر شاعبر بووه؛ نه‌خوازه‌للا له فارسی دا؛ 
تەنانەت جه‌میل صیدقی وتوویه‌تی: کاکم له من شاعبرتره له فارسی داء له سالى (۱۳۲۳)ی پقمیدا له 
به غداد مردووه. 

(سالی (۱۳۲۳) پقمی هاوکاته لەگەل (۱۹۰۷ز) و (2۱۳۲۵). (ئاماده‌کار).) 

(۲) له ۲۹ی (ذو الحجة)ی (2۱۲۷۹) پیکه‌وتی (1877/1/18ز) له به‌غداد له‌دایکبووه» له ۲ی ته‌موزی 
(۱۳۰۳)ی پومیدا کراوه به نه‌ندامی مه‌جلیسی مه‌عاریفی لیوای به‌غداد و له دوای سئ (۲) سال بووه به 
مودیری چاپخانه‌ی ویلایه‌ت و موحه‌رریری پقژنامه‌ی (زه‌وراءی په‌سمی.له سالى (۱۳۰۸) بووه به تهندامى 
مه‌حکه‌مه‌ی ئيستيئناف» له سالی (۱۸۹۱:)دا له ئه‌سته‌مبوله‌وه بانگ كراء لەگەل بیعسه‌ی ئیسلاحاتدا 
نیردرا بق يهمهن» له پاش سالك كهرايهوه» نیشان و پوتبه‌ی (بیلادی خه‌مسه)ی درایه» له دوای تيعلانى 
مه شروتیه‌تی عوسمانی كرا به نائیبی به‌غداد و چووه‌وه بق هستهنبول» له داوی جه‌نگی گه‌وره‌ی يهكهم 
گه‌رایه‌وه بق به‌غداد» له سالى (۱۹۲۵ز) که ته‌شکیلی حکومه‌تی عيّراق و ثیعلانی ده‌ستور کرا» بوو به 
ثه‌ندامی مه‌جلیسی نه‌عیان» له سالی (۱۹۳۰:دا له به‌غداد مردووه. 

جه‌میل صیدقی له زمانی عه‌ره‌بی و فارسی و تورکی و کوردیدا شاعیرێکی بلند و يهكتا بووه» قسه‌ی 
نه‌سته‌ق و به‌رزی زوره» پازده ته‌ئلیفی زور جوان و به‌نرخی ههيه که تهمين زه‌کی به‌گ له (تاریخی 
سلیمانی وه ولاتی/ل۱۸۶و۱۸۵) دا يەك بهيهك ناوی نوسیون. 

(سالی (۱۳۰۳)ی رؤمى هاوکاته لەگەل (۱۸۸۷:) و (2۱۳۰۶). 

سالى (۱۳۰۸)ی پقمی هاوکاته لەگەل (۱۸۹۲ز) و (2۱۳۰۹). (ئاماده‌کای).) 

(؟)له ۱۰ی (جمادی الآخرة)ى (2۱۲۸۶) له به‌غداد له‌دایکیووه» خاوه‌ن زه‌وی و زار بووه و به 


کشتوکاله‌وه خه‌ريك بووه» له به‌غداد مردووه. 


o٤ 


قسه‌ی ندستدق و به تویکلی 


موفتی زور قسه‌زان و قسه‌نه‌سته‌ق و قسه‌خوش و نوکته‌باز بووه» له‌سه‌ر هیچ 
قسهيهك دانه‌ماوه»گه‌لین قسه‌ی به‌تویکلی جوانی هه‌یه که شایسته‌ن به تاوى تهلا 
بنوسرینه وه . 

ده گیرٍنه وه : که جاريتك (داود پاشا) ناوتك به گالته‌وه له موفتی پرسیوه که بوچی 
له مزگه‌وت و مه‌دره‌سه‌کانی ئیوه‌دا میسالتان له عیلمی نه‌حودا ههر (ضرب زید 
عمرا)۰٩‏ هه‌ميشه به زه‌یدی زفردار له عه‌مری هه‌زار ده‌ده‌ن» عه‌مر ده‌بیّت چ سووج و 
گوناهیکی ببیّت؟ موفتیش كتوير ده‌لیْت: پاشا چونکی دزه» نابینن (واو)یکی له ناوی 
موه دزیوه ؟ داود پاشا قسه‌که‌ی زور پئ جوان دهبيّت و ئێجگار لای خۆش ده‌بیت. 

دووباره ده‌گیرنه‌وه: که جاریکیان موفتی باسی شاعیری به‌ناوبانگ (بئ دل) 
ده‌کات و ته‌عریفی شیعری ده‌کات» چه‌ند شاعبریکی به‌غدادیی لیی ده‌پرسن بی دل 
مه‌عنای چیه؟ موفتیش ده‌لیْت: (عدیم القلب)» ثه‌وانیش ده‌لیْن: يهكيّك که دلی نه‌بّت 
ده‌بیّت شیعره‌کانی چی بیت؟ موفتیش ده‌لْیْت: (لا یعرف عديم القلب إلا من له قلب أو 
آلقی السمع وهو شهيد)»؛ یه‌عنی: مه‌عنای شیعری بی دل نازانئ ژیریکی خاوه‌ن دل؛ 
يان گویگریکی تیگه‌یشتوو نه‌بیْت. 

دیسان ده‌گیرنه‌وه: كه جارێك لای موفتی باسی قسه خؤشيى حاجی مهلا عه‌بدوللای 
كؤيه ده‌کرییت» موفتیش دهلیّت: گویّم بق قسه‌خوشه‌کانی کاکه عه‌بدوللا خيّل بووه. 

هه‌مدیسان ده‌گیرنه‌وه: که رقژی موفتی له ماله‌وه نیرگه‌له د هكيّشيّت» تيبراهيمى 


کوره‌زای منال ده‌بیت له نترگه‌له‌که ده‌که‌ویت و به‌سه‌ریا ده‌رژیت» موفتیش کتویر 


(۱) به‌عنی (داود) که دهبيّت به دوو (واو) بنوسریت» که‌چی نَيْستا به يهك (واو) ده‌نوسریّت» (عمرو) که 
(واو)ى نيه» که‌چی (واو) یکی له دواوه بق ده‌نوسریت» بق تهودى له خویندنه‌وه‌دا له (عُمَر) جیاببیته‌وه؛ جا 


بهم بونه‌یه‌وه گوایه (عمرو) ئهو (و)دى له (داود) دزییوه. 


oo 


د جع نه 
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راست دهبيّتهوه و به‌لاماری منالهكه ده‌دات و دهليّت: (يَا تار کونی بردا وسلاما عَلَى 
. 4 ۱ 
ابراهیم) (الأنبیاء: 0)19"» واته: تاگره‌ که سارد به‌ره‌وه و ثیبراهیم مه‌سوتینه. 

هه‌روه‌ها ده‌گیرنه وه : که روژيك له ده‌می نیوه‌رودا موفتی ده‌جیّت بق لای والى» 
والیش بانگ ده‌کاته قاوه‌جیه که‌ی» د ولتت (جيب قهوه) واته: قاوه بینه» موفتیش 
تومه‌ز برسيهتى و ئارەزوى قاوەلتى دهبيّت» نەك قاوه» ده لێّت: (بدلها بالتی هی 
آحسن) يهعنى: قه‌هوه‌که بكؤره به شتیکی باشترى خؤشتر که (قهوالتى)يه» يان 
(هائ)ى تاخيرى (قهوه) بكه به (التی) نهو كاته دهبيّت به قههوالتى. 

زۆر جار موفتى لەگەل مال و منالى خؤيا قسه‌ی بهتويّكلى وای کردووه» که 
ده‌گونجیّت ھەر تیشی نهكهيشتبيّتن. له باييرم بیستووه دهيفهرموو: رۆژێك 
جه رره یکی گلینی ئاو به‌ده‌ست کچه بچکوله‌کانیه‌وه ده‌شکیت له‌سهر ثه‌مه دایکیان 
ليّيان ئهدات ثه‌وانیش ده‌گرین» موفتيش بانگ ده کاته ژنه‌که‌ی دهليّت: (کچئ! ليّيان 
مه‌ده نهوانه جهمعى موئهنهسى سالمن جهررديان بهكهسرديه). 

بەپێى ده‌ستوری عيلمى نه‌حو» جه‌معی موئه‌نه‌سی سالم وەك (معلمات) بؤرى به 
بور و سەر و ژیری به زیر ده‌بیْت» جا عیباره‌ته که‌ی موفتی هه‌روه‌ك همه ده‌گه یه نیت» 
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ثه‌مه‌ش ده‌گه‌یه‌نیت كه نهم منالانه كجن» جه‌رره و كؤزهيان به‌ده‌سته‌وه ده‌شکیّت 
كهواته ليان مه‌د ۵. 

ديسان ده‌گێرنهوه: هه‌موو جارێك که (ئەمجەد ئه‌فه‌ندی) كورهزاى به منالى 
چووه‌ته بهردهمى» موفتى پیّی وتووه: (تحب أباك أمجد)؟ واته: تهمجهد باوكتت 
خۆش دهويّت؟ ياخو: باوكت خۆش ددويّت يان باييرت؟ 

ههمديسان ده گێرنه وه : كاتێك ده‌وله‌تی تورك دهيهويّت له به‌غداد عه‌سکه‌ر یگریت 


به فيتى پیاوه كهورهكان» نههالى ههموو كهرهكهكان كؤدهبنهوه و بهههرا و هوريا 


)١(‏ نهم ثایه‌ته حيكايهتى نهو دهمه ده‌کات كه تيبراهيم يِيّغهمبهريان خستووه‌ته مه‌نجه‌نیقه‌وه» خوا 


يدم ئايەتە فهرمان دهدات به تاكردكه كه سارد ببيّتهوه و نه‌یسوتینیت. 


5۹ 


هێرش دهبهنه سەر س4راء والى (مه‌دحه‌ت ياشا) فهرمان ده‌دات ههرجى پیاوه 
گه‌وره‌کانی به‌غداد دەبێت له سالونی سهرادا كؤيان ده‌که‌نه‌وه» لهبهرجاوى تهوان 
فهرمان ئەدات كه پاپۆڕێك به ديجلهدا سهركهويّت و ئه‌و سالؤنهدى كه بياوه 
گه‌وره‌کانی تيّدايه بيداته بەر تؤب» كهورهكانى بهغداد كه تهمه دهبينن پەلەپەل 
ههريهك جواب ده‌نیریت بق ده‌سته‌ی خؤى كه بلاوه‌ی لیْبکه‌ن» تا پاپوره‌که ده‌گاته 
پیشه‌وه که‌س له نزیکی سهرا ناميّنى» والى که نه‌مه ده‌بینیت به تورکی به موفتی 
ده‌لیْت: (زهاوی افندی! بغداد لیلر قرغه‌یه بگزه‌رلر؛ دانه گورد کلرنده بردن 
طوپلانبرلر» فقط صاجمه گورد کلرنده قاچارلر) واته: زه‌هاوی تهفهندى به‌غدادیه‌کان 
ودك قەلەرەش وانه» که دان ببینن به‌جاری لیّی کوده‌بنه‌وه»به‌لام كه ساچمه‌یان دی 
ئەفڕن. 

زههاويش كتوير دەلێّت: (اما صاجمه) يهعنى: نهخوازهللا كه ساچمەكەش بههيّز 
بيّت وهدك ساچمه‌ی نهم تؤيه» ياخو: (صاج مه) يهعنى: نهم ساچمانه به تؤب بلاوی 
مه‌که‌ره‌وه» ياخو: ئەمهی تۆ د هيليّيت (صاجمه)یه» واته: قسه‌ی ير و پوچه. 

له ئەمجەد ئەفەندى زدهاويم بيست فه‌رموی: باييرم ھەر قسه‌یه‌کی بكردايه به 
تويكل بوو» تەنانەت بؤى گیرامه‌وه فهرموى: لهياش مردنى باپبرم به چه‌ند سالك 
(عادل)ی برام له‌دايك بوو» منيش چووم بق مهكتهبى حقوقى تهستهمبول» لهوئ 
گرییه‌کم هاته ييّش» هه‌رچه‌ندم ده‌کرد رزكارم لیّی نه‌ده‌بوو» شهويك له خهوما باپبرم 
دی بانگی کردم (عادل)» منیش وتم قوربان من ئه‌مجه‌دم عادل نیم.له خه‌وه‌که‌م 
راپه‌ریم» زور سه‌رسام بووم که باپبرم چون من به عادل دهزانيّت» لەگەل ثه‌ميشه که 
منی دیوه و عادی نه‌دیوه» له پاشا وتم ببی و نه‌بی نهم قسه‌یه‌شی ده‌بیت به تویکل 
بیّت» هانم ته‌ماشای وته‌ی (عادل)م کرد له فه‌رهه‌نگی عه‌ره‌بیدا» که ده‌بینم (عادل) 
هاتووه به فیعلی تهمر له (عادل یعادل) به مانای: لهسه‌رخوبه و ورد به‌ره‌وه. ئەمجەد 


5۷ 


نه‌ده‌زانی تا نهو ده‌مه و تیگه‌یشتم مه‌به‌ستی باييرم تهمهيه لهو کاره‌ی هاتووه‌ته 
پیُشم ورد ببمه‌وه و له‌سه‌رخق بم» ئیتر منيش له کاره‌که‌دا تيّبينيم کرد تا به تاسانی 
رزگارم بوو. 

موفتی له هیچ كاتيّكدا له‌سه‌ر قسه دانه‌ماوه» بهلام خوی دهلیت: جاريكيان له 
کولانیکی به‌غدادا تووشی عهره‌بیکی رووته‌ی ريش سپی بووم» که‌ریکی دابووه پیش 
خوی» به توانجه‌وه ييّموت: (إلى این يا آبا الحمار؟) واته: بق کوئ ده‌چیت ئه‌ی باوکی 
که‌ر» واته خاوه‌ن که‌ر» هویش کتوپر وتی: (إلى السوق يا ولدي) واته: بق بازارٍ ده‌چم 
هی کوری خوم» موفتی دەلێّت: جوابه‌که‌يم ئەوەندە به‌لاوه گورج و كول و جوان بوو 
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سەرم داخست و رؤيشتم. 


(۱) پیموایه كابراى عهرهب نه له پلاره‌که‌ی موفتى گه‌یشتووه» نه به جوابه‌که‌یشی نهو نوکته‌یه‌ی 
مه‌به‌ست بووه که موفتى تێی گه‌یشتووه» بهلام موفتى جونكه به قسه‌که‌ی خوی پلاری مه‌به‌ست بووه» 
بویه مانای وه‌لامه‌که‌ی ئه‌ویشی والێك داوه‌ته‌وه. 

وینه‌ی ئه‌مه: جاریکیان چه‌ند مه‌لایه‌ك له سلیمانی ده‌چن بق دیده‌نی مهلا محه‌مه‌دی چایی» له‌وی 
به‌ریکه‌وت قسه لهم حه‌دیسه کیویله‌یه ده‌که‌ن که به‌ده‌می پیغه‌مبه‌ره‌وه هه‌لبه‌ستراوه» که گوایا 
فه‌رمویه‌تی: (آکثر أهل الجنة البلهاء) واته: زورترینی به‌هه‌شتیی خه‌لکی گیل و گه‌مژه‌ن» لهو میانه‌دا مهلا 
ره شید به‌گ به مهلا محه‌مه‌دی چایی ده‌لیْت: خوزگه‌مان به‌خوت که به‌هه‌شتیت ! تهميش به‌بیْ تهمهدى که 


تیبگات ده‌لیّت: الحمد لله هه‌موو لایه‌کمان به‌هه‌شتین. 


5۸ 


غيردتى كوردايه تی موفتی 


موفتى کوردیکی مهرد و خوینگه‌رمیکی نهبهرد بووه» ههميشه تاكاداريى 
کورده‌کانی کردووه» ههركاميّكيان رؤزكارى ناههموار ناجارى کردبیّت به کۆچکردن و 
چوونه به‌غداد» موفتى زور چاك ده‌ستی كرتووه» لهلای والی يان موشیر» يان 
هه‌رکه‌سیکی تر بووييّت» تکای بق کردووه تا دایمه‌زراندووه» له کاتی موفتی دا هه‌موو 
مه‌دره‌سه گه‌وره‌کان و مزگه‌وته نایابه‌کانی به‌غداد به‌ده‌ست زانایانی کورده‌وه بووه. 

موفتی له‌ناو مال و منالی خویدا قسه و گفتوگزی ههر به کوردی بووه و 
وه‌سیه‌تیشی کردووه بق نه‌وه و وه‌چه‌کانی که له‌دوای خؤشى ھەر به کوردی قسه 
بکه‌ن. 

جه‌میل صیدقی زه‌هاوی ده‌یوت: باوکم زقر حه‌زی له شیعری شاعیری 
نه خويّند هوارى کورد (عهلى به‌رده‌شانی) کردووه و زور شیعری تهوى لهبهر بووه» 
زستانان به شهو دايدهناين» شيعرى ئهوی بق ده‌خویندینه‌وه. 

موفتى ههرودك ده‌ستی كوردهكانى گرتووه به ههموو هيّز و تواناى خؤيهوه ياسى 
ناونيشانيشى كردوون و به هه‌موو رهدنكيّك و له هه‌موو شويّنيّك لهسهريان ههلى 
داوه‌تی و غيرهتى كوردايهتى هاتووه‌ته جؤش و خرۆش. 

ده كيرنهوه: كه جاريّكيان موفتى لدلاى والى ده‌بیّت و له ناوهندى ههردووكيانا 
سهرينيّك دهبيّت» لهو كاتهدا كورى حه‌سه‌ن قولى خانى والى لورستان دهجيّته لای 
والی» واده‌رده‌که‌وت که والی له قسه‌کانی خوشنوود نه‌بووه» له پاش هه‌ستانی 
کوره که‌ی حه‌سهن قولی خان» والى ئەمه فه‌راموش ده‌کات که موفتی کورده» ده‌لنت: 
توخوا موفتى ئەفەندى! فهرق جيه لهبهينى كورد و كهردا؟ نه ميش كتوير د دلَيت: 
ياشا فهرق له بهينياندا ئەم سهرينهيه ! والى كه بيرى ده‌که‌وئته‌وه موفتى كورده زور 


شهرمهزار دهبيّت» داواى به خشين و ليّبوردنى ليتّدهكات. 
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ھەر لەسەر ئه‌مه موفتى تهركى هاتوجؤى والی ده‌کات» روژيك وای له پووی 


0 
وم مه 


و 4 

كلهييهوه ئەم نایه‌ته‌ی بق دهنوسيّت: (آستکبرت أم كنت من العالين) (ص: ۷۰)» 
موفتيش له داوینی كاغهزهكهيهوه بؤى دهنوسيّتهوه: (لا ولا)» موفتى به دیمه‌ن 
وهلامى والى ده‌داته‌وه» بهلام ئیشارەت ده‌کات بق ئەم نيوه شيعره كه ددلَيت: دلا 
MV. ۳ 5 1‏ 
اری القرد ولا القرد يراني). 

دووباره ده‌گیرنه‌وه: که جاریکیان له به‌غداد له كۆرێكى كهورددا باسی کورده 
فه‌یلییه‌کان ده‌کریت» که گوایا هه‌موو کول کیّشی ده‌که‌ن يهكيّكيان ده‌لیْت: (لولا 
الأكراد لهلکت الحمبر ببغداد) يهعنى: ئه‌گه‌ر کورده‌کان نه‌بن که‌ری شاری به‌غداد 
ا دهين. که م قسهيه به موفتی ده‌گاته‌وه» نه‌میش كتوير دە لێّت: (نعم نعم 
صدقواء لولانا لهلكوا) يهعنى: بهلئ بەلی راست ده‌که‌ن» ئەگەر نیمه نهبين ئه‌وان 
ناوکه‌ریز دهين. 

دیسان ده‌گیرنه‌وه : که ئەمىن که فه‌ندی ناویکی کورد بووه له بهغداد جارئك 
بهدهميدا هاتووه وتویه‌تی: من کورد نیم. موفتی که همه ده‌بیستیّت ده‌لْیْت: راست 


ده‌کات» هه لبه‌ته دایکی پیی وتووه !. 


(۱) ته‌واوی شیعره‌که بهم شیّوه‌یه یه : 
قالت الهرة قولاً جامعاً کل المعاني 
آشتهي أن لا أرى القرد ولا القرد يراني 
ته‌مه ودك په‌نديك له زمانی عه‌ره‌بیدا به‌کاردیت له کاتی حه‌زنه‌کردن له بینیی كهسيّك. (تاماده‌کار) 
(۲) ناوكهرِيذ: ولاخيّكه که پشتی له ئاستی ناوکی بریندار بووبیْت بههؤى گرتنی بار يان زین يان 
کورتانه‌وه. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل585.). (تامادهكار) 


شيعر و شاعبریتی موفتی 


موفتى تهمهنددى زانا و يِيّشهوا بووه نه‌مه‌نده‌ش به سروشت شاعیریکی كتويريى 
بووه له زمانی كوردى و فارسى و توركى و عهرهبيداء خاوه‌نی بيرى زور به‌رز و 
شیوه‌ی ره‌وان و مه‌به‌ستی جوان و ماناى دوور و قوله» ههروهك خوی ده لَيت: 
لو بحسب الحسب المرء علا فوق معالي 
كنث بالعلم وبالشعر على العالم عالي؟ 
یه‌عنی: ئەگەر مروّف به وه‌جاخزاده‌یی ژوور هه‌موو كهسيّك بكهويّت» من به زانایی و 
شاعیریی ژوور هه‌موو که‌سيك ده‌که‌وم. به‌لام لەگەل ثه‌ميشه خوی به شیعره‌وه زقر 
خه‌ريك نه‌کردووه» سا ئه‌گه‌ر هه‌ليّك هه‌لکه‌وتبیْت شيعريّك» يان چه‌ند شیعریتکی 
کتوپریی تیا وتووه» جا له‌به‌ر ئەمه موفتی تهمهنددى به زانایی ناوبانگی ده‌رکردووه» 
به شاعبریی ناوپانگی ده‌رنه‌کردووه» تەنانەت قهصائيديم نه‌دیووه» ته‌نها سيان 
نه‌بیت» به‌کیکیان به فارسی و نهوانى تریان به عه‌ره‌بی» که له‌مه‌ولا ده‌یاننوسین. 
شاعبری به‌ناوبانگ (مه‌عرووف ره‌صافی) کورد وتوویه‌تی: ثه‌وه‌نده‌ی من و (جه‌میل 
صیدقی زه‌هاوی) به شیعره‌وه خه‌ریکین ئه‌گه‌ر موفتی زه‌هاوی نیوه‌ی ئهوه به 
شیعره‌وه خه‌ريك ببوایه كهلى گه‌لن له نیمه شاعبرتر و شیعری زورتر ده بوو. 
موفتی هه‌رچه‌ند به شیعره‌وه خه‌ريك نه‌بووه» که‌چی لەگەل ئه‌مه‌شدا که ورد 
ده‌بیته‌وه» له شیعره‌کانیه‌وه دهردهكهويّت که له سهرجاوه يه کی يوون و ره‌وانه‌وه 
ههلقولاون و له دهريايهكى زور قولى گه‌وره‌ی بئ بنهوه ههلكيراون» جگه لهمه زؤرتر 
ماناى شیعره‌کانی نهو ديمهن و نه وتراون. 
بهلام = داخى بهجهركم- ئه‌و شيعرانهى که بوویه‌تی کونه‌کراونه‌ته‌وه» ھەر 


شیعریکی كهوتؤته لايهك» بیگومانم ههزاران شيعرى موفتى لەگەل نهو که‌سانه‌ی که 
)۱( ئەم شيعرهم له مهلا غالبى خانهقينى بيستووه. 


۱ 


له‌به‌ری بووه و مردوون» كراون به ژییر خاكهوه و چونه‌ته يهرددى نه‌بوون» ياخود له 
کون و قوزينى كتيّبخانهكاندا ماونهتهوه تا بزن دهيانخوات» يان دلؤيه له ناويان 
ده‌بات» يان تاكريان پئ ده‌کریته‌وه. 

بیستم که له کتیبخانه‌که‌ی موحامی (ماموستا عه‌بباس عه‌ززاوی)دا سی (۲) 
قه‌صید هی فارسی زقر به‌رزی موفتی هه‌یه» که به‌کیکیان به‌بونه‌ی هاتنی (ناصر الدین 
شا) وه بق به‌غداد وتوویه‌تی» دوانه‌که‌ی تریشی ھەر یه‌که‌ی به بونه‌یهکه‌وه وتووه. 
به‌تایبه‌تی له سالى (۱۹۶۷)ز دا چووم بق به‌غداد بق لای» هه‌رچه‌ند داوای قه صیده‌کانم 
لی كرد» نه‌یدا و به‌هانه‌یه‌کی هیّنایه‌وه» دوای ئهوجاره دوو سه‌فه‌ری تر که چوومه‌وه 
بق به‌غداد به‌تایبه‌تی چوومه لای» تکام لئ کرد ری بدات وئنه‌یه‌کی قه‌صیده‌کان 
بگرمه‌وه» بهلام تکاکه‌م به هیچ ده‌رچوو» ئه‌توانم بلیّم همه پینج ساله چاپی نهم 
كتيّبهم دواخستووه به‌ته‌مای نهو قه‌صیدانه» تا بئ هیوا بووم لیّی"" خولاصه ئێجگار 
زورم هه‌ولداوه تا ئەم چه‌ند شیعرانه‌ی موفتیم كؤكردووهتهوه. 

موفتی له گەلێك بابه‌ته‌وه شیعری هه‌یه» له ستایش (مناجاة)» تاك و ته‌نیایی خودا 
(توحید)» فه‌لسه‌فه» سكالا له ده‌ست رؤزكار» لەگەل په‌ند و ئامقژگاریی» دلداریی» 
شیعری نه‌سته‌ق و به‌تویْکل» لاواندنه‌وه (رثاء)» زهم» شیعری ته‌قریز» مهتهل» شیعری 


۳ 
په‌راگه‌نده " که هه‌ریه‌که به‌بونه‌ی شتيّكى تایبه تییه‌وه وتوویه‌تی. 


)0 سوپاس بق خودا که م چه‌ند قه صید ه‌یه‌ی ماموستای خال باسی لیوه‌ده‌کات توانیم به‌د ه‌ستی بینم 
له كاتى ثامادهكردنى نهم کتیبه‌دا» له ریگه‌ی به رێز (مامۆستا شيّخ محه‌مه‌د عهلى قهرهداغى) یه‌وه» له 
كؤتايى نهم كتيّبهدا به ياشكؤيهك زيادم کردووه. (ثامادهكار) 


(۲) يهراكهنده: وشهيهكى فارسييه» واته: په‌رش و بلاو. (ئاماده‌کار) 


1۲ 


شيعرى ستايشى 


له ستايشى موفتييه نهم دوو شيعره عه‌ره‌بییه‌ی: 
يارب حارت في ثناك عقول 
ماذا عسى فيك العقول تقول 


إن الوجود ثنى عليك بأسره 
فثناء أهل الفضل فيك فضول'!" 
واته: خودایه ! هه‌رچی زيريى (عه‌قل) ههيه له ستايشتا سهرسامه» نازانټت چی 
بلیْت» جيهان به‌جارێك ستايشت ده‌کات» ئيتر ستايشت لهلايهن زانايانهوه بی هودهيه. 
ههر له ستايشيهتى ئهم دوو شيعره فارسییه‌ی: 
جحو او مر كتين متهن ورور ا 
غير از تو کس ندهد حاجتى روا 


خواهیم حاجت خود از تو نه ز ماسوى 
با ما در احتیاج بود ماسوی سوا" 
واته: خودایه! تۆ نەبێت كەس دهرديك دهرمان ناکات» تق نه‌بیی كەس 
نامانكووريهك”" لانابات» خودایه ! پیویستی خوم ھەر له تۆ داوا ده‌که‌م» چونکه 


بیجگه له تق ههموو كه سيّك ودك من جاوهروانى ده ستى تؤن. 


)١(‏ مهم روباعييه به خهتى شيّخ حوسيّنى قهرهداغى له يشتى كتيّبى (قازی) نووسراوه» که نَيستا لای 
شيّخ نورى باباعهلييه و له‌گه ی شوینی تريش ديومه. 

(۲) ثهم روباعييهم له مهلا غالبى خانهقينى بيستووه. 

(۳) نامانكوورى: نهدارايى» دەستكورتى› نهبوونى. (فهرههنكى خال/ ل0۸1). (تامادهكار) 


1۳ 


ههر له ستايشيهتى ئهم شيعره فارسییه‌ی: 
حسن يكى جلوه برون از شمار 
بحر یکی موج هزاران هزار“ 
واته: جوانى يهكيّكه وهل نمايش و جيلوه له زماره‌دا نیه» چونکه له هه‌موو 
شتیکدا جیلوه و نمایشیکی خوای تيا نمایانه» ده‌ریای زانين یه‌کیکه» به‌لام شهيؤلى 


ههزاران هه‌زاره. 


)0 تدم شیعرهم له ماموستا که حمه‌د حامیدی صه‌رراف بیستووه. 


1٤ 


شيعرى تاك و تهنيايى خوداى 


له شيعرى موفتييه له تاك و تهنيايى خودا ئهم دوو شيعره فارسییه‌ی: 
تا جند زغير جويم اسرار نهان 


شمس است دلیل شمس تابان تابان 
5 8 ۲ )0 
اى دوست بيا مرا ز برهان برهان 
واته: تاکه‌ی لەم و له‌و داوای ده‌رخستنی نهینی خوا بکه‌م؟ به ده‌ورویشتی به‌لگه و 
نيشانهدا بسوریمه‌وه بؤى؟ جونكه روز هه‌ر خؤى نیشانه‌ی خؤيهتى» که‌واته خوايه ! 
رزگارم که له جوست و جوی به‌لگه و نيشانهت. 
ههر له تاك و تهنيايى خوايهتى ئەم دوو شیعره فارسییه‌ی: 
سرادقات جمال و جلال كشته حجاب 


خيال و وهم تك و پوی را زدند و بسى 

بهيج وجه نبردند ره بصوب صواب 
واته: له دوزینه‌وه‌ی زاتى خوادا هه‌موو زيريّك جاوى به‌ستراوه‌ته‌وه» په‌رده‌ی 
جوانیی و گه‌وره‌یی نهو بووه به دیوار له ناوه‌ندی خواو به‌نده‌کانیا» ياد و بير له پټی 
دؤزينهودى ثه‌ودا زوریان ههلمهت بردو خق کوتا» به‌لام به هیچ ره‌نگيك په‌ییان به 


زاتى نهو نه‌برد . 


(۱) مهم روباعييه و پوباعه‌یه‌که‌ی دوايى به خهتى مهلا محهمهدى که‌وانه‌دولیی» كه موجازی موفتى بووه 


نوسراوه» له پشتی کتیبیکی ده‌ستخه‌ت که ئیستا نهو يهرديهيم لايه. 


"o 


شيعرى فه لسهفهيى 


موفتى كه شيعرى ههيه له بابەت فه‌لسه‌فه‌ی زين و گوناح و هيّندئّ شتی تره‌وه؛» 
زۆر جوان و شايستهن» که له دواى شيعرى ستايش و تاك و تهنيايى خوداوه وهی 
موفتی له پاش نه‌وه‌ی که له به‌غداد ناسراو دامهزرا» بوو به مود هرريسى ره سمى» 
ئینجا به (رئیس المدرسین)» ئینجا به موفتی به‌غداد و بوو به هاوشانی والیی و موشير 
و معاشیکی زۆری بق برایه‌وه» ئیتر که‌وته خوشیه‌وه» شاهانه رای بواردووه» بهلام له 
پاش ثه‌وه‌ی که پیر بووه و عومری گه‌یشتوته نه‌وه‌د و تاره‌زووی دونیای كەم بووه؛ 
روژيك تهماشاى ئاوێنه ده‌کات و خوی به پیاوێکی پیری یفتاده‌ی تئ قوپاوی پیش 
سپی دیِته پیش چاو و بهم بؤنهيهوه بيريّك ده‌کاته‌وه له ژینی رابوردوی خوی» 
هه‌روه‌ك شریتیکی سینه‌ما که به پیش چاویدا رؤيى بیّت» يان خه‌ویکی دیبیّت 
واده‌زانییت و تاسیکی" به‌سه‌ردا ديت و لهو تاس بردنه‌وه‌یه‌دا ثه‌م چوار شیعره 
عه‌ره‌بییه د هلَيت: 
بان لي ف ارات شيع كبية 
عاش حتی تعرف الأحوالا 
قلت كم عشت قال تسعين عاما 
قلث ماذا فعلت فيها فقالا 


(۱) ئیفتاده: ئاده‌میزادی پبری كهفتهكار. (فهرههنكى خال/ل١5).(ثامادهكار)‏ 
(۲) تاس بردنه‌وه: واق ورمانیکه دێت به‌سه‌ر مروقدا له کاتی بیستن يان بینینی شتیکی سهیردا. 
(فه‌رهه‌نگی خال/ ل۱۱۶). (کاماده‌کا) 


11 


أكلات دفعتها فضلات 
وشروبا أرقتها أبوالا 
وشیابا لبسثها فاخرات 
جددا قد نزعتها سمل 
واته: له تاوینه‌دا پبریکی کونه سالی وام دیی که نهوهنده ژیابوو تا له هه‌موو شت 
گه‌یشتبوو» پیموت: عومرت چه‌نده؟ وتی: نه‌وه‌د سال» وتم: چیت تیا کردووه؟ وتی: 
چه‌ند جاريّك خواردن و خواردنه‌وه که دام ناوه‌ته‌وه» چه‌ند کالایه‌ك که به تازه‌یی 
له‌به رم کردوون و به كؤنى دامکه‌ندوونه‌ته‌وه. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم روباعییه فارسییه‌ی: 
چون بخارد پشت من انگشت من 
خم شود از بار منت يشت من 
همتی كن تا نخارم يشت خويش 
واره.سم از منت انگشت من" 
واته: كاتىئ پشتم بخورینم به يه نجه‌ی خؤم» پشتم كؤم ئەبێتەوە له زیر باری منه‌تی 
په‌نجه‌ما» خوایه ! یاریده‌یه‌کی وام بده که پشتم نه‌خورینم» تا رزگار ببم له منه‌تی 
۳ 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم روباعییه فارسییه‌ی: 
چون علت رعشه شد نمایان در تن 


نزديك بود جدایی جان ز بدن 


(۱) ثهدم شیعرانه (جه‌میل صیدقی زه‌هاوی) به‌ناوی باوکیه‌وه وه‌ریگرتوون و خستونیه ناو 


دریژی خؤيهوه له يهكئ له دیوانه‌کانیدا. 


(۲) مهم روباعييهم له حاجی مهلا محه‌مه‌د نوری کوری مدلا ثه حمه‌دی کویر وه‌رگرتووه. 


۷ 


هركاه بشود زلزله اندر خانه 
تعجیل کند خانه‌نشین در رفتن(؟ 
واته: مرو که لهبهر پبریی ثه‌ندامی هاته له‌رزین» ئیتر کاتی مردن و كيان 
جیابوونه وه یه تی » چونکه بومه‌له‌رزه که که‌وته خانوویه که وه » دانیشتووه‌کانی خیرا 
د درد هچن. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم روباعییه فارسییه‌ی: 
تا بود خرد هميشه بودم محزون 
رستم زغم و غصه دورن بجنون 
اینست علاج قطع حزن و اکدار 
تا انچه بگفت ارسطو و افلاطون 
واته: تا زير بووم هه‌ميشه دلته‌نگ بووم» له سایه‌ی شیتییه‌وه رزكار بووم له 
خه‌فه‌تی رؤزكار» به‌راستی ھەر شیِتییه ده‌رمانی هه‌موو خهفهت و دلته‌نگییهك» نه‌وه‌ك 
زانین و په‌یره‌وی قسه‌ی نه فلاتون و نه رستق. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم روباعییه فارسییه‌ی: 
هركس شده مبتلا بسکر غفلات 
زین سکر افاقه تبود تا عرصات 
وان وقت بود تنگ و نباشد فرصت 
تا آنچه بود تلافیات ما فات 
واته: ههركهسيّك دووجارى سهرخؤشى و بیناگایی ببِيّت» لهو سهرخؤشييه يزكارى 


نابيّت تا رؤذى دوایی» نهو روژه‌ش زور ته‌نگ و چه‌له‌مه‌یه» كەس ناتوانيّت قه‌ره‌بووی 


رابردووی تيا بكاتهوه. ھەر له فەلسەفەيەتى ئەم شیعره فارسییه‌ی: 


)١(‏ مهم روباعييه و دوو پوباعییه‌که‌ی دوايى به خهتى مهلا محه‌مه‌دی که‌وانه‌دولیی نوسراونهتهوه و له لامه. 


1۸ 


خطا بر ماست لازم تا شود غفاريش ظاهر 
جز اعدام می باشد گناہ بی گناهیر!؟ 
واته: پیویسته كوناه بکه‌م» تا جاويؤشى و میهره‌بانی خوا دهركهويّت» توله‌ی 
گوناهی ئه‌وانه‌ی که گوناه ناكهن مردن و جوونهوديانه بق يهرددى نهبوون. واته: 
فريشته و كياندارى بئ زمان بؤيه له يؤثى دواییدا ودك ناده‌میزاد به ئیْجگاری 
نامیننه‌وه چونکه بی گوناهن. چه‌ند جوانه ! ! لهم نیو شيعرى دووهمهدا كؤكردنهودى 
(جزاء اعدام» گوناه). 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شیعره عهره‌بییه‌ی که له مانای شیعره‌که‌ی 
پیشویایه‌تی: 
لقد حُرم الأملاك نيل خلافة 
فما لهم ذنب سوى عدم الذنب؟ 
واته: فريشته بيّبهوشكراوه له خاوهنداريى سەر زه‌وی» هيج گوناهیکیشیان نيه تهنيا 
بی كوناهى نهبيت. واته: جونكه بی گوناهن شايستهى خاوه‌نداریی سەر زه‌وی نين. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شيعره فارسییه‌ی كه له ماناى دوو شیعره‌که‌ی 
ييشوويايهتى: 
بخطا شويم شايان بمراحم خدايى 
نكند شكار رحمت بجز آهوی كن 
واته: به گوناهکردن ئه‌بم به شایسته‌ی میهره‌بانیی خودا. واته: ئەگەر گوناه نەكەم 


خوا ليّم خۆش نهبيّت میهره‌بانی نهو ده‌رناکه‌ویْت. راوچی ره‌حم ناکات به ناسکی 


)۱( ئەم شیعرهم له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه» له پشتی ته‌هزیبه که ی شيخ عهلى قه‌ره‌داغیش 
نوسراوه. 
(۲) نهم شيعردم له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه. 


)۲ ئەم شیعرهم له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه» له پشتی تههزيبه که ی شيخ عهلى قه‌ره‌داغیش 


نوسراوه. 


1۹ 


(خهتا) و (خوته‌ن) نهبيّت» كه ناوى دوو شوينه له جين. واته: ئاسکی غه‌یری خهتا و 
خۆتەن كه راو بكريّت بق سهريرين و گوشته‌که‌یه‌تی» به‌لام ئاسكى خه‌تا و خوتهن بق 
راگرتن و میسکه‌که‌یه‌تی. واته: هه‌روه‌ك ئاسك تا (خهتايى) نەبێت ره‌حمی پئ 
ناكريّت» منیش تا (خه‌تایی) نه‌بم» واته خه‌تام نهبيّت ره‌حمم پئ ناکریت. 

ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شیعره فارسییه‌ی: 

از فکر شرحه شرحه دلا همچو شانه باش 
آسان نمی توان سر زلف سخن كرفت" 

واته: ثه‌ی دل! له ێی ببرکردنه‌وه و وردبوونه‌وه‌دا لەت لهت و پاره پاره" به ودك 
دانه‌ی شانه» چونکه ئه‌گه‌ر وانه‌بیت ناتوانیت به ئاسانی سه‌ری زولفی قسه و گفتوگق 
بگریت. واته: هه‌روه‌ك شانه تا دانه دانه نه‌بیّت ناگاته زولفی دلدار و به کامی خوی ناكات» 
دليش تا له ببرکردنه‌وه پاره‌پاره نه‌بیّت» ناتوانیّت دهم له هه‌موو باسیکه‌وه بدات. 

ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شیعره عه‌ره‌بییه‌ی: 

مسعظم تالق الله فنیم مر 
لهذا تحاذی بالعیون المَناظر؟ 

واته: ههركهسيّك به چاوی سه‌نگین و كران ته‌ماشای خه‌لکی بکات خؤشى سه‌نگین 
و كران ده‌بیّت له ناوياناء جا ھەر له‌به‌ر ئه‌مه‌یه که‌وا چاویلکه هه‌ميشه نه‌خریِته 
سه‌رچاو. واته: چونکه شت به گه‌وره ده‌بینیت» بویه خؤشى وا خوشه‌ویسته. 

ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی ئەم شیعره فارسییه‌ی: 

ناكس ار بالای دست كس نشیند عيب نيست 
روى دريا خس نشيند زیر دريا گوهراست"* 
(۱) ثه‌م شيعره عهبدوللا جهودهت له حاشیه‌ی ته‌رجه‌مه‌ی روياعياتى عومه‌ر خياميا نوسيويهتى. 
(۲) پاره: پارچه. (پاره پاره) واته: شتی ههلا ههلا. (فهرههنكى خال/ ل۷۷). (ثامادهكار) 


)۲ ئەم شيعردم له مهلا غالبى خانهقينى بیستووه. 


2 ئەم شیعرهم له مه‌رحوم ثه‌مین زه‌کی به‌گ بیستووه. 


۷۰ 


واته: ناكهس ثه‌گه‌ر به يايهو جیِگا پیش كهس بكهويّت نه‌نگ نيه» جونكه ههميشه 
EN 3‏ ¥ 6 ام و ۷ 4 
پوش و په لاش سەر ده‌ریا ده‌که‌ویّت و گه‌وهه‌ر و به‌ردی به‌نرخیش ژێری. 
ههر له فهلسهفهيهتى ئەم شیعره فارسییه‌ی: 
دنيا بعينه جو حبابيست هیچ و پوچ 
۳۲ 
پوچ است بنگری چوشکست است كشت هیچ 
واته: دونيا وه‌ك بلقی سار ئاو هیچ و پووچه» واته: تا هديه يووجه» که نەش ما 
ددبيّت به هيج. 
ھەر له فهلسهفهيهتى نهم شيعره فارسییه‌ی: 
خورشيد چو بر آينه تابان گردد 
MO e ef 4‏ 
آينه أنا الشمس نكويد جه کند؟ 
واته: رؤز كه دای له ئاوټنه ئیتر ئاوټنهکه ناچاره که بلْیّت من پوژم» چونکه 
روژه که‌ی به ته‌واوی تيايه. 
ههر له فهلسهفهيهتى ندم شیعره فارسییه‌ی: 
در ميان جبر و تفويض اختيارى هست و نيست 
Moy 7. 1 ۲‏ 
همچو آن ماهی که می آید فرود از آب‌شار 


مانای که م شیعره له حاشیه‌ی سەر ته‌رجه‌مه‌ی رساله فارسیه که‌ی موفتیدا 


ده‌نوسین له بابی (تهتليفى)دا. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شیعره فارسییه‌ی: 


)١(‏ ثهدم شيعره و ماناکه‌ی له چاپی پیشوودا لټره دا له ياد كراوه و نه‌نوسراوه» بهلام له ريكهدى 
ده‌ستنوسه‌که‌ی مامؤستاى خال توانيم راستى بكهمهوه و زيادى بکه‌م. (ناماده‌کار) 

(۲) نهم شيعردم له مهلا عهبدوللاى جروستانى بیستووه. 

(۲) نهم شيعره له يشتى نه‌هزیبه‌که‌ی شيخ عهلى قه‌ره‌داغی نوسراوه. 


)٤(‏ هم شیعرهم له حيكمهت زه‌هاوی بيستووه. 


۷۱ 


بعزم دیدن ليلى مپوی صحرارا 
زخود بجوى سیه چادر سويدارا!"© 
واته: بق بينينى خوشه‌ویست حل و بيابان مهبره» به‌لکو ههر له كراسى خوتا 
بگه‌ری بق ره شمالی نه‌و» كه ناوه راستى دلته. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شیعره فارسییه‌ی: 
گرگ اجل يكايك ازین كله می برد 
وين گله‌را نكر كه جه آسوده می چرد"" 


واته: گورگی مه‌رگ يەك به يەك لهم كهلهى ناده‌میزاده ئەفرێنێت› ته‌ماشایانکه 


( 


جهنده بیباکن! ! به چ ئاسودەييەك لهم پاوەندى ° جيهانهدا دەلەوەرێن. 
ھەر له فهلسهفهيهتى نهم شيعره تورکییه‌ی: 
غم دیور هركيم اولورسه جمله غمدن قورتلور 
هم آلمدن هم المدن هم اولمدن قور تلور“ 
واته: خهفهت ده‌لیّت ههركهسيّك بمرێت له هه‌موو جوره خه‌فه‌تیکی رۆژگار رزگاری 
ده‌بیّت» یه‌که‌م لەد ەست ثازار» دووهم له‌ده‌ست من» سيّيهم له‌ده‌ست مردن. 
له ناوه‌ندی (آلمدن) و(المدن) و(اولمدن)دا جیناس ههيه. 
ھەر له فه‌لسه‌فه‌یه‌تی نهم شیعره عه‌ره‌بییه‌ی: 
إن بني أبنائنا أحب 
این قشر والحفید لي“ 


(۱) ئەم شيعردم به كاغهز له مهلا عبدالره‌حمانی كورى مهلا محه‌مه‌دی که‌وانه‌دولی وه‌رگرتووه. 

(۲) مهم شيعردم به کاغه‌ز له مهلا عبدالره‌حمانی كورى مهلا محه‌مه‌دی که‌وانه‌دولی وهركرتووه» له 
پشتی ته‌هزیبه‌که‌ی شيخ عهلى قهرهداغيش نوسراوه. 

(۳) پاوه‌ند: لهودرى قه‌ده‌غه‌کراو. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۸۲).(ناماده‌کار) 

(4) نهم شيعردم له زه‌ینولعابدینی کوری مهلا فانی بیستووه. 


() نهم شیعرهم له مامۆستا تيبراهيم شابه‌نده‌ر بیستووه. 


۷ 


واته: کوره‌زاکانمان له کوره‌کانمان خؤشهويستترن» چونکه كور تويكله و كورهزا 


كاكلهيهتى. 


YY 


شیعری سكالا و يهندى 


زور له شيعرهكانى موفتى سکالان لەگەل يهند و ئامقژگارییدا» بهم شیعرانه‌ی 
ئەيەوئ باسى چه‌ند ده‌ردیکی کومه‌لگه بكات و پیش چاویان بخات» به‌لکو جاره 
له سکالایه‌تی نهم قەصيدە فار 
رس يده اين زمان كبر و غرور ناكسان جايى 

كه بيند خويشتن را هر مگس از عُجب عنقايى” 


كمارد خويشرا هر ذرهء ناجيز خورشيدى 


شمارد خويشرا هر قطرهء بی قدر دریایی(؟ 


درین ایام نبود تاجهارا رتبهء کفشی 


وزین هنكام سرهارا نباشد عزت پایسی* 


بود مأواى دانایان بدهر ار هست پایینی 


شود مأواى نادانان به کون ارهست الا 


(۱) هم قهصيدديه لەلايەن شاعير و زاناى به‌ناوبانگ سهيد ئەحمەد نه‌قیبه‌وه ته خميس کراوه. 

(۲) واته: لهم پوژه‌دا ده‌عیه و ده‌ماری مرؤقى ناوه‌جاخ كهيشتووه به تهندازهيهك كه هه‌موو ميّشيّك 
خۆى به عهنقايهك ده‌بینیت. 

(؟) واته: ههموو شتيّكى ورديلانهدى بئ نموود خوی به رؤزتكى دره‌خشان دهزانيّت و هه‌موو دلؤيه 
تاویکی بی نرخ خؤى به دهريايهك ده‌ژمیریت. 

(۶) واته: لهم پژژانه‌دا هیچ تاجيّك به قه‌د كهوشيّك نرخی نیه» هه‌روه‌ك كهليّك سه‌ری وايش هه‌یه که 
پێيەك ناهيّنئ. 

© ا کام شوین له جبهاندا به‌ست و پایینتوه» مدو جیگای زانایان و دانایانه؛ کام. شوتئیش ب‌رز 


و بالایه نه‌وی جیگای نادانان و هیچ نه‌زانانه. 


۷ 


هزران مدعى ه ستند عالم در قضا لكن 
500 3 )0( 
بروخندند نادانان و كريد از يشيمانى 
اكر كويد به ايشان حرف حق بالفرض دانایی"؟ 


همه مختل دماغند از فساد خلط كس نكند 


3 تيك 505 5 )۲( 
به انتيمون يند ناصحان تسكين سودايى 


هزران در جهان جالوت هست و نيست داودى 


ک ای ی ريه و اه 5 ف 
فراوان بر زمين فرعون هست و نيست موسايى 


همه كم كرده راهانند و نبود در جهان خضرى 


همه کور و كرو لالند و پیدانیست عیسایی"* 


(۱) واته: هه‌زاران كەس لافی زانایی ل ده‌دات له هه‌موو جؤره عیلمیکدا؛ به‌لام هيّشتا هیچ کامیکیان 
ئیسباتی ده‌عوایه‌کی خوی نه‌کردووه. 

(۲) واته: ئەگەر ھەر دانایه‌ك قسهیه‌کی راست بلیّت به نادانیك پیّی پېئ ده‌که‌نیت» داناکه‌ش له 
په‌شیمانیدا گریانی دیت. 

(۳) واته: هه‌موو ميّشك تیکچوون» به هقی تیکچوونی ده‌روونیانه‌وه» که‌سيك نيه كه به ئامقژگارییه‌کی 
دلسؤزانهى وهك (ئّه‌نتیمون) -که ده‌رمانی سه‌ودایه- چاره‌ی ده‌ردی په‌وشت و خوی ناشیرینیان بكات» 
که وەك ناساغی سه‌ودا دایوه شاندوون. 

(سهودا: دهرديكى زور به ئالۆشه له جه‌سته‌ی مرؤفدا پەيدا ده‌بیت» ده‌ست و پیی شه‌قار شه‌قار 
ده‌کات. (فهرههنكى خال/ل۳۶۹) . (تامادهدكار).) 

(۶) واته: لهم جيهانهدا ههزاران جالوتى ستهمكار هه‌یه» بهلام داوديك نيه كه بيكوزيّت» گه ل فيرعهونى 
زوردار ههيه» وهل موسايهك نيه كه بیانخنکینیت. 

(0) واته: ههموو سه‌رلیّشیواو و كومراهن و خدريّكى زينده نيه كه بیانهینیته‌وه سهر رئ» ههموو کوټر و 


كهر و لالن» عيسايهك نيه جاكيان بكاتهوه. 


Vo 


هزاران آزر و بتكر عيانند و خليلى نيست 


VM wu e 
بود چون نینوی هر شهر و نبود ابن متايى‎ 


بسى هستند مرتدين دريغا نيست صديقى 


۲ 
قضایا مشتبه باشند و دردا نيست مولاب ° 


شياطين بی شمارند و بعالم نیست فاروقی 


منافق مست هرجاو و حذیفه نیست درجایی(؟ 


ازين اوضاع ناهتمواریی هنجار مى رستم 
هی 60 
اگر می يافتم (فیضی) درین گمبد دگر جایی 


ھەر له سکالایه‌تی نهم روباعییه فارسییه‌ی: 
شیخا تو که در عالم ظاهر فردی 


اين رتیه ز دستار بدست آوردی 


() واته: هه‌زاران بت تاشی ودك (ئازەر) ههن؛ بهلام ثیبراهیمیکی خهليل نيه كه بته‌کانیان بشکینیت؛ 
گه‌لیّك شاری ودك (نه‌ینه‌وا) هه‌یه» بهلام يونس پیغه‌مبه‌ری کوپی (مه‌تا)ی تیدانیه که له سزای خوا 
پزگاریان بکات. 

(۲) واته: مورته‌ددی تازه کافر زورن» به‌لام ثه‌بوبه‌کریکی صدیق نيه که بیانهیِنیِته‌وه سهر پیی ئیمان و 
گه لك مه‌سائیلی تيّكهل و ييّكهل هه‌ن» وهل داخه‌که‌م ئیمامیکی عهلى نيه که له به‌کیان جیابکاته‌وه. 

(۲) واته: ديو و شه‌یتان له جیهاندا زورن» بهلام حه‌زره‌تی عومه‌ريك نيه که شه‌یتانه‌کان لیّی بترسن و 
ردوى لهبهر بکه‌ن» مونافیقی ناپاك له هه‌موو شويّنيّك هه‌یه» به‌لام (حوزه‌یفه)یه‌ك نيه که ده‌ریانبخات. 

نیو شیعری دووهم ئیشاره یه بق نهو فه‌رموود ه‌یه‌ی حه‌زره‌تی عومه‌ر که وتوویه‌تی: هه ركه سيّك حوزه‌یفه 
نویژی له پشته‌وه نه‌کات به مونافیقی ده‌زانم. 

(۶) واته: لهم چژنیتیه ناریکه ناشریینه خۆم رزكار ده‌کرد تهكهر لهم جیهانه به‌ده‌ر جیهانیکی ترم شك 


ببردايه. 


۷۹ 


حيف است كه او دور سر تو گردد 
بايست كه تو دور سر او كردى!" 
واته: نه‌ی شیخی نه‌خوینده‌وار» تق که ئه‌مرٍق له جیهاندا تاکیی» نهم پایه بەرزەت 
له سایه‌ی میزه‌ره‌که‌ته‌وه ده‌ست که‌وتووه» که‌وابوو حه‌یفه نهو به‌ده‌وری سه‌ری تۆدا 
بگه‌ری به‌لکو ثه‌بوایه تق به‌ده‌وری سه‌ری ثه‌وا بگه‌رایتایه . 
ھەر له سکالایه‌تی ئەم روباعییه فارسییه‌ی: 
ترکیب ملا جو در ازل از الم است 


بیچاره نصیب او همه درد و غم است 


شادی بدلش چگونه صورت بندد 
5 5 ۲ 
گر قلب كنى حاصل قلبش الم است'" 
واته: وته‌ی (مه‌لا) ھەر له نه‌زه‌لدا له پیتی (الم) داریژراوه» له‌به‌ر نه‌مه مه‌لای 
بێچاره هه‌ميشه به‌شی ھەر داخ و زوخاوه» خوشی چون جیی ه‌بیته‌وه له دلیا؟ 
تهكهر پیتی (مهلا) پیچه‌وانه بکه‌یته‌وه که‌بیّت به (الم) که به مه‌عنای خهم و خه‌فه‌ته. 
ههر له سکالایه‌تی که م شیعره کوردیه‌ی: 
خواهيشته تهكهر دائمه تق بتخه‌نه سه‌رچاو 
لهم عاله‌مه‌دا عه‌ینی درویه وه‌کو عه‌ینه ° 
واته: ئه‌مرو له‌ناو خه‌لکیدا درق زور به‌سه‌ند و درۆزن زور له يِيّشه» تەنانەت 


حاویلکه‌ ش كهوا حؤشهويست و ههميشه له‌سه‌رجاوانه» ھەر له‌به‌ر نهدوهيه که دروزنه » 


)١(‏ ثهم روباعييه مه‌رحوم ثه‌مین زه‌کی به‌گ له (تاریخی سلیّمانی وه ولاتی)دا نوسیویه‌تی. 
(بروانه: محمد أمين زکی» تاریخی سلیمانی وه ولاتی. (ل۱۸۲). (ئاماده‌کار).) 
(۲) هم روباعييهم له مهلا عه‌بدوللای چروستانی و مه‌رحوم تاهیر عوسمانی که‌رکوکی بیستووه. 


)۲ نهم شیعرهم له موفتی سلیّمانی مه‌رحوم عبدالعزیز ئه‌فه ندی بیستووه. 


VY 


ههميشه يان شتی بچوك به كهوره نيشان ده‌دات» دوور به نزيك دهردهخات» يان 
تاريك به روناك ده‌نوینیّت. 

ھەر له يهند و تامؤزكارييهتى نهم شيعره عه‌ره‌بییه‌ی: 

لا تدغ في حاجة بازا ولا أسداً 
الله ريك لا تشرك به حول 

واته: له کاتی ته‌نگانه‌دا هاوار نه له عبدالقادری گه‌پلانی و نه له ئیمامی عهلى بکه» 
به‌لکو ههر هاوار له خوا بکه» چونکه هدر ثه‌وه خوای تق؛ شه‌ريك و هاوده‌می بق پەيدا 
مه‌که . 

ھەر له سکالایه‌تی هم شیعره فارسییه‌ی: 

حيفا که دين پاك نبی را به باد داد 
در سنيان تشيخ و در شيعه اجتهاد؟ 

واته: زور حهيفه که‌وا دوو شت ثاينى ياك و تهمييزى نيسلامى به با داء يهكهم 
شیِخیتی له‌ناو سوننى و دووهم تیجتیهاد لهناى شيعه. 

ھەر له سكالايهتى نهم شيعره تورکییه‌ی: 

عجبى بردنى طعن ايتسه بر عالى جناب اوزره 
بوگون وارينجه ظالم لكله بولمش آفتاب اوزره (؟ 

واته: تایا به دوورى ده‌زانن ئەگەر پەست يايهيهك توانج بكريته يايه بهرزيك؟ نهء 
دوور نیه» تهمرق ستهمكارى وا هه‌یه كه په‌له و خالى رهش لهسهر رووى يقث 
نه دوزننه وه . 

ھەر له سکالایه‌تی ئەم شیعره تورکییه‌ی: 

(۱) ئەم شیعره مه‌رحوم ئەمین زه‌کی به‌گ له (تاریخی سلیمانی وه ولاتی)دا نوسیویه. 

(بروانه: محمد أمين زکی» تاریخی سلیّمانی وه ولاتی. (ل۱۸۲). (تاماده‌کار).) 


۲ که م شیعرهم له مه‌رحوم سه‌ید که حمه‌دی خانه‌قا بیستووه. 


(۲) ئهم شیعره و شیعره‌که‌ی دواییم له زین العابدینی كورى مهلا فانی بیستووه. 


۷۸ 


راشی و مرتشى و رائشه وار در لعنت 
نه اولور حالى عجب مى صاحبى بو اوج علت 
واته: له‌عنه‌تی خودا بق نهو که‌سه‌یه که بهرتيل ئه‌دات» يان وهريدهكريت» يان 
ده‌بیّت به مایه‌ی وهدركرتنى» ئینجا ده‌بیّت حالى نهو که‌سه جؤن بيت كه خاوه‌نی هم 
ھەر له سکالایه‌تی نهم شيعره عه‌ره‌بییه‌ی: 
و 7 
شيب رأسي في شبابي لا تعدوه عجيبا 
570 , 00 
إن هذا اليوم يوم يجعل الولدان شيبا 
خەم و خه‌فه‌تی خؤى منال پیر ده‌کات. 
ھەر له سکالایه‌تی ئەم روباعییه فارسییه‌ی: 
عالمی خواهم ازين عالم بدر 
در بن هر موی دستی رویدم 
ی 0 
تا بکام خود كنم خاکی بسر 
واته: جیهانیکی ترم نهوئ لهم جیهانه به‌دهر» که عونصوری نهو ههر خاك بيت و 
هیچی تر» له بنکی هه‌موو موویه‌کی تهنداميشم ده‌ستیکی ل بروایه» تا به تاره‌زووی 


دلی خۆم خاکم بکردایه به سه‌رما. 


(۱) مهم شیعره‌م له مهلا غالبی خانه‌قینی و موفتی عبدالعزیز بیستووه. 


(۲) مهم روباعیه‌م له مهلا عارفی چنگنیانی بیستووه. 


۷۹ 


شيعرى دلداری موفتی 


له شيعرى دلداريهتى نهم روياعييه فارسییه‌ی: 
به باغم بلبلم من كز غم دل زار می نالم 
كه از بی مهرى كل» كه ز جور خار می نالم 
ميان ناله‌ی ما نيست جندان فرق ای بلبل 
تو بر رخسار گل» من بر گل رخسار می نال 
واته: بولبولیکم له باخاء له داخا دهكريم» دهمئ لهبهر بئ میهره‌بانی كول» 
ده ميّكيش لهبهر ستهم و ناسؤرى درکه‌که‌ی دهناليّنم. جياوازييهكى نهوتق له ناوه‌ندی 
نالهدى من و تؤدا نيه ئه‌ی بولبول» چونکه تق به‌سه‌ر روخسارى گولدا ده‌گریت و منيش 
به‌سه‌ر گولی روخساردا ده كريم. 
ھەر له شیعری دلداریه‌تی نهم روباعییه فارسییه‌ی: 
خوش آنکه جان وره بسپاریم و بسيريم 


يعنى که عاریت بگذاريم و بكذريم 


مارا میسر ار نش ود دیدن نگار 
e. 206‏ 60 
بر لسوح» صورتش بنكاريم و بنكريم 
واته: چه‌ند خؤشه تهودهمهى که كيان بسپیرم و ريكاى زين بيرم» واته نهم 
سپارده‌یه‌ی که لهلامه - ودك كيان و رێگای زين بيت- بهجِيِى بیلْم و بيبرم» ئەگەر 
بينينى دلبهرم بق ێك نهكهويّت» وينهكهى لهسهر روويهردى دلم ده‌کیشم و تهماشاى 
ده که م. 


)0 که م روباعييهم له ماموستا که حمه‌د حامیدی صه‌راف بیستووه. 


(۲) نهم روباعييهم له مهلا عارفی چنگیان بیستووه. 


۸۰ 


ھەر له شيعرى دلداريهتى نهم پوباعییه عه‌ره‌بییه‌ی: 
أضيف الدجى معنى إلى ليل شعره 
فطال ولولا ذاك ماخص بالجر 


وحاجبه نون الوقاية ما وقت 
على شرطه فعل الجفون من الکسر؟ 
واته: له مانادا ئیزافه‌ی شه‌وه‌زه‌نگ كرا بۆ سەر مووی دلبهر» ره‌شی و دریژی 
هه‌ردووکیان که‌وته سەر یه‌ك» بؤيه وا مووی دلبه‌ر دريّذ بووه بهم ره‌نگه‌ی که به‌سه‌ر 
زه‌وییدا رایده‌کیْشیّت "۰ برؤى دلبه‌ر (نون)ی وقایه‌یه» واتا ودك نهو كهوانهييه» که به 
تاخبری هیندیك (فیعل)هوه ده‌نوسیّت» پاسی پیته‌که‌ی پیش خی ده‌کات له 


(که‌سره)» واته له ژیر» به‌لام نهم نوونی وقایه‌یه لیّره‌دا -که برویه‌تی- پاسی 


(۱) نهم دوو شیعره‌م له مهلا عارفی چنگنیانی بیستووه» له پشتی (شرح مغني) يهكى كؤنيشا ههر به 
ناوی موفتی زه‌هاوییه‌وه نوسراوه؛ به‌لام له که شکولیکی ده‌ستخه‌تی تردا به‌ناوی (تهمير ئەمین الدين عهلى 
کوری عوسمانی سه‌لمانی) يهوه نوسراوه. 

هدم روباعییه زور له روباعییه عه‌ره‌بییه که‌ی شيّخى سه‌عدی ده‌چیّت له گولستان دا که ده‌لیّت: 

بلیت بنحوي یصول مقاض‌با 
علي کزید في مقابلة العمرو 
على جر ذیل ليس يرفع رأسه 
فهل يستقيم الرفع من عامل الجر 

(بروانه: سعدى شبرازی» كلستان. (ل019). 

ھەر دهرياردى نهم جوارينهيهى موفتى زدهاويى» له لايهرهيهك له سهرهتاى (شرح العقائد النسفیه)که ی 
باوكم (مهلا محه‌مه‌د ثهمينى كانى ميرانى) نهم چواریینه‌یه نوسراوه بهناوى موفتى زه‌هاوییه‌وه.) 
(تاماده‌کار) 


(۲) یاخو بلیین: بویه وا مووی دلبه‌ر ودك که‌مه‌ند ته‌رخان کراوه بۆ راکیْشانی دلی دلداران. 


۸۱ 


كرد دودى پیلووی چاوی نهكردووه له (که‌سره)» واته له شكاندنى دلی دلداران"» 
واته دلبه‌ر ههميشه به كريشمه”" و ناز و غه‌مزه‌ی جاوى دلى دلداران ده شكيّنيت. 
چه‌ند جوانه ! ! له يەك روباعى دا کوکردنه‌وه‌ی پینج ئیستیلاحی عيلمى نه‌حو» 
وەك (ئیزافه» جهرره» نوونى ويقايه» فیعل» که‌سره) بیّت. 
ههر له دلدارییه‌تی نهم شيعره فارسییه‌ی: 
لازم دورى ز خوبان حسرت و دیوانگی است 
از فراق یوسف است در سجن جن در چاه ۳ 
واته: لازمی دوورکه‌وتنه‌وه‌یه له جوانان خهفهدت خواردن و شټت بوون» نابینی 
به‌هوی جویبوونه‌وه‌ی حه‌زره‌تی یوسف له (سجن) يهعنى زیندان» همه که‌وا تاخیری 
وته‌ی (سجن) (جن)ه و بههؤى دوورکه‌وتنه‌وه‌ی یوسفه له (چاه) واته بير» همه که‌وا 
ثاخبری وته‌ی (چاه) (آه)ه. 
واته (سجن) و (چاه) هه‌رچه‌نده گیانله‌به‌ر نين تا به دوورکه‌وتنه‌وه‌ی جوانیکی ودك 
یوسف خهفه‌ت بخون و شیّت بین, به‌لام لەگەل تهميشه ئیْشتا بیبه‌ش نه‌بوون له 
شیتبوون» نابینی که له نوسیندا ئهم دوو وته‌یه هاوده‌می (جن) و (آه)ن. 
واته: (چاه) بویه ئاخبریه‌که‌ی (آه)د» ودك بلیّی هه‌ميشه ھەر تاهو هه‌ناسه‌ی سارد 
ههلد ه کیْشیّت بق دوورکه‌وتنه‌وه‌ی یوسف لیّی» (سجن)یش بویه تاخیریه‌که‌ی (جن)ی 
به مانا (جنؤكه)يه - که ده‌لیْن ههركهسيك گوایا بی بينيّت شیّت ده‌بیت- وهك بلیّی 
له داخی هاتنه ده‌ره‌وه‌ی یوسف لیی هه‌ميشه خه‌ریکه شبت ببیّت ! . 


ههر له دلدارييهتى ئەم شیعره فارسییه‌ی: 


(۱) يان له شكاندنهودى جاوى رووه و زه‌وی؛ واته دلبه‌ره‌که شهرمنه» ههميشه جاوى داخستووه. 
(۲) كريشمه: تهماشاكردن به كلايى چاو لەگەل ناز و عيشوهدا. (فهرههنكى خال/ ل437) ۰ (تاماده‌کار) 


™( ەم شيعردم له مهلا غالبى خانهقينى بیستووه. 


AY 


ای مصور صورت يار مرا با ناز کش 
چون بنازش می رسی بكذر که من خود می کش“ 
واته: ثه‌ی وینه‌گر! وینه‌ی یارم زقر به‌نازه‌وه بکیشه. بهلام که كهيشتيته سەر 
گرتنی ناز و عیشوه‌ی بیده‌ره ده‌ستم» خۆم نه‌وه‌ی بکیْشم. 
ههر له دلدارییه‌تی هم شیعره فارسییه‌ی: 
دل من زسینه گم شد تهمت بكس نبردم 
به غير تو در اینجا کسی رهی ندارد 
واته: دلم له‌ناو قه‌فه‌سی سنگما ون بووه» گومانم له که‌س نيه تق نه‌بیّت» چونکه 
ھەر تؤى که هاتوچوی تهويّت هه‌یه. 
ههر له دلدارییه‌تی هم شیعره فارسییه‌ی: 
رخسار پارم جه آتشین است 
آتش پرستم گر آتش اینست"؟ 
واته: روخساری یارم ودك ئاگر نهدرهوشيّتهوه» ئه‌گه‌ر ئاگر وا جوان بیّت من 
تاگربه‌رستم. 
له ناوه‌ندی (آتشین است) و (آتش اینست) دا جناس هه‌یه. 
ههر له دلدارییه‌تی هم شیعره‌ی که نیوه‌ی کوردی و نیوه‌ی فارسییه: 
گه‌هی دهرديّك ئه‌کا ده‌رمان به قه‌تلی گه‌ه نهدا فه‌رمان 
منم کز غایت حرمان نه با آنم نه با این“ 


)۱( نهم شیعره و شیعره که‌ی دواییم له ماموستا ئە حمه‌د حامیدی صه‌راف بیستووه. 
۲ ئەم شیعرهم له مه‌رحوم مهلا عارفی ئه‌مینی وه‌سمان بیستووه. 


(۳) نهم شیعرهم به جيرؤكهكدى دواییه‌وه له مهلا نه‌سعه‌دی نه‌وه‌ی (مه‌حوی) بیستووه. 


AY 


واته: دلبهر هێندئ جار دهرمانى دهردى دلدار ده‌کات و هه‌ندی جاريش فهرمانى 
کوشتنی ده‌دات» بهلام من ئه‌مه‌نده بئ بهشم نه له ده‌رمانی به‌هره‌مه‌ندم و نه له 
كوشتنى بهشدارم. 
مه‌حوی ئەفەندى نهم شيعردى كردووه به روباعی» ده كيرنه وه كه له سالی 
(2۱۲۹۱) مه‌حوی لەگەل چه‌ند مه‌لایه‌کی تر له سليّمانى نهفى ددكرين بق بهغداد» 
له‌وی ده‌چیّت بق دیده‌نیی موفتی» زه‌هاوی لهبهر ييرى و جاوكزى مه‌حوی 
ناناسیته‌وه» له میانه‌ی قسه‌دا نهم شیعره‌ی خوی ده‌خوینیته‌وه» مه‌حویش ده ليت 
قوربان ! نهم شیعره‌ت روباعییه شیعره‌که‌ی پیشووی تهمهيه: 
وه‌کو مه‌حرومی نؤشينى مهيى ثهو له‌علی نۆشينەم 
له زه‌وقی چه‌شتنی نیشی مژه‌یشی بى به‌شه سینه‌م"؟ 
ئینجا موفتی ده‌یناسیته‌وه» ده‌فه‌رمویت: تافه‌رین مه‌حوی» به‌خوا وابزانم دواييمه 
که نه‌مناسیته‌وه» ئینجا مه‌حوی کتویر ده لیت: 
جهنابی موفتی ثهفهندى رشيّنهيهك باران 


له دلتى ششته‌وه نه‌قشی محه‌ببه‌تی یاران 


خه‌یالی تيوه به لیْشاوی تووندوتیژی سورشك 


۰ 5 "۳ ۲ )0۳ 
نه‌چوته‌وه له عه‌قیقی دی وه‌فادارن 


(۱) واته: نه تهوديه يار به پئ چه‌شتنی شه‌رابی گه‌وارای لیّوی له‌عل ره‌نگی شادمانم بكات» نه نّهوديه 
به تازارى برژانگی سينهم لەت بکات و بمکوژیت. (بروانه: دیوانی مه‌حوی. (ل۳۶۶).) (ئاماده‌کار) 

(۲) واته: جه‌نابی موفتی ثهفهندى هو فرمیسکانه‌ی به‌هوی پیرییه‌وه له چاوت داده‌وه‌رین» نه‌خشی 
خوشه‌ویستیی دوستانیان له دلت شتووه‌ته‌وه» به‌لام بهش بهحالى يمه هو فرمئّسكه تووندوتیژه‌ی ده‌رد و 
مه‌ینه‌ت که به چاوماندا لیشاوی کردووه» یادی وهی له دلی خویناویی ودك عه‌قیقی ئیّمه‌ی به وه‌فا 


هه‌لنه‌گرتووه. (بروانه: سه‌رچاوه‌ی پیشوو. (ل۲۶7و۳۶۷).) (ئاماده‌کار) 


۸ 


شيعرى نهستدق و به‌تویکلی 


موفتى هه‌روه‌ك قسه‌ی نه‌سته‌ق و بەتوێكلى زۆرە› شيعرى نه‌سته‌ق و بهتويكليشى 
زؤره» دهكتّرنهوه جارتکیان له پاش كهوتنى يشكؤى سییه‌می زستان به‌فریکی گه‌وره 
ده‌باریت» ئینجا بهم بونه‌یه‌وه موفتی نهم شیعره عه‌ره‌بیه‌ی وتووه: 
قالوا السما قد أسقطت جمراتها 
صدقوا وهذا الثلج بعض رمادها!؟ 
واته: وتيان كه تاسمان هه‌موو يشكؤكانى خسته‌خواره‌وه» بهلئ راستيان كرد و 
ئەم بهفره هيّنديْكه له خوله‌میشی نهو يشكؤيانه. 
دووياره ده‌گیرنه‌وه: که موفتى لەگەل (مهدحهت) پاشای والى بهغدادا زۆر 
دوستایه‌تیان خۆش و تيّكهلييان گه‌رم و گور بووه» به ثه‌ندازه‌یه‌ك كه ناحهزهكانى 
موفتى له ههموو لايهكهوه تاكريان تيّبهربووه» ده‌ستیان كردووه به زماندریژی و 
يلارهاويشتن بق موفتی» ئينجا بهم بؤنهيهوه نهم شيعره فارسیه‌ی وتووه : 
یار با من گرم كشت و داد دشنامم رقيب 
سك زبان بيرون كشد چون گرم گردد آفتاب“ 
واته: دوست لهكهلما گه‌رم و كور بوو» که‌چی ناحه‌زه‌کانم زماندريژييم ده‌ریاره 
ده‌که‌ن و جنیوم يِيّدهدهن» بهلئ سه‌گ زمان دهردهكيّشيّت كه رؤز تاو بسيّنييت و 
جيهان گه‌رم ببيّت. 
موفتى لهم شيعرهدا (مهدحهت) ياشاى كردووه به رو گه‌رمی و خوشه‌ویستی 


ه‌وی كردووه به تينى هه‌تاو» ناحه‌زه‌کانیشی كردووه به سه‌گ؛ يهم ره‌نگه ھەروەك 


(۲) هم شیعرهم له حيكمهت زه‌هاوی و كهلّ که‌سی تر بيستووه. 


Ao 


سه‌گ له قرچه‌ی نيوهرؤدا زمان دهردهكيّشيّت له كهرماناء تهمانيش له حه‌سه‌دی 
گه‌رمی خوشه‌ویستی مهدحهت پاشا زمانی توانج و ته‌شه‌ر دریِزْ ده‌کهن. 

(جه‌میل صیدقی) زه‌هاوی نهم شیعره‌ی زور پیخش و هه‌ميشه به‌سهر ده‌میه‌وه 
بووه ٠.‏ 

جا لەگەل ئەم ههموو گه‌رم و گوری موفتييه لەگەل مه‌دحه‌ت پاشادا که‌چی که 
مه‌دحه‌ت پاشا دهبيّت به (صه‌دری نه‌عزهم) موفتی پبرژزبایی نامه‌ی بق نانوسیّت 
مه‌دحهت پاشا لهسهر ئەمە گله‌یی نامه‌یه‌کی بق ده‌نوسیّت» موفتیش بهم دوو شیعره 
فارسییه نه‌سته‌قه وه‌لامی ده‌داته‌وه: 

نامه ننوشتم مباد از سر ما آگه شوند 


دوزبانی همچو امه روسیاهی چون رقم 


گر بكويم ناورم در دل ترا هركز روا ت 
50 0 
دل جحيم است از فراقت جون در آن حور آورم 
واته: كاغهزم بق نهنوسيت تا دوو زمانیکی ودك قهلهم و پووره‌شیکی وەك 


نوسراوه‌که تاكادار نهبيّت بهسهر نهيّنيماناء تهكهر بِلَيِم ههركيز به دل يادت ناكهم 


راسته» چونکه له دووريت کوره‌ی دل بووه به دۆزەخ»› ئیتر چۆن حؤرى وینه‌تان 
دههئنمه ناوی. 
هه‌ر له شيعرى نه‌سته‌قیه‌تی نهم روباعيه عه‌ره‌بییه‌ی: 
من صار یمشی بالعصا من كير 
آن آوان أن يصير راحلا 
أعني الذي على ثلاث أرجل 
يمشي» على الأربع يمشي عاجلا؟ 


(۱) مهم روباعييه به خهتى شيّخ حه‌سه‌نی قه‌ره‌داغی له پشتی کتیبی (قازى) نوسراوه. 


۸۹ 


واته: يهكيّك که لهبهر ييريى وای ليهات كه به دار بروات» ثيتر نزيكه که بمريّت و 
کوچی دوايى بكات» واته: مرو تا گه‌نجه به دوو پئ دهروات» که بير بوو داريّك 
ده كرت به ده‌سته‌وه به سئ يى دهروات» تينجا كاتيّك زانی به چوار پئ دهروات» بهم 
ره‌نگه ده‌مرئت و دارته‌رمه‌که‌ی به چوار كەس هه لد ه گیریت. 

ههر له شیعری نه‌سته‌قیه‌تی نهم نیو شیعره فارسییه‌ی که نیو شیعری دووه‌می پئ 
ته‌زمبن کردووه: 

ريش سفید فیضی خندد بر انکه كويد 
بالاتر از سیاهی رنگ دگر نباشد"؟ 

واته: ريشى سييم بيده که نیت بهو که‌سه‌ی که دە لێّت: سهره‌رای ره‌شیی ره‌نگیکی 
تر نيه» جونكه ريشى من كه جاران رهش بوو تيستا وا سيى بووه.”" 

ههر له شيعرى نهستهقيهتى ئهم شيعره فارسییه‌ی: 

نکرده و نكند باده عقل را زائل 


۱ 
چگونه صاحب اين ميشود بدان مائل'" 


(۱) ئەم روباعییه‌م به خه‌تی مهلا محه‌مه‌دی که‌وانه‌دولی لایه. 
(۲) نهم شيعرهم له مهلا غالبى خانهقينى بيستووه. 
(؟) به‌شی دووه‌می نهم شيعره (بالاتر از سياهى رنگ دگر نباشد) يهنديكى باوه له زمانى فارسيداء بق 
كاتێك بهكارديت كه كهسيّك پرکیشی بكات و ده‌ست بداته کارێکی ترسناك و جاودرتى ته‌نجامیکی خراب 
بكات. له شيعرى كؤمهلَيِك له شاعيراندا هاتووه. 
نيزاميى كه نجهوى ده‌لَیْت: 
هفت رنكست زیر هفت او رنگ 
نيست بالاتر از سياهى رنگ 
هه‌روه‌ها سه‌عدی شبرازی دەلێّت: 
در روی هر سپیدی خال سياه ديدم 
بالاتر از سیساهی رنگی دیگر نباشد 
بروانه: نظامی طنجهءی» هفت پیکر. (ل۱۵۰) . وه: کلیات سعدی. (ل1۸۰). (تاماده‌کا 


AY 


واته: ههركيز خواردنه‌وه‌ی شهراب ژیریی (عهقل) لانهبردووه و لای نابات» جونكه 
كهسيّك كه زیر بیّت ناره‌زوی شهراب ناكات» واته: که هاتوو خوارديهوه زير نيه» که 
زيريش نهبوو ئيتر خواردنه‌وه‌ی شهراب چی لاده‌بات؟ 
ههر له شيعرى نهستهقيهتى نهم شيعره فارسیه‌ی که نیو شيعرى يهكهمى هی 
خؤيهتى و نيو شيعرى دووهمى هی (مه‌سنه‌وی)یه» به بؤنهدى رؤينى مانكى تهموز و 
هاتنى ثابه‌وه كه به يِيّحهوانه لهو ده‌مه‌دا جيهان گه‌رم بووه» وتویه‌تی: 
كرمى افزون كشت چون تموز رفت 
آب آتش را مدد شد همجو نق ° 
واته: كه تهموز رؤيى گه‌رما زؤرتر بوو» تاب - كه مانكى تُاغستوسه- ودك نه‌وت 
بوو به جاوكى تاكر. 
شيعرهكهدى مه‌سنه‌وی نه مه به : 
از هلیله قبض شد اطلاق رفت 
آب آتش را مدد شد همچو ئ 
كه فهرموويهتى له باسى نهودى كه (ههلييله)ى ڕەش بق ره‌وانیی دراوه به يهكيّك» 
به پیچه‌وانه قهبزى كردووه» ودك ئاو كه بکرێت به‌سه‌ر تاكريّكدا بق كوزاندنهوه؛ 
که‌چی به‌پیچه‌وانه ودك نهوت کلپه‌ی پئ بسيّنيت. 
له شیعره‌که‌ی مه‌سنه‌وی دا ھەر (آب و آتش) هه‌یه» بهلام له شیعره‌که‌ی موفتی دا 
(تموز و آب و آتش) هه‌یه» ئینجا (آب) نه‌گه‌ر لەگەل (تموز) دا به‌راوردی ده‌که‌یت به 
مه‌عنا (ئاغستوس)ه"* ئەگەر لەگەل (آتش) دا به‌رامبه‌ری ده‌که‌یت به مه‌عنای 
(تاو)د. 
() هم شيعروع'لة مەلا غالبى خانه فیتی بيستووه: 
(۲) ثه‌م شيعردم له قازى تهحمهد موختار بيستووه. 


(؟) بروانه: جلال الدين رومى» مثنوى معنوی. (ب۱/له). (ئاماده‌کار) 


(۶) تاكؤست: مانگی ههشتهمينه له رۆژمێری زاينيدا. (ئاماده‌کار) 


۸۸ 


ههر له شيعرى نهستهقيهتى نهم شيعره فارسییه‌ی: 
آنكه ادنى است طالب دنيا است 
زانکه دنيا مؤنث ادنى است(؟ 
واته: ههركهسيّك يهست پایه نهبيّت دواى دونيا ناكهويّت» چونکه (دنيا) موئه‌نه‌سی 
(أدنى)يه و ههميشه يياوى په‌ستیش دووى ژنه سؤزانى ده‌که‌ویت. 
له شيعرى به تویِکلیه‌تی نهم روياعييه فارسییه‌ی: 
يرسيد زمن لطيفه كويى 


اج هد ۰ el‏ 


گفتا كه به فارسی ندا چیست 
گفتم که بفارسی نداء ن" 
واته: لیّی پرسیم قسه‌خوشیکی نوکته‌باز - وایزانیی که فارسی نازانم- وتی: به 
فارسی (نه‌دا) چیه ؟ وتم: به فارسی (نه‌دا) نمه» که به کوردی پیّی د هلَيْن (شه‌ونم). 
له ناوه‌ندی (ندانم) و (ندی» نم)دا جيناس هه‌یه. 
ههر له شیعری به تویکلیه‌تی نهم شیعره فارسییه‌ی که به جه‌میل صیدقی کوری 


ونووه- 
در جوابش بكو که نشنی» د" 


)۱( ەم شیعرهم له مهلا محه‌مه‌د سه‌عیدی کوری حاجی مهلا ثه حمه‌دی دئلیژه‌یی بیستووه. 


(۲) نهم روباعییه و شیعره‌که‌ی دوای له پشتی دیوانی (شه‌وکه‌ت) به ده‌ست خه‌تی تهمينى عهبدوللاى 


عه‌زیزی فه‌تاح کویی نوسراوه. 
)۲ که م شیعرهم له خاله سه‌ید ئە حمه‌دی سه‌ید محه‌مه‌د بیستووه» زقرم ته‌ماشای فه‌رهه‌نگی فارسی 


كردووه» تا تیستا به‌شتا (نشنی)م نه‌دیووه. 


۸۹ 


واته: ثه‌گه‌ر كهسيّك ليِى يرسيت كه وته‌ی (نشنی) چیه ؟ له وهلاميدا بلئ: (نشنى) 
(دم)ه» واته ههناسه نادهم. 
له (نشى دم) دا له‌تافه‌ت ههيه» چونکه ههرودك نهو مانایه‌ی هه‌یه» ئەم مانايەش 
ده گه به نلت: (كه نه‌مبیستووه). 
ھەر له شیعری به تویِکلیه‌تی نهم شیعره عه‌ره‌بییه‌ی که ده‌رباره‌ی قازییه‌کی شهلى 
نه خويّند ه‌واری وتووه» که ناوی عه‌بباس و له به‌غداد بووه: 
لإن عرج الأقران شامخ منزل 
لاقسم يا عباس أنك آعرج(؟ 
یه‌عنی: نه‌گه‌ر هه‌موو هاوشانه‌کانت سهرکه‌وتین بق سه‌رپایه‌ی هه‌ره‌به‌رز سویند 
ده‌خوم ئهی (عه‌بباس) که تق زياتر به‌ره‌وژوور بوویته‌وه یاخو تق شهليت. که‌وابوو له 
(آعرج) دا له‌تافه‌ت هه‌یه. 
ههر له شیعری به تویِکلیه‌تی نهم شیعره کوردییه‌ی: 
مهم (مم)ه خاتری خستوومه خهيال و خهتهره 
که به ديققهت نه‌زه‌ریشی ده‌که‌می (مه‌منوعه)(* 
واته: وته‌ی (مم) -که له كتيّبه کونه ده‌ستخه‌ته‌کاندا نوسراوه- دلی خستمه 
خرته خرت» چونکه نه‌مزانی مانای چیه که‌چی که لیی ورد ده‌بمه‌وه» ده‌بینم وته‌ی 
(مه‌منوع)۵» وه لهبهر کورتی وا نوسراوه. 
ئەم شیعره لەگەل ئەم مانایه‌دا» ئەمەش ده‌گه‌به‌نیت (مم) که مه‌مکی دلبه‌ره» به 
جوانی و خر و پپیی خوی دلی خستمه گورپه گورپ» که‌چی که ته‌ماشای نهكهم 


(مه‌منوع)ه» واته دروست نيه ته‌ماشاکردن و ده‌ست بق بردنی. 


)۱( که م شعرهم له ئەمجەد ئه‌فه‌ندی زه‌هاوی بیستووه. 


زهة ەم شعرهم له مهلا محه‌مه‌دی چروستانی بیستووه. 


۹۰ 


شيعرى لاواندنه‌وه‌ی 


له شيعرى لاواندنهوه (رثاء)يهتى نهم قهصيده عه‌ره‌بییه‌ی دوايى كه به بونه‌ی 
مردنى (مهلا سولهيمانى خضری)یه‌وه "" وتوويهتى و له سالى (170ك) له بهغدادهوه 
ناردوویه‌تی بق مهلا عهبدوللاى كورى له كهركوك و هميش لهو سالهدا به خه‌تی خی 
له يشتى (مطول)یکی دهستخهت نوسيويهتى -كه ئهو مطوله تَيستا لای مهلا 
عبدالره حمانى كورى مهلا عهلى حيكمهت ثهفهندييه له كهركوك. 
له پیش قه‌صیده‌که‌وه مهلا عهبدوللا دهلَيّت: (من بنات أفكار الفاضل اللوزعي 
محمد أفندي الزهاوي المدرس ببغداد -مد ظله- في مرثية والدي المرحوم الملا سليمان 
التق نة الف وماكقين وشن رمه الله له قوای فص د كاش وه توف 
(حرر بقلم الحقير الأثيم عبدالله الخضري المدرس بقوریة/ كركوك/سنة 0٠7١ه):‏ 
ألا إنما الدنياسجيتها الغدر 
فليس لمغرور بزخرفها عذر””" 
فظاهرها ود وباطنها قلى 
وإدبارها خيرٌ وإقبالها شر 
ورغبتها غي ورهبتها هدی 


۹ 
وطالبها عبد وهاربها حر 


(۱) (خضر) ناوی دییه‌که له ناوچه‌ی (سه‌نگاو) له قه‌زای (چه‌مچه‌مال). 

(۲) واته: بزانن که پیشه‌ی جیهان ههر زورو سته‌مه» که‌وابوو ره‌وانیه بو که‌س که به جوانیی نهو 
هه لبخه له تیت. 

(۳) واته: جیهان به دیمه‌ن خوشه‌ویستی ئه‌نویْنیت» به‌لام وه‌کیتر پړه له کینه و قين» پشتهه‌لکردنی له 


مرو چاکه و رووکردنی خراپه. 


۹۱ 


۶ ۳۹ 0 C2 
00“ ما‎ 5 » 
وصحنها سقم وثروتها ففر‎ 


وإن سالمت لا يسلم الناس بأسها 
۰ 8-۰ 
تزور بأحيان ون الحال ترو“ 


توالی وبول النیل ظهرا وبعده 
تعود تعادي قبل أن يأتي العصر(* 


نعم ما لها حسنْ ولکن لها سحر” 


فما هي بالحسنا ولم يغلها المهر؟ 


مکارهها آضعاف ما پشتهی بها 
POE 4‏ ف( 
فضعف القوى نفع وقوتها ضر 

)١(‏ واته: خوشه‌ویستی جيهان سەرلێشێوانە و ثاره‌زوونه‌کردنی قازانجه» نّهوى دووى كدويّت بهندهيهتى 
و تهوى ليِى راكات تازاد و سه‌ربه‌سته. 

(۲) گه‌وره‌یی له جيهاندا ريسواييه و كهيفخؤشى لهوا خەم و خهدفهته و ساغیتی نهخؤشييه و بوونى 
نه‌بوونییه . 

(۲) ثه‌گه‌ر هیمنیش بنويْنئ كهسئ له زیانی رزگار نابيّت» جار جاره سهرت لئ ده‌دات و کتوپړ پشتت 
تی ده‌کات. 

(۶) يەك له داوی يهك بق لات دیّت و له نيوهرؤدا به ئاواتت ده‌گه‌یه‌نیت» که‌چی له پیش عه‌سردا 
ده‌گه ریِته‌وه سه‌رت به دوژمنایه‌تی. 

(۰) ثاره‌زووی جیهان -بهم هه‌مووو ناشیرینیه‌شه‌وه كه هه‌یه‌تی- دلی هه‌موو که‌سیکد ه‌فرنیّت بهلئ 
هیچ جوان نيه؛ به‌لام جادووگه‌ره. 

(1) لەگەل هو هه‌موو ناشیرینییه‌دا که هه‌یه‌تی گیانی خوازبینییکه‌ران ماره‌ییه‌تی» هه‌رچه‌ن جوانیش 


نيه که‌چی نهم ماره‌ییه به‌زور نازانیت. 
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فمحسوسها في الباطن الجوع والظمى 
ی وه 

سمعنا بأن الحق مر مذاقه 
وعيش الدنا مع أنه باطل مر“ 
وم‌شمومها نتن وبشع مذوقها 
وه 1 فرع) 

ومبصرها نكر ومسموعها هجر 
ونش كو بما ليست بدار قرارنا 
قررة أكدار فشكوتنا شک“ 


فأمسع بمن عنها ترحل سالفا 
من الباقیات الصالحات لها ذخا“ 


وبدل بالفاني المخلد باقيا 
له آجلا آجر ون العاجل الذکز(؟ 


(1) ناخوشی جیهان سهد چه‌ندانه‌ی خوشییه‌تی» لاوازیی و بی هيّزى له‌ودا قازانجه و بههيّزيى و 
ته‌وانایی تیایا زيانه. 

(۲) ثه‌وی له جیهانه‌وه به ده‌روونمان ده‌گات ھەر برسيّتى و تینویّتیه» ثه‌وی دووچاری ده‌بیین تیایا به 
دیمه‌ن ھەر سه‌رما و گه‌رمایه. 

(۲) ئاشکرایه شتی پاست و حدق تاله (واته: ده‌بێت شتی ناحه‌ق شيرين بیت)؛ که‌چی ژینی جیهان 
لەگەل ثه‌مه‌شدا که ناحه‌قه ھەر تاله. 

(:) بؤنى ھەر بوگه‌ن و تامی تال و بینراوی ناشرین و بیستراوی يرو پوچه. 

(0) سکالامان له‌ده‌ست نه‌مانه‌وه‌مانه له جیهاندا» به‌لام چونکه جیگای خهم و خه‌فه‌ته سکالاکه سوپاس 


ده‌گریِته وه . 
(1) چه‌ند به‌ختیاره نهو که‌سه‌ی که له جیهان کوچی کردبیت و له پیش خویدا تیشووی باشی ره‌وانه 
کردیکت 


۹۳ 


كما ارتحل المولى سليمان ذلك ال 
تقي النقي الزاهد العابد الب" 


ويشتاق أن لا تغرب الشمس صائما 
ویکره في الإحياء أن يطلع الفجر”* 


واعلی قصور الخلد أولى بمؤمن 
له طال في التقوی وفي الطاعة العمر“ 


لبطن الثری فخر على ظهره بما 
غدی قاویا في بطنه ذلك الصدر؟ 


ورق له حزنا فلو كان ناطقا 


رثاه بما لم يرث صخر به الصخر؟ 


(۱) جیهانی ناپایه‌داری گوریبیته‌وه به دواپژژی جاویدانی» نهو كەسە لهو جیهاندا پاداشتی باش و لهم 
جیهانه‌دا ناویکی پاکی هه‌یه . 

(۲) هه‌روه‌ك كؤجى کرد گه‌وره‌مان (مهلا سوله‌یمانی خدریی) نهو پیاوه‌ی که‌وا به ياريْز و ياك و 
گوشه‌گیر و خواپه‌رست و چاکه. 

(۲) به دریژایی ژیانی دريغى نه‌کرد له پاریزگاری له خراپه» شهو بیّدار و رؤز به ړۆژوو بوو. 

)٤(‏ ثاره‌زووی ده‌کرد که پۆژ ھەر تاوا نهبيّت و به‌پوژوو بیت له شهو بیداریشدا پټی خۆش تنه‌بوو پقژ 
بیته‌وه» تا ھەر شه‌ونویِز بکات. 

(0) به‌رزترین كؤشكى به‌هه‌شت بق موسلمانیکه که ژیانی دریژی خوی بردبيّت له خواپه‌رستیی و 
پاریزگارییدا. 


(1) بق ژیر زه‌وی هه‌یه که بنازیت به‌سه‌ر زه‌وییدا به‌هوی ثهو پایه به‌رزه‌وه که چووه‌ته باوه‌شیه‌وه. 
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وفى لي البكاء في رزئه وأمدني 
ليالي لم يُنصر ولم يصبر الصير”" 


ولو لم يختي الصبر مت خجالة 
فخذلان صبري في مصيبته نص“ 
خليلي هل قام القيامة؟ أنني 
يخيل لي أن السماء بها فطر”“ 


وأن ضياء الشمس في قلبها لظى 
وأن نجوم الزهر في كبدها جمر؟ 


و 
سم ° 


فجائت بدخان له الشمس كورت 
كما انكدرت فيها به الأنجم الزهو؟ 


وأن مس كون الأرض نابتة رجفة 
وأن الجبال الراسيات لها م؟ 


(۱) له خه‌فه‌تی مردنيا بهرد به جۆرێك نه‌رم بووه» ئەگەر زمانى ببوايه وای بق ثه‌لاوانده‌وه كه (خهنساء) 
بق (صه‌حر)ای برای نه لاواندبیته وه . 

(۲) له مردنی تهودا گریان ده‌ستی كرتم و یارمه‌تی دام لهو شه‌وانه‌دا که یارمه‌تی تیانادریت و ئارام خی 
تيا بی تارامه. 

(۳) ئەگەر ثارام ناپاکی له‌گهلدا نه‌کردمایه و یارمه‌تی نه‌دامایه له ته‌ریقیا ده‌مردم» ئەمەی که له شکری 
تارام بشكيّت و نهتوانيّت من له خهم و خه‌فه‌تی ئهو سارد بکاته‌وه هوه بق من به مه‌رام گه‌يشتنه. (چونکه 
من دهمهويّت له خه‌فه‌تیا بمرم). 

(۶) ئه‌ی دوو خؤشهويستهكام ! ئايا همه رؤذى دواییه هه‌ستاوه که‌وا من وا تیده‌گه‌م که ئاسمان لەت 
بووه. 

(۰) له ناو دلی رؤز بلیْسه‌ی سه‌ندووه و ناو جه‌رگی ئه‌ستیّره گه‌شه‌کان پړ بووه له پشکق؟ 


(1) ئاسمانیش دوکه یکی په‌یداکرد به‌ری رؤذى گرت» هه‌روهك ئەستێرە گه شه کانیش رووناکییان نه‌ما. 


1° 


وإن بكت الأرض السما في بكاهما 
فأعينها تجري وأدمعه قطر'ا" 


وعاد غزیر الدمع منادما نعم 
إلى النار يوم الحشر ینقلب البحر!؟ 


لان فات وهو الورد فابناه سلما 
لنا ماء ذاك الورد بعده والعطر“ 


أعيذههم أن یجزعا لوفاته 
فبالصبر في القرآن قد علق الأجر“ 


سقت رحمة الرحمن قبره دائما 


وآنسه في لحده العفو والغف؟ 


(۱) زه‌وی ثارامی له‌به‌ر براو که‌وته جوله جول و شاخه‌کان که له‌نگه‌ری زه‌ویین- بوون به تۆز و 
که‌وتنه تاسمان. 

(۲) ثه‌گه‌ر تاسمان و زه‌وی بق مردنی يهكيّك بگریانایه» ه‌مانوت له بابه‌ت گریانه‌که‌یانه‌وه» فرمیسکی 
هميان کانیی و سه‌رچاوه‌کان و هی تهويان بارانه که‌یه‌تی. 

(۳) تهوهنددى بق گریاین فرمیُسکمان بوو به خوین؛ به لی وایه» ثاوی دهرياكانيش له پوژی دواییدا 
ده‌چنه‌وه ناو دۆزەخ و دهبن به بلیسه‌ی کاگر. 

)٤(‏ هه‌رچه‌ند تهو گوله ههلوهرى و نه‌ما» به‌لام خوا هه‌ردوو كورهكهدى خوشبکات» له دوای ئهو گوله نهم 
گولاوه بونخوشانه بق ئێمەن. 

(0) تامؤزكارييان ده‌که‌م که بق مردنی باوکیان زور به يهرؤش نه‌بن» چونکه له قورئاندا پاداشتی دوایوژ 
به ثارام و خوراگرتنه‌وه به‌ستراوه. 


(1) میهره‌بانی خوا هه‌ميشه گوره‌که‌ی ناوداشته بکات و لیبوردنی خودا ببێّت به هاوده‌می ناو كؤرى. 
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ھەر له لاواندنهوديهتى نهم شيعره عهرهبييهدى که به بونه‌ی مردنى (نه جمهددين) 
ناویکه‌وه وتوويهتى كه له به‌غداد (نائيبى قازی) و پیاویکی زۆر باش بووه: 
نجم سعد كان فینا فلا 
آفلا نبكي عليه فلا“ 
واته: ئم نه‌جمه‌ددینه ثه‌ستیره‌یه‌کی به‌ختیاریی بوو ئاوابوو له‌ناوماندا؛ ثايا 
به‌سه‌ریا نه‌گریین؟ واته: با بگریین بؤى. 


له ناوه‌ندی هه‌ردوو (أفلا)دا جیناس هه به . 


)۱( هم شیعرهم له مهلا غالبی خانه‌ قینی بیستووه. 


۹۷ 


۰ 


شیعری به‌بالابرینی - ته‌قریز- 


موفتی که زانایه‌کی دانای به‌ناوبانگ و پیشه‌وایه‌کی گه‌وره‌ی پایه‌به‌رز و شاعبریکی 
زۆر ه‌وان بووه» هه‌رکه‌سيك خوی ناسییبیّت و شتیکی جوانی نوسیبیّت» بوی بردووه 
که ته‌قریزی بکات ثه‌ميش يان به شیعر يان به نه‌سر" يان به هه‌ردووکیان ته‌قریزی 
کردووه. 

له ته‌قریزی چامه (قه‌صیده)یه‌کی (رائیه)ی (عبدالباقی عومه‌ریی)دا که هه‌ر خؤى 
ته.خمیسی کردووه ئەمه یه که م تعره که یه کی ۳: 
قدح الوجد زنده فآطارا 


من حصاة القلب الشجي شرارا 
تیا فار المعدى هاا 


شام برقا من الشام استنارا 


ملا الخافقین نورا ونارا 
موفتی چامه‌یه‌کی (رائیه‌ی ههر لهو وه‌زنه وتووه» که ناو دیوانه‌که‌ی 


(عبدالباقی)دا چاپکراوه» دە لیت" : 


(۱) نه‌سر (نثر) واته: په‌خشان. كه بريتييه له نوسينيّك به هؤنراوه نهنوسرابيّت و وهزن و قافیه‌ی 
تتدانهبيت. (کاماده‌کان 

(۲) بق تهواوى قهصيدهكه بروانه: (الترياق الفاروقي أو ديوان عبدالباقي العمري). ل177. 

عبدالباقى عومهريى له سهرهتاى نهم قهصيدهيهدا نوسيويهتى که‌وا نهم قه‌صیده‌یه‌ی له ستايشى 
(الشيخ الأكبر محي الدين ابن عربي)دا نوسيوه. (ئامادهكار) 

(۳) بروانه: (الترياق الفاروقي أو ديوان عبدالباقي العمري). ل۰۱۸۲(تاماده‌کا) 


۹۸ 


إن هذي قصيدة لا توارى 
۱ 
انبرت للوری ولیست تباری"؟ 


طلعت من دار السلام بدار(؟ 


هي رائية على الألف الرا 
ء بها قدمت فحازت فخارا“ 


رآوا الرا لها تصير رؤيا 
ولذا استحسنوا لها التكرارا“ 


واصل لو هداه فهم لما صا 
غ لمنطوقه سوی (را) سوارا!* 


أخرت عن قصائد سبقتها 
كن ليلا لها وکانت نهار( 


(1) ثهم چامه‌یه لەبەر جوانيى خی ون نابيّت» دهركهوتووه بق عالهم و هه‌رگیز مله‌مله‌ی لەگەلدا 
ناکرێت. 

(5) كيسه زیرنکه بق خؤى؟ يان مانكى جواردهيه؟ كه ههلهاتووه له به‌غداده‌وه. 

(۲) نهم جامهيه دوايهكانى ههموو (راء)ن كه له (تهليف) پیش خراوه و بووه به مایه‌ی شانازیی 
اوه( 

)٤(‏ خه‌لکی که بینینان دوایی نهم چامه‌یه (را) یه؛ له‌به‌ر ثه‌مه ثه‌وانیش به‌جوانیان زانیوه وتنی چامه‌ی 
وا که دوایه‌که‌ی (راء) بیّت. (که يهكيّك له‌وان موفتی خویه‌تی که نهم چامه‌یه‌ی وتووه). 

(0) «واصل)ی كورى (عه‌تا) -كه زبانی بق (راء) له‌بار نه‌بووه- ئەگەر ئەم چامه‌یه‌ی ببینیایه له‌ناو 
هه‌موو پیتیکدا هه‌ر پیتی (راء)ی ههلده‌بژارد و ده‌یکرد به بازنی ده‌ستی. 

(1) هم چامه‌ی (عبدالباقی)یه دوای هه‌موو چامه‌کانی تری وتراوه» ثهوان بوون به شه‌وی نهم و نهم 


بوو به ۆژيان. 


۹۹ 


بەيەك ده شوبهینیّت؟ 


چامەيەدا خویان دهشارنهوه. 


وته‌ی سەرخۆش وايه. 


ويها لا يقاس شعر وسحر 
937 5 5 5 إلى 
من بصوت الزبور قاسى الخوارا 
تترامى بالخفض من فوق شعري 
Oe 58‏ 
هو والشعريان قد تتمارى 
صيرت معشرا رأوها من اللف 
ظ سكارى وبالمعاني حیاری"؟ 
ما يقول المقرظون حريا 
ما يقول المحيرون السکاری"* 
أشبهت في فصاحة أفصح الكت 
ب فجلت أن تشبه الأشعادا 
تلك إرث الفاروق من نزل الفر 
قان طبق الذي تلاه مرارا“ 


(۱) هم جامهيه ئەوەندە بهرزه نهوعى شيعر و جادويش نيه» کی ده‌نگی زه‌بووری داود و گویره‌که 


(۲) ثهو که‌سه‌ی که پایه‌ی شیعری له ژوور (گه‌لاویژ)هوه‌یه له چاو به‌رزیی نهم چامه‌یه‌دا پەست 


ده‌نوینیت» ئەويش و نه‌ستیره‌ی (عه‌بور) و (غومه‌یصاء)یش که پټیان ده‌لیّن (شیعره‌یان) له بازاپی ئهم 


(۲) نهو که‌سانه‌ی که ئەم چامه‌یه‌یان بینیوه» به وته‌کانی سه‌رخوش و به مه‌به‌سته‌کانی سه‌رسام بوون. 


(۶) نهو ته‌قریزه‌ی که‌وا ته‌قریزکه‌ر به شایسته‌ی ده‌بینیّت بق نهم چامه‌یه» له چاو به‌رزیی ئەما ودك 


(1) نهم فه‌ساحه‌ت و به‌رزیی گوفتاره له باپبره گه‌وره‌یه‌وه بوی ماوه‌ته‌وه که حه‌زره‌تی عومه‌ره» که 


زۆر ثایه‌ تی قورئان به یکی بیری نهو هاتووه‌ته خواره‌وه. 


o» 


صاغ عبدالباقي الزكي الس 
ري العمري المنحة الأفكارا"“ 
يا هزبرا بغابة الشعر لو با 
رز أسدا مضوا لولوا فرارا(؟ 
في زلال الألفاظ شهب المعاني 
صغت من صاغ قبل في الماء ارا" 


يالها من قصيدة صدت فیها! 


فکرا کالعنقا خفا ونفارا“ 


ثم خمستها بطرز بديع 
فقرنت النجوم والأق_مارا(؟ 


بهزم الشاعرين والأاشعارا“ 


أوجز المفلقون قبلك ال كن 


۰ وه ۰ ۳4 ۱ 
عجزوا عن مدی تجوز اقتدارا“ 


(۱) (عبدالباقی) زیره‌کی گه‌وره به‌هره‌ی خی دارشتووه له قالبی ئه‌فکار و ببردا. 

(۲) هی شیّری بیْشه‌ی شیعر! تهكهر مله‌مله بکه‌یت لەگەل نهو شاعیرانه‌ی که وهك شیر وانه» هه‌موو 
يشت هه‌لده‌که‌ن و هه‌لدین. 

(۲) بلیسه‌ی مه‌عنات داپشتووه له ئاوی پوونی وتاردا» تا ئیْستا کی ئاگری داپشتووه له قالبی تاودا؟ 

(۶) ای مهمه چ چامه‌یه‌که که‌وا له ناویدا راوت کردووه چه‌ند ببرتکی به‌رزی وەك عه‌نقا له نادیاریی و 
سل کردندا! 

(ه) له پاشا کردووته به پینج خشته‌کی به وئنه‌یه‌کی جوانی وا که مانگ و ئەستێرەت به‌رامبه‌ری يەك 
تيا پاگرتووه. 


(1) يتنج خشته‌کی هه‌موو شیعریکی له شکریکه هه‌موو شاعس و شيعرئك ده شکینیت. 


أنت في ذرة تقر شموسا 
5 ۲ 
أنت في قطرة تصب بحارا؟ 


فكثير التحسين يبدو قليلا 
وطويل التقريظ يلفى اختصارا!؟ 
دم لنا باقيا بعيش هني 

ووقيت الأقدار والاک وار 


دوم رائية الدهور وتخمي 


o‏ یی ره 
س فروض الصلاة تتلى كرارا 
ههرودها له ته‌قریزی تهفسيرى (روح المعانى) ی سهديد مه‌حمودی تالوسی دا 


ده‌لنت: 


ء محمود أهل العصر آشرفهم و 


(۱) شاعيره به‌رزه‌کانی يِيّش تق نوكته بازييان كردووهد» بهلام نەك به تهندازهيهك كه له ده‌سته‌لات 
بهده ربيّت. 

(۲) تق دهتوانيت جهند ڕۆژێك جى بکه‌یته‌وه له‌ناو شتيّكى زور بجووكدا و چه‌ند دهريايهك بخهيته ناو 
دلۆپێكەوە. 

(۲) كهوابوو ستايشى زورت كهم دهنويّنيّت و تهقريزى درێژیش بق تۆ كورت دەرده چیّت. 

(۶) ههر بزيت بق نیمه به ژینیکی خؤشى ئێجگاریی و ياخوا له ههموو جهيالهيهك بهدوور بيت. 

(5) به دریژایی نه‌مه‌ی که وته‌ی (ده‌هر) رائى ببیت» واته: (راء)ى تيا بیّت و تا پټنج فه‌رزه‌ی نويز 
بكريّت و بکریته‌وه تق ههر بۆمان بمینیت. 

(1) بزانه كه گه‌وره‌مان (شهاب)ى مهشهور به (أبي الثناء) كه ناوى (مه حمود)ه و ستايش كراوى ئه‌هلی 


زه‌مانی خویه‌تی» يايه بهرزترى ههموويانه. 


وأنقدهم طبعا وأوقدهم ذكا 
وأثقبهم ذهنا وأصوبهم فكرا"“ 


وما كنت أدري قبل علمي بفضله 


بأن لهذا الدين في عصرنا حبرا“ 


ومن يختبر حبرا يجد قلبه بحرا“ 
وشاهدت آيات شهدن بفضله 

٤ 8‏ 
و (روح المعاني) بينه الآية الکبری"* 


لان كان في التفسير قصد مؤلف 
فقد حققت فيه العلوم كما يحرى“ 


يكون حياة الناس بالروح عادة 


ومن عجب موت الأعادي بها حسرا“ 


)١(‏ تهبيعهت ره‌وانتر و زيرهكتريانه و بير تيزتر و فيكر دروستتریانه. 

(۲) تا هوم نهناسى بوو نهم ثه‌زانی كه نهمرق بق نهم ثایینه زانایه‌کی يايه بهرزى وا ههيه. 

(؟) له پاش بهراورد بۆم ده‌رکه‌وت كه دلى ودك ده‌ریا وايه» كهسيّكيش بهراوردى زاناى وا بكات» تئ 
ده‌گات كه دلى وهك ده‌ریا وايه. 

له ناوه‌ندی (حبر) و (بحر)دا (جيناس) هديه. 

(۶) جهند نيشانهيهكم دی كه گه‌واه (شاهيد)ن لهسهر گه‌وره‌یی و پایه‌به‌رزیی هو بهلام ته فسیری (روح 
المعاني) نیشانه‌ی هه‌ره گه‌وره‌یانه. 

(°) هه‌رچه‌ند موثه‌لیف لهم تهفسيرهدا به کورتی دوواوه» به‌لام لەگەل ئەوەشدا هه‌موو عیلمیکی به 
پوختی تیا باس کراوه. 

(1) به‌پیی عاده‌ت و باو ژیانی مروف به‌گیانه» زور سه‌یره که دوژمنانت بهم گیانه که (روح المعاني) يه 


مردوون له داخا. 


لذكرك في الدنيا وأجرك في الأخری(؟ 


فما منصف إلا ويشكر سعيكم 
فيمدحكم جهرا ويدعولكم سرا" 


ولا تخش فقد العيش بعد فكل من 


يدوم له (روح) يعيش به الاهرا!؟ 


)۱( موزد ه‌ییت نه‌ی گه‌وره‌مان ! كه ناوت د هركرد له جيهاندا و بويت به خاوەن ياداشت لهو دنياشدا. 

(۲) هه‌موو که‌سیکی به ئینصاف ستایشتان ده‌کات له‌سه‌ر نهو ره‌نجه‌ی که داوتانه و به تاشکرا 
سوپاستان ده‌که‌ن و به په‌نهانی نزای چاکتان بق ده‌که‌ن. 

(۳) یتر مه ترسن له مردن» چونکه هه‌ر كهسيّك گیانیکی ودك (روح المعاني) ببیّت تا دنيا دنيا بت پیی 


ثه‌ژی و نامریت. 


3 ۰ (۱) 
سیعری ردمى 


ده‌گیرنه‌وه که قازييهكى پبری نهخوێنده‌وار له هستهمبولهوه دەنێرن بق بهغداد» 
له‌به‌ر نه‌خوینده‌واریی خؤى زور رقى له موفتى بووه» ههميشه له که‌مینیا بووه» 
موفتيش بهم بؤنهيهوه نهم روباعيه فارسیه‌ی له زهميا وتووه: 

مرگ قاضى نه ازان داشت اجل در تأجيل 
وهم آيد كه قضارا شده در وى تعطيل 
بسكه در تيه ضلالت به جهالت شده غرق 
كه به صد سال برو پی نبرد عزرائيل'" 

واته: دواكهوتنى مردنى قازى له‌به‌ر ثه‌وه نيه كه ئەجەلى نههاتبيّت» بهلكو وا كومان 
دهبريّت كه قهزا و قه‌ده‌ر لهودا داماوه؛ له‌به‌ر ثه‌مه كه نهوهنده له چالی گومراهی دا 
نوقوم بووه» به سهد سال عيزرائيل نايدؤزيتهوه كه گیانی بكيْشيّت! . 

ھەر له زه‌میه‌تی نهم روباعيه عه‌ره‌بیه‌ی كه ده‌رباره‌ی زاناى به‌ناوبانگ (نه‌صبری 
تووسی) خاوه‌نی (ته‌جرید) وتووه» بههؤى تهمهى که له دوای نهم کتیّبه‌یه‌وه ره‌گی 
شیعه‌یه‌تی هاتووه‌ته جۆش و چه‌ند نه‌نگیکی بئ ړئ و جیِی له حه‌زره‌تی (تهبوبهكر) 
و (عومه‌ر) و (عوسمان) گرتووه: 

يا جامعا بالسوء حُسنَ کتابه 

هلا خشیت عليك سوء الخاتمة 

جمع النصیر الحسنْ في تجریده 

لكنه بالسوء أمسى خاتمه“ 
(۱) واته: شيعرى توانج و يلارى. (تامادهكار) 


(۲) نهم روياعييهم له مهلا غالبى خانهقينى بيستووه و له يشتى ته‌هزیبه‌که‌ی شيخ عهلى قهرهداغيشدا 


نوسراوه. 


واته: ئه‌ی نه‌و که‌سه‌ی که كوت کردووه‌ته وه لەگەل جوانی کتیبه که‌تدا خراییی» تق 
هیچ نه‌ترسایت له سهره‌مه‌رگتدا به‌بی ئیمانی بړۆی؟ (نه‌صیری تووسی) جوانی و 
ره‌نگینیی کوکردووه‌ته‌وه له كتيّبهكهيدا كه (ته‌جریده)» به‌لام دوایی خؤى يان 
کتیبه که‌ی به خراپه كهرا. 
ھەر له زه‌میه‌تی نهم روباعیه کوردیه‌ی که ده‌رباره‌ی به‌کیکی حیز وتویه‌تی: 
بق خؤى موقه‌ددیم تالیبان تال 
ره‌فع و وه‌زعیان له ئینتاج خالی 
۷۶ ۶ ۷ ¢ 
كهر نَهلَيَى چییه نهو کیره سیسه ؟ 
پیی باوهپ مه‌که ئەلفى اة 
لهم روباعیه‌دا پینج ئیستیلاحی عیلمی مه‌نتیق و يستيلاحيّكى عیلمی نه‌حوی 
تیدایه: (موقه‌ددیم» تالى» رافیعه» وازیعه» نه‌تیجه» ثه‌لفی تهئنيس). 
ھەر له زه‌میه‌تی نهم شیعره فارسیه‌ی که ده‌رباره‌ی نهو ناوه‌جاخانه‌ی وتووه که 
خویان بادەدەن به کالایه‌کی تاوریشمینه‌وه و پیّی ده‌نازن به‌سار خه لکیدا: 
فرومایه چنان با جامهء ابریشمی نازد 
5 5 0 
تى مى كويى به بردارد مقامات حريرى را 
واته: پیاوی بئ مايه وا خؤى با نهدا و ده‌عیه و ده‌مار ده‌کات بهسهر خهلكيدا به 
پارچه کالایه‌کی تاوريشمينهوه» دەلێّى (مهقاماتى حهريريى) لهبهره. 
(مه‌قاماتی حهريريى) کتَیبیکی زفر جوانى پر له (سه‌جع) و (قافیه)یه» ودك 
قاموسیکی عه‌ره‌بی شیعر وایه» جاران زور باو بووه له‌ناو خوینده‌واران و شاعیراندا 


له‌به رکردنی. 


(۱) مهم روباعييهم له مهلا غالبی خانه‌قینی و مهلا عارفی نهمينى وه‌سمان بیستووه. 
(۲) تدم روباعییه‌م له مه‌رحوم عبدالعزیز ثّه فه‌ندی موفتی سلیّمانی بیستووه. 


(۲) ثهم شیعرهم له مهلا غالبی خانه‌ قینی بیستووه. 


۱۰1 


جهن جوانه؟! لهو شیعره‌دا كؤكردنهوه و به‌راوردکردنی كالاى تاوريشمين لەگەل 
(مه‌قاماتی حهريرى) كه (حهرير)يش به عهرهبى تاوريشمه ! ! جهند جوانه لەگەل 
لهدبهركردنى تاوريشمداء لهبهركردنيشى بهكارهيّناوه بق (مه‌قاماتی حهريرى) كه له 
مانادا غه‌یری لهبهركردنى ييّشووه ! !. 
له زبانی موفتییه‌وه ده‌گیرنه‌وه که شيّخ ره‌سول ناويك بووه له سلیّمانی» هه‌ميشه 
کتیبیکی (شه‌رحی طوالع)ی له بن ده‌ستابووه» به ھەر مه‌لایه‌ك كه يشتبيّت سوثالیکی 
لیُکردووه» روژنکی هه‌ینی (جومعه) له مزگه‌وتی گه‌وره ده‌ست ده‌کات به سوئال 
كردن له زه‌هاوی» ئه‌میش يهك له دوای يەك وه‌لامی ده‌داته‌وه» له پاشا ئه‌میش 
سوثاليّك لهو ده‌کات و په‌کی ده‌که‌ویت» نئینجا بهم بؤنهيهوه موفتی نهم شیعره 
فارسیه‌ی له ړووی گالته‌پیکردنیه‌وه ده لټّت که دواییه‌که‌ی کوردیه: 
شرح طوالع در بغل با خلق ميسازد جمدل 
چون خر بماند در وحل ئوزونه‌ینی بگره و باری که“ 
واته: هه‌ميشه شيّخ ره‌سول (شه‌رحی طوالع)یکی له‌بن ده‌ستایه و موجاده‌له‌ی پئ 
ده‌گریت لەگەل خه‌لکدا» که‌چی که خؤى سوثالیکیشی ل بكريّت ودك كهر له قوردا 
ده‌چه‌قیّت و نیتر هه‌ردوو گویی بگره و باری که. 
شيّخ ڕەسول به‌مه زور ته‌ریق دهبيّتهوه» به گریانه‌وه ده‌چیته سەر سلیّمان پاشای 
به‌به» پاشاش خيّرا ده‌نیری به شويّن زه‌هاوی دا بق هودى که سزایه‌کی بدات» که 


زه‌هاوی دەچێت بولای» ده‌بینیت وا پاشا لەگەل (شيّخ لهتیفی)" گه‌وره‌دا وه‌ستاوه 


(۱) هم شیعرهم له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه. 
(۲) ثهم شيّخ له‌تیفه نهو که‌سه‌یه که لەگەل مه‌ولانا خالیدی نه‌قشبه‌ندی دا فهقئ بووه و رقژيك مه‌ولانا 
له یاری (گۆێن)دا ناوچه‌وانی شکاندووه» و بهم بونه‌یه‌وه غه‌زه‌لیکی فارسی زر جوانی له دلنه‌وایی شيخ 
له‌تیفدا وتووه» که يهكهم شیعره که‌ی ئّه مه یه : 
به چوگان قضا بادا شکسته دست و چوگانم 


كه برهم زد هلال ابروی آن ماه تاب‌انم 


و نّهوهنده رقى هه‌ستاوه نه‌بیته‌وه» به ام شيخ له تیف نایه لت پاشا بټته قسه» خیرا 
قسهيهك به گویچکه‌یدا دهحرييّنيت و ساردى ده‌کاته‌وه» تينجا پاشا نهختيّك به‌سه‌ر 
زه‌هاویدا دئت و تامق‌ژگاریی ده کات و بهم بؤنهيهوه زه‌هاوی دهناسيّت. 

له پاش به‌ينيك سوله‌یمان پاشا ده‌نیریت به شوين زه‌هاویدا که به رؤذ بچیّته 
مالهوه بولای و ده‌رسی (مه‌سنه‌وی) پئ بلټّت» له پاش چه‌ند مانگیّك خویندن روژيك 
ياشا پیّی ده لت نه مرق ده‌رسه که م ساغ کردووه‌ته‌وه» زه‌هاویش ده ليت پاشا! به‌خوا 
هيجت لى نهزانيوه. ياشا که ده‌ست ددكات به مانا لیکدانه‌وه‌ی شیعره‌کان هه‌رچی 
نهو د هيلت ئەم رهددى ده‌کاته‌وه و خوّى مانایه‌کی جوانی ل ددداتهوه. له ياشان 
سليّمان پاشا دەلێت: ههزار ئافەرین بق شيخ له تیف که نهو ڕۆژە منى سارد كردهوه 
بهرامبهر به تؤ» دهزانيت چی پئ وتم؟ وتى: بق شيّخ ره‌سولیکی نهخويندهوار نيازت 
هديه نهم پارچه كهوههره له‌ناوبه‌ریت؟ تينجا دهلَيّْن هه‌رچه‌ند زه‌هاوی ئەم داستانه‌ی 


گیراوه‌ته‌وه ره‌حمه‌تی بۆ شيّخ لهتيف ناردووه. 


ربق ته‌واوی قه‌صید ه که ی مه‌ولانا خاليد بروانه : مهلا عبدالكريمى موده رريس» یادی مه‌ردان. 


(ب۱/ل۵۵۰). (تامادهكار).) 


شيعرى مه‌ته لى 


له مهتهلى موفتيه نهم شيعره فارسیه‌ی: 
از بيست جهار صدش بدر كن 
عكسش بر من فرست چندی"؟ 
یه‌عنی: له بيست چوارسه‌دی لى ده‌ربکه» چه‌ند دانه‌یه‌کم له پیُچه‌وانه‌ی باقیه‌که‌ی 
واته: وته‌ی (بیست) که چوار پیته» تائه‌که‌ی که به حسابی ثه‌بجه‌د چوارسه‌ده لیّی 
فرئ بده» پیته‌کانی تری پیچه‌وانه بکه‌ره‌وه ده‌بیّت به (سیب)ی فارسی که به کوردی 
(سیو)ه. واته: چه‌ند دانه‌یه‌کم سيّى بق بنیره. 
ھەر له مه‌ته لیه‌تی ئەم شیعره عه‌ره‌بیه‌ی: 
جعلت قولي شرحا لحالي 
فاحذف اللام تفهم سوالي"؟ 
ته‌ماشای مانای نهم شیعره له به‌شی (قه‌ناعه‌تی)دا بکه. 


(۱) نهم شیعره له پشتی ته‌هزیبه که‌ی شيخ عهلى قه‌ره‌داغی نوسراوه. 


(۲) ئەم شيعردم له تاهیر عوسمانی که‌رکوکی بیستووه. 


۱۹ 


شیعری به‌راگه‌نده‌ی ۲" 


موفتی شیعری په‌راگه‌نده‌ی ئێجگار ززره» که ھەر يەكێك يان دوانیان به بونه‌ی 
شتیکه‌وه وتووه» به‌لام نه‌وی ده‌ست نیمه کهوتبێت ئەم جچه‌ند شیعره‌یه‌تی: 
ده‌گیرنه‌وه: جاریکیان (جه‌میل صیدقی) کوری لیّی ده‌توریت و به‌ریکه‌وت موفتیش 
نه خؤش ده که‌ویت و زور بیری جه‌میلی کوری ده‌کات و بهم بونه‌یه‌وه هم دوو شیعره 
فارسیه‌ی به‌گله‌یی بق ده‌نیریت: 
پدرت زار و نزارست. ازو 
نیست انصاف که بیزار شوی 
او ترا بهر خود افروخت چرا 
۲ 
شمع کاشانه‌ی اغيار و7 ١‏ 
واته: باوكت ده‌گری و دهناليِنيّت له دوريت» رهوا نيه كه ليِى بټزار ببيت» نهو تؤى 
بق رووناکی دلی حؤى هه لكيرساند» بۆچى ده‌بیت به چرای دیواخانی بیگانان ؟ 
دووياره ده كيرنه وه : كه ساليّك اوی ديجله هه‌لده‌سیّت و شارى به‌غداد دهكهوئّته 
کون ده‌ربهینیّت» جا بهم بؤنهيهوه موفتى هم شيعره فارسیه‌ی وتووه: 
زلزله افتاد آن ساعت ز بيم 
زلزلة الساعة شيء عظيم 
صرصر عادست با طوفان نوح 
(۱) يهراكهنده: وشەيەكى فارسییه» واته: يهرث و بلاو. مه‌به‌ست لهو شيعرانهيه كه لهزير ناونيشانيّك و 
له بابهتيّكدا كۆناكرێنەوە. (تامادهكار) 


زفة نهم دوو شیعرهم له سه‌ید ئە حمه‌دی سه‌ید محه‌مه‌د بیستووه. 


١٠ 


آسمان مى كفت آن دم با زمين 
گر قيامت را نديدس تى ببین"؟ 
واته: لهو ده‌مه‌دا بومهلهرزه پەيدا بوو له ترساء بومه‌له‌رزه‌ی نهو ده‌مه شتیکی زر 
گه‌وره و به‌سامه» لهو ده‌مه‌دا واهیمه به گیانی ده‌وت: ئەم باو اوه بای عاد و تقفانی 
نوحن» ئاسمان لهو ده‌مه‌دا به زه‌ویی ئەوت: ئەگەر پقژی قيامهتت نه‌بینیوه وهره 
هه کید چوک دیا عم رواش غار د يناي کل باه ىنى اتا 
موتهشابيهاتى قورئانهوه وتوويهتى: 
وقصارى قول من أو 
ول أن ظنوا ظنونا 


ويقولون على الرح 
Mu.‏ 
مان ما لآ يغلمونا 
واته: تهويهرى قسه‌ی نهو که‌سانه‌ی که ته‌ئویلی ثاياتى موتهشابيهاتى قورئان 
ده‌که‌ن» تهمهيه كه گومانيك ده‌به‌ن و هیچی ترء له زبان خواوه شتی وا دهلټّن كه 
تایزانن: 
دیسانه‌وه ده‌گیرنه‌وه : که ده‌فته ردارتك بووه له به‌غداد بیاویکی زۆر باش بووه» له 
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ودزيفه دهردهكريّت و زور كەس بؤى دلكير ` دەبێت› جا بهم بؤنهيهوه موفتى نهم 


شيعره عهره‌بیه ی وتووه: 


(۱) ثهم شیعرانه‌م له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه و له پشتی ته‌هزیبه‌که‌ی شيّخ عه‌لی قه‌ره‌داغیش 
نوسراوه. 
(۳) دلگیران: دلته‌نگ بوون. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۲۳۷).(ناماده‌کار) 


سامع عزله عليهم اعترض 
إلا الذين في قلوبهم مرض"* 
واته: ھەر كهسيّك دهركردنى ددفتهردارى له وه‌زیفه بيستبيّت خراپه‌ی له 
كاربهدهستانى حكومهت گرتووه» مهكهر ئهو که‌سانه نهبيّت که دليان پیس و 
دهروونيان نه خوش بیّت. 
مه‌حوی نهم شيعردى بهم جوره تهزمين كردووه: 
سامع عزله عليهم اعترض 
دعاء نصبه علی القوم افترض 


وما ارتضی بعزله مع فضله 
إلا الذين في قلوبهم مرض”" 
ههمديسان دهكيّرنهوه: كه جاريكيان والى بهغداد سهعاتيّكى زټړ ده‌دات به موفتى» 
ناحهزهكانى زؤريان يئ ناخۆش دهبيّت» جا بهم بؤنهيهوه نهم شيعره عهرهبيه دهلَيِت: 
من ساعة أعطيت قد زلزلوا 
زلزلة الساعة شيء عظیم(؟ 
واته: بههؤى سهعاتيّكهوه که پیم به‌خشرا ناحهزهكان که‌وتونه‌ته زهلزهلهوه» 
به‌پاستی زهلزهلهى نهو سه‌عاته شتيّكى كهورهيه. 
ھەر له شيعرى يهراكهندهيهتى نهم شيعره فارسیه‌ی: 
شيرين يسران ز جور خسرو 
بر تنك شكر نبات بستند"* 


(۱) هم شیعرهم به ته‌زمینه‌که‌یه‌وه له مه‌رحوم مدلا عارفى نّهمينى وه‌سمان بيستووه. 
(۲) نهم شيعردم له مهلا غالبى خانهقينى و گه‌ليك كهسى تر بيستووه. 


)£( ەم شيعره له يشتى ته‌هزیبه که‌ی شيخ عهلى قهرهداغى نوسراوه. 


AY 


واته: لاوجاكهكان و كورهشيرينهكان له ترسى زور و ستهمى خهسرهو كيايان به ستووهته 
ده‌میان» كه وه‌ك تونگه‌ی شهكر وايه. واته: كوره جوانهكان له ترسى گه‌وره‌کانیان ههموو 
يوشيان به‌ستووه‌ته دهدميان» كه ئەمەش كينايهيه له بئ دهنكى و قسهنهكردن له ترسا. 
چه‌ند جوانه! كؤكردنهوهدى (شبرین» خه‌سره‌و» شه‌کر» نهبات) له تاقه شيعريكداء» 
تامازهكردن بق سه‌رگوزه‌شته‌که‌ی خهسرهوى په‌رویز» كه له‌سه‌ر شيرين و نهباتى زنيا كاتيّك 
كه چوو بق تهدسفههان حهزى له ژنه سؤزانيهك كرد ناوى (شهكر) بوو. ° 
هدر بهم رهنكه ده‌گیرنه‌وه: موفتی جارئكيان ئیجازه‌ی عيلمى ده‌دات به 
قوتابیه‌کی» لهو كاتهدا كه تيجازه نامه‌که‌ی ئه‌داته ددست پیی د هلَيْت: 
عمرت دراز باشد و علمت عطيه بخش 
علم عطيه بخش زهر عمر خوشتراست"؟ 
واته: عومرت دريّز و عیلمت به به‌هره بيت بق خه‌لکی» عیلمی به به‌هره له هه‌موو 
عومر و ژينيك خو‌شتره. 
هه‌روه‌ها ده‌گیْرنه‌وه: که جاریکیان چه‌ند كهسيّك لای موفتی داده‌نیشن, به‌کیکیان 
دهليّت: هدهب خانه له خانودا تا زور بیّت که‌مه. ئه‌وانی تريش ده‌لین: ته‌نها يه کیك 
به‌سه» ئینجا موفتی بهم بونه‌یه‌ وه نهم شیعره فارسیه ده‌لْیْت: 
وقت حاجت جایگاهی چون خلا دلخواه نیست 
هرکه انکارش کند از کون خود آگاه نیست؟ 
واته: له کاتی سه‌رئاوا شوینی وهك پیشاو" خۆش و دلكيرنيه» ھەر که‌سیك 


(۱) بق زانیاری زیاتر لهسه‌ر ئەم سهركوزهشتهيه بروانه: نظامی گنجوی» خسرو و شيرين. (ل۶۸۰ و 
دواتر). (ئاماده‌گان. 

(۲) هم شیعرهم له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه. 

(۳) نهم شيعردم له فتح الله نه‌سعه‌د بیستووه. 


(۶) پیشاو: بریتییه له ئاوده‌ستخانه. (فه‌رهه‌نگی خال/ ل۱۰).(ناماده‌کار) 


۳۳ 


نه‌سری 


موفتی هه‌روه‌ك له شیعردا به‌شدار و ده‌ست دريّذ بووه» له نه‌سریشدا هه‌روه‌ها 
بووه. (سه‌ید مه‌حمودی تالوسی) له کاتی نوسینی ته‌فسبری (روح المعانی)دا له 
گەليّك لاوه که گرنیه‌کی هاتبیّته پیش پرسیاری له موفتی کردووه؛ نه‌میش به‌سه‌ر 
په‌نجه‌ی ژیریی و بير گریکانی بق کردووه‌ته‌وه و ته‌فسیری بق ل کردووه و سه‌یدی 
ئالوسیش به‌ناوی موفتیه‌وه له ته فسیره‌که‌یدا نوسیویه‌تی. 

موفتی نه‌سری تيجكار زؤره» بهلام وا بق نموونه دوو پارچه‌ی به‌بیٌ ته‌رجه‌مه 
دهنوسين. 

يهكهم: کاغه‌زیکی عهرهبييه که له به‌غداده‌وه نوسيويهتى بق ئەستەمبول له 
وه‌لامی کاغه‌زتیکی سه‌ید مه‌حمودی ئالوسی داء که ثه‌میش کاغه‌زه‌که‌ی له کتیبی 
(غرائب الاغتراب)ی دا نوسیویه‌ته‌وه. 

دووه م: ته‌قریزیکی که کردویه‌تی له قه‌صیده رائیه‌که‌ی (عبدالباقی عومه‌ریی) که 
به شیعریش ته‌قریزی کردبوو» له پیّشه‌وه نوسیمان. 


پارچه‌ی يهكهم سه‌ید مه حمود له كتيّبى ناوبراویدا ده‌لْیْت: 


() نه‌سر (تش): وشهیه‌کی عهره‌بیه» واته: په‌خشان. که بریتییه لهو نوسینه‌ی به‌شیوه‌ی شیعر 
نه نوسرابیّت و وه‌زن و کیّشی نه‌بیّت. (تاماده‌کار) 

(۲) يهكيّك لهو جیگانه‌ی که سه‌ید مه‌حمودی ئالوسی له ته‌فسبره‌که‌یدا ناوی موفتی زه‌هاوی ده‌بات» له 
ته‌فسیری سوره‌تی (الموّمنون) ئایه‌تی (۱۸) له (ب۱۸/ل۲۰۳)دا دهلیْت: (وقد زاد بعض أجلة أهل العصس 
العاصرین سلاف التحقیق من كَرْم آذهانهم الكريمة آکرم عصر آعني به ثالث الرافعي والنواوي» أخي الملا 
محمد آفندي الزهاوي» فقال:...). 

واته: (وه چه‌ند خالێکی زیاتری باس کردووه كهسيّك له پیاوه گه‌وره‌کانی نهم سه‌رده‌مه» که پالفته‌ی 
شه‌رابی لیکولینه‌وه‌ی پالاوتووه له تریی بیری مه‌زنی خویه‌وه به باشترین بالاوتنيّك» مه‌به‌ستم له 


سئیه مینی ئیمامی رافعیی و نه‌واویه» برام مهلا محه‌مه‌د که فه‌ندی زه‌هاوییه » فه رمویه تی:۰۰۰). (تاماده‌کار) 


۱۱ 


(وكتب لي بعد أن كتبت له ما جارت به على سائر الضياع يد الففلة» ثالث الرافعي 
والنواوي» رئيس مدرسي بغداد» محمد أفندي الزهاوي» ما نصه: 
الشوق أعظم أن يحيط بحده 
قلم وأن یطوی عليه کتاب 
إلى حضرة الشهاب الثاقب الساطع نوره في المشارق والمفارب ذي المقام المحمود 
واللواء الذي هو بأيدي الفضائل معقود» علامة علماء الافاق» ومن وقع على فضله 
وکماله الاتفاق» النسيب الذي لو انتسب لقیل في نسبه: 
نسب أن عليه من شمس الضحی 
نوراً ومن فلق الصباح عمودا 
والحسيب الذي لى احتسب لأنُشد عند حسبه: 
نفس عصام دك تاه 
وعلمته ال کر والاقداما 
معدن الشرف والفتوة» ومصباح مشکاة آل بيت النبوة» مولاي الأفضل الاأعلم» السید 
السند الأفندي المفخم» لا زال في حضر وفي سفرء ذاك الشهاب يضيء کالقمر. 
آما بعد» فقد ورد إلى المخلص الداعي من المقام المحمود ذلك الكتاب» الذي أعجز 
بفصاحته وبلاغته بلغاء الکتاب» فرد علي بوروده شرخ الشباب. فأخذته لوحشتي خير 
أنيس» ولوحدتي نعم جلیس. واني وحرمة العلم وذویه» وحق الفضل وبنیه» منذ 
امتطیتم غارب الغربة» وأورثتم في الفوّاد كربة وأي کربة» ورکبتم راحلة الارتحال» 
قاصدين دار الخلافة العلية التي هي محط رحال الرجال» قد أصبحت لدي دار السلام 
خا وقاسيت من ألم الفراق عذابا آلیما. 
يا سادتي كان الفرا 
ق مقدّرا فمتى اللقا 


ما ذقت طعم العيش بع 


دكم ولا اخترت البقا 
يكفيكم أن النعي 
م تیمک عتدي غا 


وكيف أعبر عن حالةٍ ضميرك مني أعرف بها. أسأل الله -تعالى شأنه وعظم 
سلطانه- أن يطوي بلطفه شقة البعاد والبين» وينشر علينا رحمته» ويعيدكم لطرفنا 
بصفاء الخاطر قرير العين» لنصرف ما نجده من العناء» بمطالعة طلعة الشهاب أبي 
الثناء» والدعاء).0© 

پارچه‌ی دوودم له تهقريزى قه‌سیده‌که‌ی (عبدالباقى عومهريى)دا كه له ديوانهكهيدا 
جايكراوه» ده لَيِت: 

(الله أكبر» انظروا أدباء الأمصارء واعتبروا يا أولي الأبصار» هل قامت القيامة؟ أم 
كشفها لنا في الدنيا على وجه الكرامة شيخ الشعراء السري» حضرة عبدالباقي آفندي 
العمري» متعنا الله تعالى ببقائه» وأعاد علينا من بركات إنشاده وإنشائه؟ فإنه أطلع 
هذه القصيدة» فإذا الشمس كورت» وأبدع معانيها المصيدة» فإذا الوحوش حشرت 
ونظم كلمها فإذا الكواكب انتثرت» ووقر البحر الخفيف بها فإذا البحار سجرت» تتلى 
رقيقة الألفاظ على قاسية القلوب الغلاظ» فإذا الجبال سيرت» بسمعها الأولياء والأعداء 
فاذا الجنة آزلفت» واذا الجحیم سعرت» ثم خمسها فجمم الشمس والقمر؛ وقرن حلله 


ید در > 50 09:0 
دره - بين الدراري والدرر» وإن هذه لکرامة آوثر بها لا سحر يؤثر) . 


(۱) بروانه: ثالوسی» غرائب الاغتراب. ۲۵۲و۲۵۳. (ئاماده‌کار) 

(۲) بروانه: (التریاق الفاروقي أو دیوان عبدالباقي العمري). ل۱۷۹.(ثاماده‌کار) 

(۳) موفتی زه‌هاوی بهو پیّیه‌ی که زانایه‌کی ناودار بووه و پیّگه‌یه‌کی گه‌وره‌ی هه‌بووه له به‌غداددا»زقر 
له زانایانی سه‌رده‌می خوی که كتيّبيّكيان داناوه داوایان له موفتی زه‌هاوی کردووه پیشه‌کی به‌بالابپین 


(تهقريز) يان بق بنوسيّت. 


لیره‌دا سی پیشه‌کی ترى موفتى که ده‌ستمکه‌وتووه بلاودهكهمهوه» كه مامؤستاى خال نهم چه‌ند 
ييُشهكيهدى نهنوسيون و ثامازهدى پئ نهداون. موفتى ههريهكيّكيانى له بق كتيْبيّك نوسيوه. بيكومان 
زه‌هاوی نوسينى لهم جؤردى زۆرە و يهرت و بلاوه» كهر کق بكريتهوه شتيّكى زؤر و به بایه‌خی 
لیّد ه رد ه جِيّت. 

یه‌که‌میان: پیشه‌کیه‌که که موفتی بق (شرح تهذیب المنطق)ی شيخ تاهای سنه‌یی که زانایه‌کی 
گه‌وره‌ی کورد بووه و له به‌غداد ژیاوه- نوسیوه. ئەمەش ده‌قه که‌یه‌تی: 

(بسم الله الرحمن الرحیم. آحسن منطق وکلام» حمد مبدع برأ الأنام» وصلاة مع سلام على مبلغ الأحكام» 
محمد المصطفی وآله وصحبه الکرام. 

أما بعد» فهذا الممزوج بقسم المنطق من التهذيب» شرح ألفه الفاضل الأديب» غرة ناصية الأيام» وعزة 
المولى الكرام» نجل العالم ابن العالم الرباني» طه أفندي ابن الشيخ أحمد أفندي ابن الشيخ محمد القسيم 
السنوي الكوراني. ولكونه نبذة من آثاره» ورشحة من آمطاره» ولمعة من آنواره» لا يفتقر في الإذعان بطيب ما 
يحويه من البيان» إلى إقامة البرهان. فإن المسك لا يفوح إلا مطيّبا للمشام» والصباح لا يلوح إلا مجليا للظلام. 

وإني وإن كنت -ولله الحمد- ممن يستدل بالمؤثر على الأثر» ويغنيه العيان عن الخبر» سرحت سائم النظر 
أي سرح» في المراتع المريعة لهذا الشرح» کمن دأبه الاختبار» والاستدلال على المؤثر بالآثار» فرأيته بعدما 
تأملت أنه كما أملت. 

فحمدت الله على فضله الجزیل» والله يقول الحق وهو يهدي السبيل. 

الداعي لدوام الدولة العلية العثمانية» المتشرف بتربة الحرمين الشريفين» المفتي ببغداد المحمية: محمد 

دووهميان: پێشه‌کیه‌کی ترى موفتيه بق (هدى الناظرین» شرح تهذيب الكلام)ى ههمان شيّخ تاها سنهيى 
نوسيوه» ئەمەش دەقەكەيەتى: 

(بسم الله الرحمن الرحيم. الحمد لله على شرح الصدور بالهدی» والتهذيب عما يفضي إلى الردی» والصلاة 
والسلام على من أظهر صدق حديثه بقديم الكلام» وآله وصحبه الكاسرين عظام متون الأكاسرة العظام. 

ويعد» فلا أقسم بالعلم الشريف» وعزة مستجار التصنيف والتأليف» إن هذا الشرح الموسوم ب(هدى 
الناظرين) قد طابق مسماه السماء تم نْعُمَ ما قيل: الألقاب تنزل من السماء فانه يهديهم إلى تهذيب الکلام 
ويفيدهم تعريفه» فهو له بلا كلام كلام. بل كان المتن نار تحرق شبه العدى» فوجد هذا الشرح عليه ولا بدع 
أن بوخد عل التان هدي فمن:شاهد. سين يع تضعید التظر والتضویب» لا يرى بدا من التفریظ والتصویب: 

وکیف ۷! وملفه العالم الفاضل الشیخ طه آفندي لم یأل جهدا ق تحقیق مسائله؛ وتدقیق دلائله» وحلٌ 
مشکلاته» وتفصیل مجملاته» وتحریر مقاصده؛ وتكثير فوائده. فهو حقيق بأن یعتنی به قراءة وتقرية: ولا 
يترك سدی» ولا آحسب عاقلاً يستحب العمی على الهدی. 


موفتى لهكهل هو هه‌موو زانايى و داناييهيدا هیچ ته‌ئلیفیکی نهكردووه.'" 
ده‌گیرنه‌وه که لهم پووه‌وه يرسياريان لیکردووه» تهويش بهم پوباعیه عهرهبيه 
وهلامى داوه‌ته‌وه» ده‌لیت: 

عاق تدريسي عن التأليف لکن 
ما أنا من فضل ربي متأسف 


من تلاميذي ألفت کتابا 
8 ۲ 
كل سطر منه في العلم ملف"؟ 


وأنا الفقير إليه -عز سلطانه-: محمد الزهاوي المدرس بالعلية). 

سيّيهميان: پیشه‌کیه‌کی ترى موفتى زه‌هاوییه بق کتیبی (هداية الوصول في بیان الفرق بين النبي 
والرسول) له دانراوى (عبدالوهاب عبدالفتاح الحجازي)» كه موفتى به‌صره بووه و زووتريش قوتابى و 
پیگه‌یشتووی به‌رده‌ستی موفتى زه‌هاوی خؤى بووه. له‌سه‌ره‌تادا نوسراوه: (التقريظ الأول. لرئيس العلماء 
المحققين» وفخر الفضلاء المدققين» مفتي العراق» وعلامة الآفاق» شيخي وأستاذي» ثالث الرافعي والنواوي»› 
ذي الفضيلة والسماحة مولانا محمد فيضي آفندي الزهاوي» نفع الله بعلومه المسلمین» وأعلى درجته في أعلى 
عليين. آمين). ئەمەش ده‌قه‌که‌ی موفتى زدهاوييه: 

(بسم الله الرحمن الرحيم. هذه عبارات رائقة» وإشارات صادقة» أبانت مزايا حقائق بحسن التأليف» وأبرزت 
خفايا دقائق بكمال السبك والترصيف» فدلت على رفعة مقام موشحهاء وجلالة قدر مرشحهاء ألا وهو العالم 
الفاضل ۰ والأريب الكامل» فخر الموالي الكرام» وزيدة الأجلاء الفخام» ذو الفضيلة» والأخلاق المستحسنة 
الجلیلة» مَنْ هو كولدي عندي» جناب عبدالوهاب أفندي» لا زالت البصرة الفيحاء مفتخرة بإفتائه» ولا برجت 
مستدينة ينووة وضياكهة ناشر آعلام العلوم؛ منطوقها والنقیوم» نافقا للطلاب؛ شامي المراتت:والألقاب: 

مفتي بغداد: محمد فيضي. عفي عنه). (ئاماده‌کار) 

(۱) نهم قسه‌یه‌ی مامؤستاى خال تیگیرانی تيّدايه لەگەل تهوهدى که دواتر خوی باسی لیّوه‌ده‌کات؛ 
موفتی زه‌هاوی دانراویکی هه‌یه» که بریتییه له وه‌رگیرانی (مه‌کتوباتی ئیمامی ره‌ببانی) له زمانی 
فارسییه‌وه بق عه‌ره‌بی. 

يان دهكريّت ماموستای خال مه‌به‌ستی له دانراوی سه‌ربه‌خق بیّت» که موفتی نیه‌تی» نهك کاری 


وه‌رگیران. (تاماده‌کار) 


واته: دەرس وتنهودم بوو به بهرههلستى ته‌ثلیف کردنم» بهلام لەگەل نهميشه له 
عیهرهناتی خولوه دلحه‌نگ نتم خو که له قراس کانم کیک ادف كزدووه' که 
هه‌موو دِيْرِئِكى موتهليفيّكه له عیلمدا. 

به‌پاستی موفتی راست ده‌کات» هه‌روهك له پیشه‌وه وتمان له ماوه‌ی ته‌دریسیا - 
كه هه‌شتا (۸۰) سال بووه- نزيك به شه‌ش هه‌زار (1۰۰۰) خوینده‌واری پنگه‌یاندووه» 
که ھەر يهكيّكيان موئه‌لیفیکی به‌ناوبانگ بووه بق خوی و ته‌ئلیفاتی زؤرى کردووه؛ 
که‌وابوو نهو کتیبه‌ی که موفتی ته‌تلیفی کردووه له شەش هه‌زار قوتابی كتيبيكى 
پینج سهد (9۰۰) لايهرهييه که ھەر لاه رديه کی دوازده (؟١)‏ دێر و ھەر دیریکی 
زانایه‌که ودك: (مهلا عهبدوللاى پیبره‌باب» مهلا قادری شیخهلمارینی» مهلا حسینی 
پشده‌ریی» مهلا عدلى قزلجی» مهلا محه‌مه‌دی که‌وانه‌دولیی» شيّخ عبدالره‌حمانی 
قه‌ره‌داغی» شيّخ عبدالوه‌هابی نائیب» مهلا عیسای ههرتهلى). 

سهد هه‌زار تافه‌رین بق تق موفتی زه‌هاوی! بق خؤت و ته‌دریس و تهئليفت» که‌وا 
شەش هه‌زار گلۆپى ئه‌لکتریکی هه‌زار نمره‌ییت داكيرساند» که ھەر یه‌کیکیان 
ناوچه‌یه‌کی رؤشن و به هه‌موو لایه‌کیان شه‌وی تاریکی نادانییان رووناك کرد ه‌وه. 

یاخود بلیین: شەش هه‌زار کارخانه‌ی زاناییت کردووه‌ته‌وه و ھەر يهكيّكيان 
ساله‌های سال خوینده‌وار و پیْشه‌وایانی پیّگه‌یاندووه. 

هه‌روه‌کو (سه‌ید تهحمهدى راوى واعین) له شینه‌که‌ی موفتیدا له پیشه‌وه 
وتوویه‌تی: خوینده‌وارانی دوای موفتی له هه‌موو عیراقدا يان فه‌قیّی موفتی بوون» يان 
فه‌قیی فه‌قیی نهو بوون. 

له (حه‌سه‌ن ئەفەندى نائیب)م بيست دهیوت: موفتی زه‌هاوی له پیش سه‌ید 
مه‌حمودی تالوسيدا نیازی نوسینی ته‌فسیریکی بووه؛ به‌لام سه‌ید مه‌حمود له دلدا 


پیّی ناخوش بووه و ویسنویه‌ نی دوچاری ب بتكارتكى واى بكات که نەيپەرژێتە سەر 


(۱) مهم روباعييهم له مهلا غالبی خانه‌قینی بیستووه. 


YA 


ته‌فسیره‌که‌ی» جا بق نهم تامانجه‌ی ههموو جاريّك لای والى به دزيى موفتيهوه هاتووه 
به باسى (مه‌کتوباتی ئیمامی رهبانى)دا -كه كۆمەلێك مهكتوبى فارسيه له ته‌صه‌وفدا 
و زور وشك و برنگ و قوله- » پیی دهليِت كه به موفتى زه‌هاوی نهبيّت ته‌رجه‌مه‌ی 
ناكريّت به عهرهبى. موفتيش بئ ئاگا ده‌بیت لهم كهين و بهينه» تا رؤثثك والى پووی ل 
دهنيّت و به‌لیْنی لى وهردهكريّت» موفتى كه ده‌ستی پئ ده‌کات دهبينيّت ده‌ریایه‌ کی 
بئ يايان و شتیکی زؤر ورد و قوله» بهلام تازه كار له كار ترازاوه» ناچار ده‌ستی پئ 
ده‌کات تا تهواوى ده‌کات. 

نوسخه‌ی هو ته‌رجه‌مه‌یه نیستاش به ده‌ستخه‌تی زه‌هاوی له كتيب خانه‌که‌یدا ھەر 
ماو لمان ل ا6ی مرحو جاک بال غ و ری اف رف 


۱ 
مهكتوبى نهو ته‌رجه مه به هديه ° 


(۱) ماموستا شيّخ عه‌لی قه‌ره‌داغی له‌سهر نهم بابه‌ته نوسیویه‌تی: نهو دوو نوسخه‌یه‌ی ماموستای خالٌ 
باسیان ده‌کات سەر و سوراخیان نیه» لهوانهيه تیداچووین» له (المرکز الوطني للمخطوطات)ی به غداد 
نوسخه‌یه‌کی تری نهم ته‌رجه‌مه‌یه هه‌یه» که ناته‌واو دیاره» به‌لام جوان و پوخت هه‌لگیراوه و به خه‌تیکی 
جوان نوسراوه‌ته‌وه» تيّكراى (۰۷) لاپه‌ره‌یه» له مه‌کتوبی یه‌که‌مه‌وه تا مه‌کتوبی (۱۰۲)ی به ته‌رجه‌مه‌کراوی 
بق عه‌ره‌بی تیّدایه. په‌خشانی به په‌خشان و شیعری به شیعر ته‌رجه‌مه کردووه بق عه‌ره‌بی» لیّره‌دا 
نمونهيهك ده‌خه‌ینه به‌رچاوی خوینه‌ر: 

ده‌قه فارسیه‌که: 

عشق آن شعله است كو چون بر فروخت 

هرجه جز معشوق باقی جمله سوخت 

تيغلا در قتل غير حق براند 

در نگر زان پس که بعد از لا چه ماند 

ماند إلا الله باقى جمله رفت 

شاد باش اى عشق شركت سوز زفت 
ته‌رجه‌مه‌که‌ی به عهره‌بی: 

العشق دام لي لظی لما اشتعل 

أحرق ما سوى الحبيب بالعجل 


۱۳۰ 


كه خویندمه‌وه زورم خەفەت خوارد» ههناسهيهكى ساردم ههدلكيّشا بق نهو 
به‌دبه‌ختیه‌ی كه به‌خه‌ی موفتى گرتووه و رٍیی نهداوه كه ته‌فسیره‌که‌ی بنوسيّت» تا 
هه‌موو عاله‌می تیسلامی له زاده‌ی ببری به‌هره‌مه‌ند ببونایه. 

سهير له مه‌دایه نه‌سری مه‌کتوباتی به نه‌سر و شیعری به شیعر ته‌رجه‌مه کردووه. 


وا بق نموونه حهند شیعریکی فارسی مه‌کتوبات و تهرجهمه عه‌ره‌بیه‌که‌ی موفتی له 


شرح او حیف است با اهل جهان 
همچو راز عشق بايد در جنان 
ليك گفتم تا بوصفش ره برند 
پیش از آن از فوت او حسرت خورند 
عه‌ره‌بیه که‌ی: 
حیف لأهل الأرض شرح صفاته 
یخفی كسر العشق في ستراته 
لكن ذکرت لیعرفوا مقعداره 
من قبل أن یتحسروا لفواته 


وسیف لا في قتل غير الحق سل 

شم انظروا بالشرکاء ما فعل 

لم يبق إلا الله والباقي قستل 

يا عشق عش احرق حقا ما بطل 
هم ده‌ستخه‌ته به ژماره )٥٥۹٤(‏ له کتیبخانه‌ی (المرکز الوطني للمخطوطات)ی به‌غداد دا پارتزراوه. 
(بروانه: محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی» بوژاندنه‌وه‌ی ميّزووى زانایانی کورد له ریگه‌ی ده‌سخه‌ته‌کانیانه‌وه. 


(ب۲/ل ۸۵۷۷ ۰0۷) 


۲۱ 


من آن خاكم كه ابر نسوبهاری 
كند از لطف بر من قطره بارى 
اگر بر رويد از تن صد زی‌انم 
جو سبزه شکر لطفش کی توانم 
عه ره بیه که ی: 
آنا التراب الذي مزن الربیع 
يفيض علي من مطر مریع 
لو أن النبت لي کل لسان 


عجبی نیست اگر زنده شود جان عزیز 
چون ازان يار جدا مانده پیامی برسد 
عه‌ره‌بیه که‌ی: 
لا بدع أن یحیی محب ميت 
إن جائه نبأ الحبیب الهاجر 


اندکی پیش تو گفتم غم دل ترسیدم 
که دل آزرده شوی ورنه سخن بسیارست 
عه‌ره‌بیه که ی: 
ذکرت قلیلا من شجی القلب خوف أن 


تمل والا فال کلام كثي 


تا تو دربند خویشتن باشی 


عشق گوی دروغ زن باشی 


عه‌ره‌بیه که‌ی: 
مادمت آأنت راغبا وراهبا 
إن ادعیت العشق كنت کاذبا 


پای استدلالیان چوبین بود 
پای چوبین سخت بی تمکین بود 
عه ره بیه که‌ی: 
لیس ثبات ما لرجل المستدل 


إذ خشبيته فلا غرو تذل 


من هیچم و كم زهيج هم بسيارى 
از هیچ و كم از هیچ نيايد كارى 
عهرهبيهكهدى: 
آنا صفر ودونه بكثير 
وهل الصفر داخل في الحساب؟ 


موفتى ههروهك ثهم ته‌رجه‌مه‌یه‌ی هه‌یه» ريسالهيهكى بچکوله‌ی زور جوانی 
فارسیشی ههیه له لیْکولینه‌وه‌ی مه‌زهه‌بی (جه‌بر) و (ئیعتیزال) و (ئه‌هلی سوننه‌ت)دا» 
جا بۆ نه‌وه‌ی که ریساله‌که ون نه‌بیّت و هه‌موو كه سيّكيش لیی به‌هره‌مه‌ند ببیّت» وا 


ههر به شیّوه‌ی خؤى ده‌ینوسین و له دوایشدا وه‌ری ده‌گیْرینه سەر کوردی: 


بسم الله الرحمن الرحيم 

بدان كه در خصوص نفی و اثبات قدرت و اختيار عبد» اهل اسلام سه (۲) فرقه 
شد ه اند . 

فذقت مه آنکه لحار هقرت دن افعال عدن يرا تایه ان اتان حالف 
افغال تخودشان می رواخ 

ومذهب جبریه آنكه هيج كدام اختيار و قدرت ايشانرا ثابت نیست. بلكه اين جنبش 
و حركات كه از عبد ظاهر ميشود مثل آنست که باد در صورت شير علّم وزد» ويرا در 
جنبش و حمله افكند» در ظاهر بيت مولوى رومى كه مى فرمايد: 

ماهمه شيران ولى شير علّم 
حمله مان از باد باشد دم بدم(؟ 

مصداق اين دعويست. 

ومذهب حق که مذهب اهل سنت است. آنكه خلق به قدرت و اختيار معبود است» 
وكسبش اختيار عبد است. 

دليل مذهب اول: آنكه ما فرق می بينيم در بين حركهء ارتعاش و حركهء قصدی» 
يس منشأش آنست كه ثانى با ختيارست و اول بدون وى. 

ودليل مذهب دوهم: آنكه ما خواهيم كه نقشى بنكاريم و كارى بکنیم» كه آن نقش و 
آن کار جنانكه خواهيم صورت نه بندد» وراست نمی آيد. 

ودليل مذهب سنت آنست: عبد در افعالش اگر دخل نمی بود و اختيار نمی داشت» 
ارسال رسل عبث می بود وخلق دوزخ و بهشت بی وجه» وخداى عالميان در قرآن ياد 
نمی فرمود بدوزخ رفتن دوزخيان سبب به کرده‌ی خود شان است» جنانكه می 
فرمايد: (ذلك بما قَدَمَتَ دك وان الله لَيْسَ بظلام للعبید) الحج: ۰۱۰ ونمى فرمايد: 
[جَرَاءٌ يما کائوا یِکسبُون) التوبة: ۸۲ زیرا اگر کرده‌و ايشان به جبر و قهر و 


(۱) بروانه: جلال الدین رومی» مثنوی. (ب۲۸/۱). 


١ 


اضطرار و بدون قدرت و اختيار می بود مستحقى جزا نمی گشتند و مستوجب جزانه؛ 
واكنتأفعال.ية خلق عبانا من بود خو تفال ند فرمونة (والله: حافك وما تعملون1 
#الصافات: 497. 

هات ايقكه كفك اك فرق ما جح که اھا کی و کار رو تست اشک 
گرد اعتراض بر دامن تشريف اهل حق نمی نشيند» بلكه ديدهء کچ بين مذهب اهل 
ثانى را كور می كند» زيرا ما می كويم كه آن فرق از آنست كه حرکهء اولى قصد و 
كسب تنظيم نيست بخلاف حرکهء ثانيه. وجون اشنع آن دو مذهب باطل مذهب ثانى 
است بر خود لازم می دانم كه دفعى بعضى از شبهات ايشان نمایم. 

اگر سوآل كنند که اين هدايت و ضلالت اگر نه بمحض اختيار و قدرت حق است چرا 
مى فرمايد: ولو شتا تا کل تفس هُداها] #السجدة: ١41؟‏ 

جواب می دهیم: که خداوند عالم حکمی که دارد اگر آن لطف بكار بفرماید همه كس 
هدایت می يابد» واما بر سر حق هیچ واجب نیست. زیرا كه بر سر ما واجب کننده 
اواست» بر سر او نمی دانم واجب کننده کیست؟ 

اگر سوآل کنند که هرچی از ما صادر می شود تقدیر کردهء اوست وینده‌را یارای 
تفیش تقد وى تاسيف و کرد مارا كاسن ادل کاک ات که اين انعال آز ما هناد ود 
شود» يس اكر از ما صادر نمی شود علم حق تعالى مبدل جهل ميشود؟ 

جواب آنست: كه تقدير تابع ارادهء او استء وارادهء او تابع علم اوست» وعلم او 
تابع معلوم است که عبارت از افعال عبد است» يعنى تا عبد چنان نمی بود که به 
اختیار كود کسب آن افعال نماید اورا همچنان نمی دانست؛ ویدان سان تقدیر نمی 
فرمود. 

سوآل اگر کنند که علم حق تعالی ازلى است» ومعلوم كه عبارت از افعال حادث می 


شود» يس قدیم چگونه تابع حادث میشود ؟ 


جواب می كوييم: که تحقيق است علم صورت معلوم است» ومعلوم ذى صورت 
است» وصورت و ذى صورت هردو مطابقى يك دكرند» واصل درين مطابقه ذى صورت 
است كه عبارت از معلوم است» وصورت كه عبارت از علم است لا محاله تابع وى است. 
مثلا همجنانكه بر ديوارى صورت اسيى كشيده اند» وآن صورت مطابق ذى صورت 
است كه عبارت از اسپ است وتابع او است» ومقبول است که بكوييم اين صورت از آن 
سبب همچنین است که اسپ در واقع همچنین است» وجائز نیست که بگوییم ازان سبب 
اسپ همچنین است که صورت اسپ همچنین است. به همان گونه جائز است که 
بگوییم: از آن سبب (زید) فاسق دانسته است و افعال اورا بد دانسته است که وجودش 
در واقع چنان بوده است که فاسق باشد وکسب افعال بد کند به اختیار خویش» و 
جائز نیست که بگویم ازان سبب (زید) فاسق است که خدا اورا فاسق دانسته است و 
افعال اورا بد دریافته» و به مثل اين جواب (خیام)را داده ام که گفته است: 
من می خورم هر که چو من اهل بود 
می خوردن من بنزد او سهل بود 
می خوردن من حق ز آزل دانسته 
گر می نخورم عسلم خدا جهل بور 
و 
خیام جواب شبه‌ات سهل بود 
علم ازى هم تبع فعل بود 
با قطع نظر ز علم هر معلومی 
واقع نشود علم کجا جهل بور" 


(۱) بپوانه: رباعیات خیام (طربخانه). (ل۱۰۱).(تاماده‌کار). 
(۲)ده‌وتریت كه (خواجه نه‌سیره‌دینی تووسی)ش بهم چوارینه فارسیه وهلامى خیامی داوه‌ته‌وه: 
تو می خوری و کسی که نا اهل بود 


می خوردن تو بنزد او سهل بود 


ه‌مه کوردیه که‌یه‌تی: 
بزانن ! که له بابەت بوون و نه‌بوونی ده‌سته لات و سه‌ریه خؤيى به‌ند ه گانه‌وه له 
کرد وهی خویانا» زاناکانی تیسلام بوون به سى دهستهوه: 
يهكهم (موعته‌زیله) که دەلێت: به‌نده‌گان ده‌سته‌لات و سه‌ربه‌خوییان هه‌یه له 
کرده‌وه‌ی خویاندا و خویان خالیق و دروستکه‌ری کرداری خویانن. 
دووهم (جه‌برییه) که ده لێّت: هیچ که‌سيك له کرد‌وه‌ی خویدا د سته لات و 
١‏ 5 
سهریه‌خویی نيه و هم جومبوش"" و جولانهوديهى كه له بهندهكانهوه پەيدا دەبێت 
ودك جومبوش و جولانه‌وه‌ی وینه‌ی شيّرى ناو بهيداخ وایه» که به هؤى باوه 
دهجوليّتهوه و هه‌لمه‌ت دەبات. 
شيعرهكدى مه‌ولانای رؤمى بهديمهن ئەم مهزههبه بههيّز ده‌کات» كه ده‌لیت: 
يمه كشت شیرین بهلام شيّرى عهلهم 
ههلمهت و كورمان له بايه دهم به دهم 
سییهم (ئه‌هلی سوننه‌ت) که دە لێّت: کرد وهی به‌نده‌گان دروستكردنهكهدى به 
ددست خودایه و پیوه خه‌ريك بوون (که‌سب)یشی به ده‌ستهلات و كۆششى 


۲ 
به‌نده گانه .۱ 1 


علم ازلى علت عصیان كردن 
نزد عقلا ز غایت جهل بود 

بروانه: رباعیات خیام (طربخانه). (ل۱۰۱).(نّاماده‌کار). 

(۱) جومبوش (جنبش): وشهيهكى فارسیه؛ واته: جولانه‌وه. (ئاماده‌کار). 

(۲) واته: باوی خودا وایه که ههردهميّك به‌نده‌گان به ده‌ستهلاتی خویان کاریکیان کرد که له ته‌وانایاندا 
بیّت خواش یارمه‌تیان بدات و خه‌لقی نهو کاره‌یان بق بکات. واته: له به‌نده‌وه خه‌ريك بوون و له خواوه 
خەلق و دروستکردن هه‌یه» به‌نده خاوه‌نی ده‌سته‌لات و سه‌ربه‌خویی خویه‌تی تا به‌ته‌واویی ده‌ست ده‌کات 
به کاره‌که» به لام له پاش نهوهدى که ده‌ستی پیکرد و خه‌لقی خوا ته‌عه‌للوقی پیوه‌به‌ست» ئیتر هو کاره 


پیویست ده‌بیّت و ناگه‌رنته دواوه» وه‌ك موفتی خوی له شیعریکی فارسییدا دهلّت: 


۱۳۷ 


به‌لگه‌ی موعتهزيله نه‌مه‌یه که ددليّن: نیمه جیاوازییه‌ك دهبينين له ناوهندى 
جولانه‌وه‌ی ده‌ست بههؤى له‌رزوکی و جولانه‌وه‌ی به ثاره‌زوو» دیاره هویه‌که‌ی ثه‌مه‌یه 
كه جولانه‌وه‌ی دووەم به ده‌سته‌لاتی به‌نده‌یه و جولانه‌وه‌ی پیشوو بهبئ 
ده‌سته لاتییه . 

به‌لگه‌ی جه‌برییه ئه‌مه‌یه که دهلټن: نیمه ده‌مانه‌وییت که نه‌قشیك بكيّشين و کاریك 
بکه‌ین» به‌لام چۆنمان ده‌ویت نهو نه‌قشه وا رهنك ناگرێت و نهو کاره وا ده‌رناچیت.۲ 
به‌لگه‌ ی ثه‌هلی سوننه‌ت تهمهيه ده‌لین: ثه گه‌ر به‌ند ه‌کان له کرده‌وه‌ی خویان 


ده‌سته‌لات و سه‌ربه خوییان نه‌بوایه» ناردنی ییغه‌مبه‌ران و دروستکردنی به‌هه‌شت و 


در ميان جبر و تفویض اختیاری هست و نیست 
همچو آن ماهی که می آید فرود از آبشار 

واته: له ناوه‌ندی مه‌زهه‌بی جه‌بریه و موعته‌زیله‌دا ثیختياريك ههيه و نییه» ودك نهو ماسیه‌ی که له 
تافگه‌یه‌که‌وه دیْته خواری. واته: چۆن ئهو ماسیه به ثاره‌زووی خوی به ئاوه‌که‌دا ديت و خؤى ده‌خاته ناو 
تافگه‌که‌وه» بهلام که که‌وته ناویه‌وه ئیتر ناتوانیّت بگه‌یِته‌وه» به‌نده‌گانیش له کرداری خویاندا وان. واته 
به ثاره‌زووی خؤيان كارێك ده‌که‌ن» به‌لام له پاش تهودى که ده‌ستیان پیکرد و هسبابى ته‌واو بوو» یتر 
کاره‌که پیُویست ده‌بیت. 

(۱) واته: که‌چی به پیچه‌وانه‌ی ثاره‌زووه‌که‌ی یمه نه‌قشه‌که ده‌رده‌چیّت و کاره‌که ره‌نگ ده‌گریت؛ 
که‌وابوو لهو نه‌قشه‌ی که ده‌یکیشین و لهو کاره‌ی که ده‌یکه‌ین ده‌ستهلاتی ئیمه‌ی تیدانیه» ثه‌گینا به‌پیی 
ثاره‌زووه‌که‌ی خومان ده‌بوو. هیّندیك كەس ته‌صویری ئەم ده‌لیلی جه‌برییه‌ی واکردووه ده‌لیْن: ثه‌گه‌ر 
هه‌موو شتيّك ههر به ده‌ست خوا نيه بوچی له هه‌زار کارماندا به‌کیکی به دلى خومان نایه‌ته جئ» شاعبر 
تيشاره بق نهم ده‌لیله ده‌کات که دەلێت: 

اگر محول حال جهانیان نه قضا است 
چرا مجاری احوال بر خلاف رضا است؟ 
هزر نقش برآرد زمانه و نبود 
یکی چنانکه در آينهدى تصور ماست 
کسی ز چون و چرا دم نمی تواند زد 


که نقشبند حوادث و رای چون و چراست 


۲۸ 


دۆزەخ بى هوده ده‌بوو» وه خوا له قورتاندا نه‌ید ه فه‌رموو: که چوونه اوه 


دوزه خییان به‌هوی كردهوهدى خؤيانهوهيه» وەك ده فه‌رموئت : ذلك بما قدمت يداك 


وان الله کش بظلام للعبید) #الحج ۰ وه نەيدەفەرموو: أ بمّا كَانُوا 
يَكسبُون) #التوبة: ۸۲ چونکه 0 کرده‌وه‌ی به‌نده‌گان به‌زوری خوا و به‌بی 
دەستەلات و سهريه خؤيى کاو و پاشه رٍقژداشایسته‌ی ياداشت و توله 
نەدەبوون و ئەگەر هه‌موو کرداریکی به‌نده‌گان به خه‌لقی خویان ببوایه" خوا 
نه‌یده‌فه‌رموو: [وَاللَهُ خَلَقکم وما تغملون) #الصافات: 4٩٩‏ . 

وه‌لامی موعته‌زیله که ده‌لیّن جیاوازیی ههيه له ناوه‌ندی جولانه‌وه‌ی ده‌ستی 
له‌رزوك و جولانه‌وه‌ی به ئارەزوو ثه‌مه‌یه: که تەپ و توزی خراپه كرتن نانيشیته 
سه‌رداوینی ثه‌هلی سوننه‌ت» به‌لکو نهو تەپ و تؤزه چاوی خوار و خيّجى جه‌برییه‌کان 
کویر ده‌کات» چونکه نیمه ده لین نهو جياوازييه له مه‌وه‌یه که جولانه‌وه‌ی یه که م نيان 
و که‌سبی تیدایه» به‌پیچه‌وانه‌وه‌ی جولانه‌وه‌ی دووه م. 

له‌به‌ر همه که ناشیرین تری نهم دوو مه‌زهه‌به مه‌زهه‌بی جه‌برییه» به‌پیُویستی 
ده‌بینم لەسەر خۆم كه وهلامى هٽندٽك خرایه‌یان ید ه‌مه‌وه. 

جه‌برییه ئەگەر هیدایه‌ت و زهلاله‌ت""" ثه‌گه‌ر ھەر به ده‌ستی خوا نيه بؤجى 
دەفەرموێت: [ولو شتا آتَيْنَا کل تفس هداها ) #السجدة: ۹۳۳۱۳ 

(۱) واته: چونه دوزه‌خی دوزه‌خیان به هؤى کرده‌وه خویانه‌وه‌یه» خوا ستهم له به‌نده‌گان ناکات. 

(۲) واته: نهم پاداشته‌تان که ده‌دریته‌وه پاداشتی نهو کرده‌وانه‌تانه که له جیهاندا به تاره‌زووی خۆتان 
کردووتانه . 

(۳) واته ودك جه‌برییه دهليّن. 

)٤(‏ واته وه‌ك موعته‌زیله دهليّن. 

(ه) واته: خوا خالیق و دروستکه‌ری خوتان و کرد ه‌وه‌تانه. 

(1) هیدایه‌ت: خستنه سەر ریگه‌ی چاکه. زه‌لالهت (ضلالة): سه‌رلیْشیواندن.(ئاماده‌کار) 

(۷) واته: ئەگەر ثاره‌زوومان بکردایه هیدایه‌تی هه‌موو كهسيّكمان ده‌دا و هه‌موو که‌سیّکمان به‌باشی 


دروست ده‌کرد. 


۱۳۹ 


وەلام دهد همه‌وه ده‌لیّم: بهلئ حوكم و ده‌سته لاتێك که خوا هه‌یه‌تی که گه‌ر به 
میهره‌بانی خوی به‌کاری بهيّنێّت هه‌موو كهسيّك هيدايهتى بەردەکەوێت› بهلام ئەمە 
له‌سه‌ر خوا بئویست نيه» حونكه له‌سه‌ر ئیمه خوا شت پیئویست ده‌کات» بهلام لەسەر 

١ 

خوا نازانم کی ده‌توانیت شت ييّويست بکات °٩‏ 

ئەگەر بلیّین: ههرجى له نیمه بوهدشيّتهوه به تهقديرى خوايه و بهندهكان ناتوانن 
ته‌قدیری نهو تێك بدەن› جگه له‌وه که هه‌رچیشمان لى دەوەشێتەوە خوا له ئەزەلدا 
زانيويهتى» که‌وابوو ئیمرٍق نیمه نه‌گه‌ر ئەم کرده‌وانه نهكهين زانینه‌که‌ی خوا به نهزانين 
دهرده حیّت. 

وەلام د هد دمه‌وه ده‌لیم: كه ته‌قدیری خوا تابيعى نبراده‌یه‌تی» تيرادهدى نهو تابيعى 
عيلم و زانینیه‌تی» عيلم و زانينى تابيعى مه‌علومه‌که‌یه كه كردارى به‌نده‌گانه» واته تا 
به‌نده‌گان وا نهبن كه به تيختيار و ثاره‌زووی خؤيان كاريّك بكهن» خواش نهو 
کرده‌وه‌یه‌یان بهو ره‌نگه نازانیت و بهو جوره تهقديرى نافه‌رمویت. 

ثه گه‌ر د هلين که عیلمی خوا نه‌زه‌لییه » مه‌علوم که کرده‌وه‌ی به‌ند ه گانه حادیسه» 
که‌وابوو قهديم جون ته‌عه لوق به حادیسه‌وه ده به ستکت ٩‏ 

وەلام د هد ۵مه‌وه ده‌لیم: گومان نيه که عیلم وئنه‌ی مه‌علومه و مه‌علوم خاوه‌نی 
وێنهکهیه› ويّنه و خاوهن ويّنه موتابيقى يەکن› لهم موتابهقهيهدا ئەصل خاوەن 
ويْنهيه» كه يِيِّى ددليّن مه‌علوم و وینه‌که كه پټی د هلين عيلم بیگومان تابيعى نه‌وه. 

مەسەلەن: ودك له ديواريك وینه‌ی تهسييّك بکیشریت» ئهو وینه‌یه موتابيقى 
نه‌سپه که و تابيعى نّهوه و ره‌وایه كه بلیّم هم وینه‌یه بؤيه وايه جونكه نهدسيهكه وايه؛ 
دروست ديه بلیْم ثه سیه که بویه وایه جونکه وئنه که ی له دیواره که‌دا وایه» که‌وابوو بهم 

(۱) واته خوا تاده‌میزادی به ئاده‌میزاد دروست کردووه» که ده‌بیّت به تثاره‌زووی خؤى چاکه و خرایه‌ ش 
بكات» به‌لیْ ئه‌گه‌ر خوا بیویستایه ده‌یتوانی ئاده‌میزادیشی وهك فريشته دروست بکردایه» که هه‌موو به 


سروشت باش بن و هه‌رگیز به‌لای خراپه‌دا نه‌ چن» به‌لام کې ده‌توانیّت همه به زور به خوا بکات؟ جگه له‌وه 


که ئەگەر ئاد ه‌میزادیشی وا دروست بكردايه ثه‌و کاته تاد ه میزاد تاد ه ميزاد نەدەبوو› به‌لکو فريشته دهيبوو. 


۱۳۰ 


پییه دروسته بلیّم: بؤيه خوا له تهزهلدا (زهيد)ى به گوناهبار زانيوه جونكه خؤى 
وابووه كه به ثاره‌زووی خۆی گوناهبار بیّت و كارى خراب بكات» دروست نيه بِلَيْم 
بؤيه (زه‌ید) گوناهباره چونکه خوا نهوى به گوناهبار زانيوه و كردارى به خراپ 
بینیوه. 
ھەر بهم ره‌نگه جوابی عومه‌ر خیامم داوه‌ته‌وه که وتوویه‌تی: 
مه‌ی ئەخۆم ھەر كەس وه‌کو من ثه‌هله 


مەی خواردنه‌وه‌ی من له لاى سدهله 


خوا له ئەزەلدا خواردنه‌وه‌ی زانیم 


۱ 
كهر نه يخؤمهوه عیلمی خوا چه‌هله"* 
KNN‏ 


جوابى شوبهه‌ی تۆ خيام ئاسانه 


زانين له شوینی کرده ړه‌وانه 


واز له زانين بینه ههر چشتی 


۲ 
كهر نهبئ» بۆچى زانینی نه‌زانه ؟(؟ 


)١(‏ ماموستا ههزارى موکریانی بهم شیوه‌یه نهم چوارینه‌یه‌ی خیامی کردووه به کوردی: 
مه‌یخوره‌وه‌کان ! ده‌وه‌رن و سازده‌ین کذپی 
مهيكيّرٍ وه‌ره با ده‌فری شه‌راب هه لچوری 
ده‌یزانی خودا پوژی به‌ری» مهیخورین 
تیکی مه‌ده» زانستی خودا نا گوپی 
بروانه : چوارینه‌کانی خهييام» وه‌رگیرانی: هه ژار. (ل۰۳). (ناماده‌کار). 
(۲) واته: نه‌زانینه. 
خولاسه‌ی قسه‌که‌ی خیام ئه‌مه‌یه:که عیلمی خوا بوو به شتيّك» ئه‌بیّت ئهو شته ببیّت. خولاسه‌ی 


وهلامه‌که‌ی موفتیش ثهمهيه: که شته‌که له خؤيدا نه‌بوو» زانینی خوایش به بوونی نيه. 


۱۲۳۱ 


ياشكا" 


له باسى (شيعر و شاعيريّتى موفتيدا) مامؤستا شيخ محه‌مه‌دی خال ثامازهدى بق 
هوه كرد كه له کتیبخانه‌که‌ی (عهبباس عهززاوى)دا سی قه‌صیده‌ی فارسی زور 
به‌رزی موفتى زه‌هاوی ههبووه و زور ههولى داوه به‌لام نهيتوانيوه به ده‌ستی بینیّت. 

سوياس بق خودا نهو جهند قهصيدهديه توانيمان به‌ده‌ستی بخه‌ین له كاتى 
تامادهكردنى ئەم كتيّبهدا”” و لهم پاشکویه‌دا به ماناو ليكدانهودوه ده‌ینوسینه‌وه. 

يهكهميان: بهبؤنهى هاتنى شای نيران (ناصر الدين شا)وه بق بهغداد وتوويهتى و 
له‌شه‌ر قه‌صیده که نوسراوه در قضریف شاه)واته: (له اشاكف شادا)» له كو تاسيشةوة 


میْژووی نوسینی قه‌صیده‌که‌ی تیدایه كه بریتییه له سالی (۵۱۲۸۷)"": 


مهولهويش له عهقيده کوردیه‌که‌یدا -كه ناوی (العقيدة المرضییة)یه- له بابی (ئیمان به قه‌زا و 
قهدهر)دا ده لێت: 
جه‌وازی نيه هەم مه‌نیره سەر 
یحتیجاج كردن به قه‌زا و قهدهر 
(سبق في العلم) بو وه ددسم برد 
(کتب في اللوح) منیچ بق وهم کرد 
ده‌فته‌ری عيلم و له‌حت لهبهر بوو 
غه‌مت ھەر جه‌هلی صاحیب ده‌فته‌ر بوو؟ 
گرفتاری نه‌فس ثهمماره خۆتى 
شەل و پەت ده‌که‌ی هه‌ی شیتی په‌تی ! 
(بروانه: مه‌وله‌وی» عه قید هی مه‌رزییه. ل۰۷۸۹) (ناماده‌کار).) 
() مهم ياشكؤيه له لايەن ئاماده‌کاری نهم کتیبه‌وه بق جاب زياد کراوه. 
(۲) له ریگه‌ی بە رێز (ماموستا شيّخ محه‌مه‌د عهلى قه‌ره‌داغی)یه‌وه» زور سوپاسی ده‌که‌م بق هاوکاری کردنی. 
(۲) له كؤتايى قه‌صیده‌که‌وه به حروفی ثه‌بجه‌د سالی هاتنی (ناصر الدین شا) و نوسینی قه‌ صیده‌که‌ی 
تیدا دیاری کراوه بهم دټّړه شیعره فارسییه: 


تأريخ همی جستم و هاتف ناگاه 


۱۳ 


هزارن شكر كه ز فضل و عطاى ايزد منان 
۱ 
شد از تشریفش بغداد رشك جمله بل دان(؟ 


فلك جدی و حمل آماده کرد از بهر بریانی 


۲ 

چو آمد شاه ايران پادشاه رومرا مهمان" 
ازين تشريف شد اكنون تمام اهل دين ممنون 
E 3‏ ۱ 0 
نمانده هيج كس محزون درين عالم بجز شيطان 
ازين رو اين همه عالم بدين تشريف شد خرم 
كه می باشد دليل اتحاد شاه با سلطان* 


صلاح ملت است و دين كه اين دو شاه عدل آيين 


0 
بدارد شان خدا همجين هميشه يك دل و يك جان* 


بحدى يك دلند و متحد باهم که می باشد 


Vr ru 1 ۲‏ 
رضای آن رضای اين رضای اين رضای آن 


گفتا: (بزیارات أيمه شد شاه) 

که ده‌کاته (۱۲۸۷)ك. 

)۱( واته: هه‌زاران سوپاس که له گه‌وره‌یی و به خششى خوداى خاوەن منەت ههموو ولاتان تووشى داخ 
و خه‌فه‌ت بوون به هؤى هاتنی شاوه بق به‌غداد. 

(۲) واته: ئاسمان هه‌ردوو نه ستیّره‌ی (جه‌دی) و (حه‌مه‌ل)ی (که ناوی دوو بورجن) ناماده‌کرد بق نه‌وه‌ی 
بیانکات به بریانی» كاتيّك شای نيران بوو به میوانی پادشای رۆم (كه مه به‌ستی له عوسمانییه‌کانه). 

(۲) واته: لهم هاتنه‌ی شا ئیّستا هه‌موو دینداره‌کان سوپاسگوزارن» هیچ كهسيّك غه‌مبار نيه ته‌نها 
شه‌یتان نه‌بیت. 

(١‏ واته: لهم رووه‌وه هه‌موو جيهان بهم هاتنه دلشاد بوون» چونکه بووه‌ته به‌لگه له‌سه‌ر یه‌کگرتنی 
شای ئێران و سولتانى عوسمانيهكان» كه ثه‌وکات سولتانى عوسمانييهكان سولتان (عبدالعزيز) بووه. 

(ه) واته: له بهرزهوهندى ميللهت و ثایینن نهم دوو يادشا داديهروهره» خوا بهم شيّوديه بيانهيّليتهوه 


به يەك دل و يەك گیان. 


۱۳۳ 


۳ 
كه از شه نصر دين آيد زسلطان عزت ايمان” ١‏ 


سرايت كرده در اتباعشان هم سر بى فرقى 


۰ 4ج 2 ۰ ۰ ۰ )۳( 
که اين دو فرقه باهم بی غل و غشند چون اخوان 


جرا با هم نباشند اين چنین با آنکه میباشد 
0 58 و مر ® « +. (Oe‏ 
جهات وحدت ايشان نبى و قبله و قرآن؟ 
ازان اين شاه فرخ فر مشرف ساخت اين كشور 
كه تا از آل پیغمبر تشرف يابد و احسان* 


درود بی حد و بی مرز هرجه هست آفزون تر 
301 0 


(۱) واته: به تهندازهيهك يەك دل و يهككرتوون لەگەل يهكداء كه ره‌زامه‌ندی نهو رهزامهندى ئەمە و 
رهزامهندى نهم رهزامهندى نهوه. 

(۲) واته: ئيسلام حهقيهتى كه به شانازييهوه سهر بلند بكات و بيهيّنيّت به تاسمان داء جونكه له شای 
ئێرانهوه سهركهوتنى دين دټّت و له سولتانى عوسمانيهوه سه‌ربه‌رزیی یمان دټّت. 

(؟) واته: نهيّنى نهم يهككرتوويهدى نيوان شای ئټران و سولتانى عوسمانى تتّيهريوه بق 
شوینکه‌وتووه‌کانیشیان» جونكه نهم دوو تاقمه لەگەل يهكدا ودك برا وان و رق و كينهيان له نیواندا نيه. 

(۶) واته: چون لەگەل يهكتردا ئا بهم شيّوهيه نهبن؟ که تهمانه پێغەمبەر و قيبله و قورئانیان يهكيّكه. 

(5) واته: لهبهر تهوه نهم شا پیو قهدهم بهخيّره ولاتی ئێّمهی گه‌وره كرد» تا به زیاره‌تی ثال و بهيتى 
پیغه‌مبه‌ر (درود و سلاوى خواى لهسهر بیّت) شاد ببيّت. 

(1) واته: درودى بی سنوور له ههرجى ههيه زياتر بيّّت به بهردهوامى له لایه‌ن خواى گه‌وره‌وه يەك له 


دواى يەك بت له‌سه‌ر ثه‌وان. 


٤ 


له كؤتايى قهصيدهكهيشهوه نوسراوه (لراقمه الفقير إلى اللّه سبحانه: محمد فيضي 
المفتى ببغداد. عفى عنه). 
دووه‌میان: قهصيدهيهكى ترى فارسییه» هیچ زانیاریه‌کی له‌سه‌ر نیه» به‌لام ودك له 
ماناکه‌یه‌وه ده‌رده که‌ویّت ھەر بق هاتنی شای ئێران بق بهغداد وتوویه‌تی و هاتنهكه يش 
له يؤثى جه‌زندا بووه: 
شکر حق را که مبدی است و معید 


8 1 
غمزدلها بشد بعيد بعيد'" 


از حسضور شه و تلطف او 


۳۲ 
كشت اين عيد ما سعيد و سه عيد '" 


توو سلطان شها بقاتان باد 


كه شما بهر دين سديد 0000 


هر شب و روز اين دو شه يا رب 
ليلة القدر باد و روز عيد“ 
سيّيهميان: قه‌صیده‌یه‌کی ترى فارسييه» كه موفتى زه‌هاوی له بينينى يهكيّك له 
بياوه ده‌سته لاتداره‌کانی سهردهمى خؤيدا نوسيويهتى. له سەر قه‌صیده‌که نوسراوه 
به عهرهبى (في ملاقاة كمال باشا. لراقمه) واته: له چاوپیکه‌وتنی که‌مال پاشادا. له 
لايەن نوسهره که يهوه): 
شكر كه ز فضل ايزد متعال 
يافتم دولت وصول كمال!" 
(۱) واته: سوپاس بق خودای بهديهيّنهر و گه‌پینه‌ره‌وه» غەم له دلهكان رؤيشت و دوركهوتهوه به بونه‌ی جه زنهوه. 
(۲) واته: له اماده‌بوونی شا و سۆز و ميهرهبانى تهوه ئێێّمه به‌م جهژنه خؤشحال بوين و بوو به سئ (۲) جهزن. 


(؟) واته: تق و سولتان ئهی شا ههر بميّنن» جونكه يوه له بق پاریزگاری كردن له ثایینی تؤكمه لهميهرن. 


)٤(‏ واته: خوايه ههموو شهو و روژیکی نهم دوو يادشايه شه‌وی قه‌در و رؤثى جه‌ژن بټت. 


۱۳۵ 


من نخواهم بجز كمال اكر 
دنيى آيد ز مال مالامال(؟ 


مال اندر كمال موجوداست 
هركه يابد كمال يابد مال" 


دست كيرد كمال درعقبى 
مال در دنیی است هم پامال* 


كرجه مال است اکثر آمال"* 


زانکه مال است اعظم احمال“ 


(۱) واته: سوپاس که له گه‌وره‌یی خودای بالاده‌سته‌وه به‌ده‌ستم هيّنا به‌ختی گه‌یشتن به که‌مال. 

وشه‌ی (که‌مال) لیّره‌دا هەم بۆ (که‌مال پاشا) ده‌ست ده‌دات و هەم بق مانای که‌ماله‌ت و بى عه‌یبیش 
ددست د هدات. 

(۲) واته: من بټجگه له که‌ماله‌ت هیچی ترم ناويّت» تهكهر دونیا بيت پراوپر له مال. 

(؟) واته: مال له که‌ماله‌تدا هه‌یه» ههركهس که‌ماله‌تی ببيّت مالیشی هه‌یه. 

)٤(‏ واته: له قيامهتدا که‌ماله‌ت ده‌ستی مرو ده‌گریت» به‌لام مال له دونیادا ده‌که‌ویته ژیر يى. 

(۰) واته: هیوای من ههر نهم که‌ماله‌ته بووه؛ ئەگەر چی هیوای زورینه‌ی خهلكى مال و سەروەتە. 


(1) واته: ههركهسيّك بی مال بیت باری سوكه؛ چونکه قورسترین بار ماله. 


۱۳۹ 


دیوانی موفتی زه‌هاوی 


۱۳۸ 


به‌شی عدردبى 


ألا إنما الدنيا سجيتها الغدر 

فليس لمغرور بزخرفها عذر 

فظاهرها ود وياطنها قلى 

وإدبارها خيرٌ وإقبالها شر 

ورغبتها غي ورهبتها هدئ 

وطالبها عبد وهاريها حر 
وعزتها ذل وفرحتها أسسى 
وصحتها سس قم وثروتها فقر 
وإن سالمت لا يسلم الناس بأسها 
تزور بأحيان وف الحال تزور 

توالی وتولی النیل ظهرا وبعده 

تعود تعادي قبل أن يأتى العصر 
هواها سبي الألباب وهي قبيحة 
نعم ما لها حسنٌ ولكن لها سحر 
فما هي بالحسنا ولم يغلها المهر 
مكارهها أضعاف ما پشتهی بها 


فضعف القوى نفع وقوتها ضر 


۱۳۹ 


وملموسها في الظاهر البرد والحر 
سمعنا بأن الحق مر مذاقه 
وش الوا آنه ياطلمر 
ومشمومها نتن وبشع مذوقها 
ومبصرها نكر ومسموعها هجر 
ونشكو بما ليست بدار قرارنا 
قرارة أكدار فشكوتنا شکر 
فأسعد بمن عنها ترحل سالما 
من الباقيات الصالحات لها ذخر 
ويدل بالفاني الم باقيا 
له آجلا أجر وفي العاجل الذکر 
كما ارتحل المولى سليمان ذلك ال 
قي النقي الزاهمد العابد ال 
بطول بقاه لم یقصر من التقى 
تقوم لياليه تصوم له النهر 
ویکره في الاحیاء أن يطلع الفجر 
وأعلى قصور الخلد أولى بمؤمن 
له طال في التقوى وفي الطاعة العمر 


لبطن الثرى فخر على ظهره بما 
غدى ثاويا في بطنه ذلك الصدر 
ورق له حزنا فلو كان ناطقا 
رثاه بما لم يرث صخر به الصخر 
وفى لي البكاء في رزئه وأمدني 
ليالي لم يُنصر ولم يصبر الصبرٌ 
ولو لم يختي الصبر مت خجالة 
خليلي هل قام القيامة؟ أنني 
يخيّل لي أن السماء بها فطر 
وأن ضياء الشمس في قلبها لظی 
وأن نجوم الزهر في كبدها جمر 
فجائت بدخان له الشمس كورت 
كما انكدرت فيها به الأنجم الزهز 
وأن س كون الأرض نابتة رجفة 
وأن الجبال الراسيات لها مرٌ 
وإن بكت الأرض السما في بكاهما 
فأعينها تجري وأدمعه قطر 
وعاد غزير الدمع منادما نعم 
إلى النار يوم الحشر ینقلب البحر 


لإن فات وهو الورد فابناه سلما 
لنا ماء ذاك الورد بعده والعطر 


و 
01 


فبالصير في القرآن قد علق الأجر 
سقت رحمة الرحمن قبره دائما 


وآنسه في لحده العفو والغقر 


إن هذي قصيدة لا توارى 
انبرت للورى وليست تبارى 


طلعت من دار السلام بدارا 


هي رائية على الألف الرا 
اا تن 
ولذا استحسنوا لها التكرارا 
واصل لو هداه فهم لما صا 
غ لمنطوق سوى (را) سوارا 
أخرت عن قصائد سيقتها 
كن ليلا لها وكانت نهارا 


ويها لا يقاس شعر وسحر 
من بصوت الزبور قاسى الخوارا 
تترامى بالخفض من فوق شعري 
هو والشعریان قد تتمارى 
صيرت معشرا رأوها من اللف 
ظ سكارى ويالمعاني حيارى 
ما يقول المقرظون حريا 
أشبهت في فصاحة أفصح الكت 
ب فجلت أن تشبه الأشعارا 
تلك إرث الفاروق من نزل الفر 
قان طبق الذي تلاه مرارا 
صاغ عبدالباقي الزكي الس 
ري العمري المنحة الأفكارا 
يا هزبرا بغابة الشعر لو با 
رز أمسدا مضوا لولوا فرارا 
في زلال الألفاظ شهب المعاني 
صغت من صاغ قبل في الماء نارا 
يا لها من قصيدة صدت فيها ! 


فکرا كالعنقا خفا ونفارا 


فقرنت النجوم والأقمارا 
كل تخميس كل بيت خميس 
بهزم الشاعرين والأشعارا 
أوجز المفلقون قبلك لكن 
عجزوا عن مدى تجوز اقتدارا 


أنت في ذرة تقر شموسا 


فكثير التحسين يبدو قلیلا 
وطويل التقريظ يلفى اختصارا 
دم لنا باقيا بعيش هني 
ووقيت الأقدار والأكدارا 


دوم رائية الدهور وتخمي 


س فروض الصلاة تتلى تكرارا 


ألا إن مولانا الشهاب أبي الثناء 
محمود أهل العصر شرفهم قدرا 
وأنقدهم طيعا وأوقدهم ذكا 
وأثقبهم ذهنا وأصوبهم فكرا 
وما كنت أدري قبل علمي بفضله 


بأن لهذا الدين في عصرنا حيرا 


و(روح المعاني) بينه الآية الکبری 
لإن كان في التفسير قصد مؤلف 
فقد حققت فيه العلوم كما يحرى 
يكون حياة الناس بالروح عادة 
ومن عجب موت الأعادي بها حسرا 
فيشراك مولانا لقد صرت حائزا 


لذكرك في الدنيا وأجرك في الأخرى 


فما منصف إلا ويشكر سعيكم 
فيمدح كم جهرا ويدعولكم سرا 


Son 


ولا تخش فقد العيش بعد فكل من 


يدوم له (روح) يعيش به الدهرا 


بان لي في المرآت شيخ كبير 
عاش حتى تعرف الأحوالا 

قلت كم عشت قال تسعين عاما 
قلت ماذا فعلت فيها فقالا 

أكلات دفعتها فخ لات 


وثيابا بستها فاخ رات 
جددا قد نزعتها أسمالا 


عاق تدريسي عن التأليف ولكن 
ما أنا من فضل ربي متأسف 


كل سطر منه في العلم مؤلف 


أضيف الدجی معنى إلى ليل شعره 
فطال ولولا ذاك ماخص بالجر 


وحاجبه نون الوقاية ما وقست 


على شرطه فعل الجفون من الکسر 


آن آوان أن يصير راحلا 


أعني الذي على ثلاث أرجل 
يمشي » على الأربع يمشي عا 


يا جامعا بالسوء حسن كتابه 
جمع النصيرٌ الحسن في تجريده 
لكنه بالسوء آمسی خاتمة 


تفت الكل مرك رالانا 

۶ كما وقاقد الكت زل 
والصموت الفرار والنطق كر 
والجدال القتال والبهت قتل 


وقصاری قول من آو 
ول أن ظنوا ظنونا 
ويقولون على الرح 
إا تقول الحق بالمحافل 
ونبطل الباطل بالدلائل 
راتخاف رم من لاتم 
ولا نهاب صولة من صائل 
لا تدع في حاجة بازا ولا أسدا 
لو بحسب الحسب المرء علا فوق معالي 
كنت بالعلم وبالشعر على العالم عالي 


لهذا تحاذى بالعيون المناظر 
لقد حرم الأملاك نيل خلافة 


فما لهم ذنب سوى عدم الذنب 


فكري دقيق في العلوم لأنه 
دارت عليه رحى الجدال سنينا 


لإن عرج الأقران شامخ منزل 


شيب رآسی في شبابی لا تعدوه عجيبا 


إن هذا اليوم یوم يجعل الولدان شيبا 


قالوا السما قد أسقطت جمراتها 

صدقوا وهذا الثلج بعض رمادها 
من ساعة آعطیت قد زلزلوا 
زلزلة الساعة شيء عظيم 


سامع عزله عليهم اعترض 


إلا الذين في قلوبهم مرض 
ی ی 
الاب قشر والحفید لب 


جعلت قولي شرحا لحالي 
فاحذف اللام تفهم سوالي 


به‌شی فارسى 


رسيده اين زمان کبر و غرور ناكسان جايى 
و 

كه بيند خويشتن را هر مگس از عجب عنقایی 

كمارد خويشرا هر ذرهء ناجيز خورشیدی 

شمارد خويشرا هر قطرهء بى قدر دريايى 


درين ايام نبود تاجهارا رتبهء كفشى 
بود مأواى دانايان بدهر ار هست پایینی 
شود مأوای نادانان به کون ارهست بالایی 
همزاران مدعی هستند عالم در قضا لکن 
زبان حال كس هرگز نکرد اثبات دعوایی 
بروخندند نادانان و كريد از پشیمانی 
اگر كويد به ایشان حرف حق بالفرض دانایی 
همه مختل دماغند از فساد خلط كس نکند 
به انتیمون پند ناصحان تسکین سودایی 
هزاران در جهان جالوت هست و نیست داودی 


فراوان بر زمين فرعون هست و نیست موسایی 


همه كم كرده راهانند و نبود در جهان خضرى 
همه كور و كر و لالند و پیدانیست عیسایی 
هزاران آزر و بتگر عيانند و خليلى نيمست 
بود چون نینوی هر شهر و تبود ابن متايى 
بسی هستند مرتدين دريغا نیست صديقى 
قضایاس مشتبه باشند و دردا نيست مولايى 
شياطين بى شمارند و بعالم نيست فاروقی 
منافق هست هرجاو و حذيفه نيست درجايى 
ازين اوضاع ناهمواریی هنجار مى رستم 
اگر می يافتم (فيضى) درين گمبد دگر جایی 


هزاران شكر كز فضل و عطاى ايزد منان 
شد از تشريف شه بغداد رشك جمله بلدان 


فلك جدى و حمل آماده كرد از بهر بريانى 

جو آمد شاه ايران پادشاه رومرا مهمان 
ازین تشریف شد اکنون تمام اهل دين ممنون 
نمانده هیچ كس محزون درین عالم بجز شیطان 


ازين رو اين همه عالم بدین تشریف شد خرم 
كه می باشد دلیل اتحاد شاه با سلطان 


صلاح ملت است و دين كه اين دو شاه عدل آيين 
بدارد شان خدا همجين هميشه يك دل و يك جان 


بحدى يك دلند و متحد باهم كه مى باشد 
رضاى آن رضاى اين رضاى اين رضاى آن 
زفخر اسلام را شايد كه سر بر آسمان سايد 
كه از شه نصر دين آيد زسلطان عزت ايمان 


سرایت کرده در اتباعشان هم سر بی فرقی 

که اين دو فرقه باهم بی غل و غشند چون اخوان 
چرا با هم نباشند اين چنین با انكه میباشد 
جهات وحدت ایشان نبی و قبله و قرآن؟ 
ازان اين شاه فرخ فر مشرف ساخت اين کشور 


درود بی حد و بی مرز هرجه هست آفزون تر 


مدام از خالق اكبر پیاپی باد بر ایشان 


شكر كز فضل ايزد متعال 
يافتم دولت وصول كمال 
من نخواهم بجز كمال اكر 
دنيى آيد زمال مالامال 
مال اندر كمال موجوداست 
هركه يابد كمال يابد مال 
دست كيرد كمال درعقبی 
مال در دنيى است هم يامال 
امل من همين كمال بود 
كرجه مال است اکثر آمال 
هركه بى مال شد سبكبارست 
زانكه مال است اعظم احمال 


شكر حق را كه مبدى است و معيد 
غم زدلها بشد بعید بعید 
أو خو ةن افا 
كشت اين عيد ما سعيد و سه عيد 
تو و سططان شها بقاتان باد 
كه شما بهر دين سدید سديد 
هر شب و روز اين دو شه يا رب 
ليلة القدر باد و روز عيد 


زلزله افتاد آن ساعت ز بيم 

زلزلة الساعة شيء عظيم 
واهمه مى كفت آن ساعت بروح 
صرصر عادست با طوفان نوح 
آسمان می كفت آن دم با زمين 


گر قيامت را ندیدستی ببين 


جون بخارد يشت من انكشت من 
خم شود از بار منت يشت من 
همتى كن تا نخارم پشت خويش 
وارمم از منت انكشت من 


به باغم بلبلم من كز غم دل زار مى نالم 

كه از بی مهرى گل» گه ز جور خار می نالم 
ميان ناله‌ی ما نيست چندان فرق ای بلبل 
تو بر رخسار كل» من بر گل رخسار می نالم 


خوش آنکه جان وره بسپاریم و بسيريم 
یعنی که عاریت بكذاريم و بكذريم 

مارا می‌سر ار نشود دیدن تكار 
بر لوح» صورتش بنگاریم و بنگریم 


نامه ننوشتم مباد از سر ما آگه شوند 
دوزب‌انی همچو خامه روسیاهی چون رقم 
كر بگویم ناورم در دل ترا هرگز رواست 


دل جحیم است از فراقت چون در آن حور آورم 


شیخا تو که در عالم ظاهر فردی 
اين رتبه ز دستار بدست آوردی 
حیف است که او دور سر تو كردد 


بایست كه تو دور سر او گردی 


چون علت رعشه شد نمایان در تن 
نزديك بود جدایی جان ز بدن 
هركاه بشود زلزله اندر خانه 
تعجیل کند خانه‌نشین در رفتن 


تا چند ز غير جويم اسرار نهان 
تاکی بحوالیی دلیل و برهان؟ 
شمس است دلیل شمس تابان تايان 


ای دوست بیا مرا ز برهان برهان 


تا بود خرد هميشه بودم محزون 
رستم زغم و غصه دوران بجنون 
اینست علاج قطع حزن و اکدار 
تا آنچه د یگفت ارسطو و افلاطون 


خيال و وهم تك و يوى را زدندوبسی 


بهيج وجه نبردند ره بصوب صواب 


جزاز تو كس نکند دردرا دوا 
غير از تو كس ندهد حاجتى روا 
خواهيم حاجت خود از تو نه ز ماسوى 


با ما در احتیاج بود ماسوی سوا 


هركس شده مبتلا بسکر غفلات 
ين سک افاقه تبون تا عرضاث 
وان وقت بود تنگ و نباشد فرصت 


تا آنچه بود تلافیات ما فات 


يدرت زار و نزارست ازو 
او ترا بهر خود افروخت چرا 


شمع کاشانه‌ی اغیار شوی 


خیام جواب شبهات سهل بود 
علم از هم تبع فعل بود 
با قطع نظر ز علم هر معلومی 
واقع نشود علم کجا جهل بود 


برسيد زمن لطيفه گویی 
پنداشت كه فارسى ندانم 


گفتم كه بفارسى ندا: نم 


مرگ قاضی نه ازان داشت اجل در تأجیل 
وهم آید که قضارا شده در وی تعطیل 
بسکه در تيه ضلالت به جهالت شده غرق 


بیچاره نصیب او همه درد و غم است 


شادی بدلش چگونه صورت بندد 


گر قلب کنی حاصل قلبش الم است 


عالمی خواهم ازين عالم بدر 
عنصر وی خاك باشد سر بسر 
در بن هر موی دستی رویدم 
تا بکام خود كنم خاکی بسر“ 


)۱( له حايى ییشوو - و هه‌روه‌ها له هه ردوو نوسخه ده سنوسه کانیشد | له دیوانه که‌دا هم دوو ديّره 
شیعره کراوه به يهك دیْره نیوه‌ی دووه‌می دیّری يهكهم و نیوه‌ی یه‌که‌می دیّپی دوودم لابراوه» به‌لام به 
پشتبه‌ستن بهو شیوه‌یه‌ی که زووتر ماموستای خال له (شیعری سکالاو په‌ندی)دا نوسیویه‌تی لیّره‌شدا به 


تهواوى دام ناوه‌ته‌وه و پاستم کردووه‌ته‌وه ۰ (تاماده‌کار) 


۱5۷ 


از فكر شرحه شرحه دلا همجو شانه باش 


آسان نمی توان سر زلف سخن كرفت 


خطا بر ماست لازم تا شود غفاریش ظاهر 
جز اعدام می باشد گناه بی گناهبرا 


بخطا شویم شایان بمراحم خدایی 
نکند شکار رحمت بجز آهوی خطایی 


یار با من گرم كشت و داد دشنامم رقیب 
سك زبان بیرون کشد چون گرم گردد آفتاب 


ناكس ار بالای دست كس نشیند عيب نیست 


روی در | خس نشیند زیر دریا گوهراست 


حیفا که دين پاك نبی را به باد داد 
در سنیان تشیخ و در شيعه اجتهاد 


لازم دوری ز خوبان حسرت و دیوانگی است 


از فراق یوسف است در سجن جن در چاه آه 


بعزم دیدن لیلی مثوی صحرارا 


زخود بجوی سيه چادر سويدارا 


غبارى خاکپای شاه در هر دیده جا دارد 


زفيض مقدمش در چشم هركس توتيا دارد 


فرومايه چنان با جامهء ابریشمی نازد 


تو می گویی به بردارد مقامات حریری را 


نکرده و نکند باده عقل را زائل 
چگونه صاحب اين ميشود بدان مائل 


شبرین پسران ز جور خسرو 
و 
بر تنك شكر نبات بستند 


رخسار یارم جه آتشین است 


آتش پرستم گر آتش اینست 


خورشید جو بر آينه تابان گردد 
آينه آنا الشمس نگوید جه کند؟ 


آنکه ادنی است طالب دنیا است 


زانکه دنیا مونث ادنی است 


دنيا بعینه جو حبابیست هیچ و پوچ 


در ميان جبر و تفویض اختیاری هست و نیست 


همچو آن ماهی که می آید فرود از آب‌شار 


كرك اجل يكايك ازين كله مى برد 
وين كلهرا نگر كه جه آسوده می جرد 


ای مصور صورت يار مرا با ناز كش 


چون بنازش می رسى بگذر که من خود می کشم 


كر بحر علومم به تلاطم زدن آيد 
در لجهء اول فكنم حيدريان را 


در جوابش بكو كه نشنى؛ دم 


دل من زسينه كم شد تهمت بكس نبردم 


به غير تى در اينجا كسى رهى ندارد 


عمرت دراز باشد و علمت عطيه بخش 


علم عطيه بخش زهر عمر خوشتراست 


گرمی افز ن گشت چون ت زرفت 


آب آت تش را مدد شد همچو نفط 


ريش سفيد فيضى خندد بر انكه كويد 
بالاتر از سياهى رنگ دگر نباشد 


از بيست جهار صدش بدر كن 


عكسش بر من فرست چندی 
شرح طوالع در بغل با خسلق میس‌ازد جدل 


چون خر بماند در وحل ئوزونه‌ینی بگره و باری که 


حسن یکی جلوه برون از شمار 


Mo e 
بحر یکی موج هزاران هزار‎ 


وقت حاجت جايكاهى چون خلا دلخواه نيست 
هرکه انکارش کند از کون خود آگاه یزه ۳ 


)۱( له چاپی پیشوودا حدق ههرودها له ههردوو نوسخه دە سنوسه‌کانیشدا- ئەم دیره شیعره له 
دیوانه‌که‌دا نیه» به‌لام پیشووتر مامقستای خال له باسی (شیعری ستایشی)دا هیّناویه‌تی و مانای 
لیکد اوه‌ته‌وه» منیش لیّره‌دا زیادم کرد. (ئاماده‌کار) 

(۲) هم دیّره شیعره‌یش له چاپی پټشوودا و نوسخه ده‌سنوسه‌کاندا له دیوانه‌که‌دا نیه» بهلام پیُشووتر 


مامؤستاى خال له باسی (شیعری يهراكهنددى)دا هیناویه‌تی. (تاماده‌کار) 


1١ 


بدشى كوردى 


بق خوی موقهدديم تاليبان تالى 
ره‌فع و وهزعيان له ينتاج خالى 


كدر نَهلَيَى حييه نهو کیره سيسه ؟ 


بێی باوەر مەكە ثه لفی تهئئيسه 


که م (مم)ه خاتری خستوومه خه‌یال و خهتهره 


که به دیققه‌ت نه‌زه‌ریشی ده‌که‌می (مه‌منوعه) 


خواهيشته تهكهر دائمه تۆ بتخه‌نه سه‌رجاو 


لهم عاله‌مه‌دا عه‌ینی درویه وه‌کو عه‌ینه‌ك 


گه‌هی ده‌رديك ئه‌کا ده‌رمان به قه‌تلی» گه‌هی ئه‌دا فه‌رمان 


يد وو 
فو سی 
ركى 
غم ديور 
9 0 1 3 غمدن قورتلور 
ن قورت 
تلور 


برد 
۶ تن یت رال 
00 ی 
وارينجه e‏ 0 
۳ : ورره 
لمش آفتاب 
ب آوزره 


اڈ لعنت 
ر 
سبی 7 

و مرت 
ET‏ 
ر وارد : 

ر 


نه | 
و 

ر حال 

عجب می صا 

حبى بو | 

وچ علت 


سهرجاودكان 


هو سه‌رچاوانه‌ی كه بهكارهاتوون بق تامادهكردن و له جايدانهودى تهم كتيّبه: 

خال» (شيّخ محه‌مه‌د) 

١‏ الشيخ معروف النودهي» دار مطبعة التمدن» بغداد. 

۲ فهرههنكى خال» چاپخانه‌ی رقژههلات» ههوليّر» سالى ۲۰۱۷ز. 

۳ ناله‌ی ده‌روون» ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی ثاراس» هه‌ولیر» چاپی يەكەم› 
سالى ۲۰۰۷ز. 

تالوسى» (شهاب الدین محمود) 

۶ روح المعاني» دار إحياء التراث العربي» ببروت-لبنان» الطبعة الأوی» 
سنه۲۰ ۱۹۹۹۵۱۶ م. 

5 غرائب الاغتراب ونزهة الألباب» مطبعة شابندر» بغداد» سنة ۱۲۲۷ه. 

به‌حرکه‌یی» (تاهیر مهلا عه بدوللا) 

(- حياة الأمجاد من العلماء الأكراد» دار ابن حزم» بيروت - لبنان» الطبعة الأولى» 
سنة ١۳٤۱ھ‏ -6١1١1م.‏ 

تالهبانى» (شيّخ رهزا) 

۷- دیوانی شيّخ ره‌زای تاله‌بانی» تاماده‌کردنی: ئومیّد كاكهرهش» بلاوکراوه‌ی 
يرؤزدى هاوسه‌ر» سلیمانی» چاپی دووه‌م» سالى ۲۰۰۵ز. 

خیام» (عومهر) 

۸ رباعيات خيام؛ (طریخانه»» به تصحيح: جلال الدين همایی» مؤسسه نشر هما؛ 
تهران» جاب دوم» ۱۳۱۷ه ش. 

روحانی» (بابا مردوخ روحانی) 


٩‏ تأريخ مشاهبر کرد» انتشارات سروش تهران-ایران» جاب سوم» ۱۳۹۰ه ش. 


ڕۆمى› (مهولانا جهلالهددين) 

-٠‏ مثنوى معنوی» ئاماده‌کردنی بق جاب: رينولد الین نیکلسون» چاپخانه‌ی بريل» 
ليدن» هولندا» سالى 1576ز. 

زه‌کی به‌گ» (محدمهد ئەمىن) 

١‏ تاريخى سليمانى وه ولاتى» تامادهكردنى بق جاب: ره‌فیق سالح» بنکه‌ی زين؛ 
سليّمانى» سالى ۲۰۰۱ز. 

۲ مشاهير الكرد وكردستان في العهد الإسلامي» مطبعة التفيض الأهلية» بغداد» سنة 
۱ هه ۱۹۶۵۹7م. 

سه‌عدی شبرازی. 

۳ گلستان» با شرح: دکتور محمد خزائلی» چاپخانه احمدی» تهران» جاب ششم؛ 
۲ هه ق. 

۶ کلیات سعدی» به اهتمام محمد على فروغی» چاپخانه سپهر» تهران» جاب 
چهارم» ۱۳۹۳ ها ق. 

عومه‌ری» (عبدالباقي الفاروقي العمري الموصلي) 

۰ التریاق الفاروقي أو دیوان عبدالباقي العمري» دار النعمان» النجف-العراق» سنة 
4ه- 15 15م. 

قه‌ره‌داغی» (محه‌مه‌د عدلى) 

-٣‏ بوژاندنه‌وه‌ی میژووی زانایانی کورد له ریگه‌ی ده‌سخه‌ته کانیانه‌وه» چاپخانه‌ی 
السالمي» به‌غداد» چاپی یه که‌م» سالى ۱۹۹۹-2۱۶۱۹ز. 

مه‌حوی» (مه‌لا محه‌مه‌دی کوری مهلا عوسمانی بالخی) 

۷ دیوانی مه‌حوی» ليّكدانهوه و لیْکولینه‌وه‌ی: مهلا عبدالکریمی موده‌پپیس و 
محه‌مه‌دی مەلا که‌ریم» چاپخانه‌ی (حسام)» به‌غداد» چاپی دووه‌م» سالی ۱۹۸۶ز. 


مه‌وله‌وی» (سه‌ید عبدالرحیم) 


۸ ع‌قیده‌ی مهرزييه» شهرح و لیکدانه‌وه‌ی: مهلا عبدالكريمى مودهرريس» 
چاپخانه‌ی (الخلود)» به‌غداد» سالى ۱۹۸۸-۵۱۶۰۷ز. 

مودهرريس» (عبدالکريم محه‌مه‌د) 

٩‏ علماوّنا في خدمة العلم والدين» دار حیاء التراث العربي» بیروت - لبنان» سنة 
۵ اه- ۲۰۱۶ م. 

۰ يادى مه‌ردان» چایخانه‌ی كؤرى زانیاری كورد» به‌ غداد» سالى ۱۹۷۹ز. 

نظامی» (الیاس بن یوسف) 

0۱ خسرو و شبرین» نشریات فرهنگستان علوم جمهوری شوروی سوسیالستی 
آذربایجان» باکو ۱۹۱۰. 

۳۲ هفت پیکر» از نشریات موّسسه شرقیه چکوسلواکیا در پراگ» استانبول» 
مطبعهء دولت» ۰۱۹۳۶ 

هدزار موکریانی. 


۳ چوارینه‌کانی خهييام» سروش» تهران» ۰ هھ ش. 


وینه‌کان 


۱۹۸ 


(كؤرى موفتى زه‌هاوی له مزكهوتى (السليمانية) له به‌غداد) 


۱۹۹ 


۱۷۰ 


ره مجهد زه‌هاوی کوره‌زای موفتى زه‌هاوی) 


1۷۱ 


۱۷۲ 


(مامۆستا شيّخ محه‌مه‌دی خال) 


۱۷۳ 


